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POESIA. — ODA.

En elogio de las fumigaciones de  Morvé , estableci-
das en Espafia 4 bencficio de la humanidad , de
drden del Excelentisimo Scfior Principe de la Paz,
por Dofia Maria Rosa de Galvez,

No 4 1a implacable muerte
Sacia del fiero Marte sanguinoso
La universal desolacion : en tanto
Que de su carro el giro pavoroso
Los pueblos llena de dolor y espanto,
Ella por las regiones
De la tierra , 4 su aspecto estremecida,
Vuela feroz , seguida
De dolencias sin fin altos blasones,
Sobervios Tronos , militares lauros,
Vagando encarnizada,
Arrebata, derroca, hunde en la nada,
Los siglos 4 su voz el curso lento
Apresuran y mil generaciones,
Y mil otras fugaces desparecen
Fn el inmenso abismo
De la tremenda eternidad : WNacionea
Enteras destruyd , cuya memoria
Aun se pierde en los fastos de la historiay
Vedla furiosa despoblar ¢l mundo,
Desde Ias qustas de Africa abrasadas,
Hasta las cimas por el Austro heladas;
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Ved la América incura

Desolar baso frrmas capantosas

La epidciniz voraz y ¥ guai sepulta

Con bicbara violencia

Det calon. industrioso 13 inocereias
Vidla desde ¥is riayas protelosas

Tender e negro suelo

A la riberas del hispano suelo.

jAy Lsperial fa muerre s fitlando

Las cosias de la betlica felice,

Alli mi imperio , dice,

Con eco. de rerror |, hoy imas se extiendas
“ Alli do prodigando

»Natura de su <enn ticos dfmes,

» Apénas obede & de mi ceiro

»La ley universal: tu hija espantnsa
»Del Averno y la Estigia venenosz

»Vé 4 conVortir sus fértiles campi® .«
»En campo de dolor , vé, vy b cindades
»En beldad y-tesoros Aloredienies,
wDesiertas queden , vy mi trono sean,

» Y en hondas tumbas transformar se vean.,”

;O pattia , tu afliccion al cielo plugo!

Y al mortifero soplo abandonado

Se¢ oyd gemir el Gaditano suelos

La densa nube que el contagio envuelve
Entre la tierra se {ij6 y el cielos

Y lanzando vapeores de exterminio,

Las puras aguas en cicuta vuelve:
El pestifero viento

Mortal abatimiento
Infunde a' hombre , v sus entrafas Hena
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De un fuego destructor : ya desecando
Su cirdeno semblante,
Le vi los tristes ojos descarnando.
Y ¢l doblegando el cuerpo vacilante,
Cede a la infausta snerte
Que tiempo no dexé de vida 4 muerte.
En tal conflicto la amistad sagrada,
El ticeno amor , la fiel naruraleza,
Rompen sus dulees lazos:
Huyendo orrorizada
Del wilamo nupoial la triste esposa
Trémula vi , y aun vuelve la cabeza
Al objeto infeliz de sus amores,
Y al mirar sus dolores
Taornar quisiera , y de tertor supira,
Y torna y dice iEsposol.... y luego espira.
Yace el anciane moribundo y solo
De la piedad filial desamparado:
Yace mortal trofeo
En el féretro helada
La doncella que alegre prevenia
Las pompas de himenéo:
Y va la tnuerte con su mano impia
Sefala el tierno infante
En el regazo de su madre amada,
Ella sulasn vida despreciando
Contempla desolada
El horror del sepulero en su semblante;
Contra su seno estrecha sollozando
La cara prenda , y 4 su labio uniendo
Los suyos amotosos,
Sus ayes dolorusos
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Y postrimer aliento recogiendo
Lo ve espitat, yexclama
Espirando tambien al hijo asida,
iO! si mumiendo yo , te diese vida.

A tanto duelo , 4tan atroces males
Vana es la ciencia de Epidauro: ansiosos
Los miseros mortales
Su salud buscan de la patria huyendos
Qual apénas ¢l cuerpo sobsteniendo,
Por las calles se arrastra semi-vivo,
Que encuentra de cadiveres sembradas;
Qual al campeo saliendo,

Entre abrojos y plantas agostadas
Abandonado en sa dolor perece;
Y otro en el fragil lefic que le ofrece
La suerte junto al puerto,

Se confia & merced del oceano,
Guiando el rumbo incierto

A las amigas naves;

iMas ay! Socorro en vano

En eilas esperd , que cien espadas
Lo alejan, lo rechazan 4 porfia,
Y despechado muere en su agonia.

No szena en tanto el golpe repetido
Del artesano en su taller desierto:

No el labradoer al campo lleva uncido
¥l manso buey, ni al bullicioso puerto
El marinero con afan camina,

Que en la cowun ruina

Reyna el silemgio de la tumba : acaso
Resuena el bronce hueco

Wntre las somhbras de Iz noche, v vaga
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Al ayre impuro su clamor medroso;

Acasoun jay! vel eco

De la sagrada religion se escuchanj

Mientras rueda espantoso

El carro de la muerte conduciendo

dLas victimas heladas,

Con su sordo rumor estremeciendo

Las mansiones de ligrimas regadas.
Como en la ardiente Libia el viento impeje

Las montafias de arenas encendidas,

Cubriende en remolines centellantes

Exércitos y tiendas esparcidas;

Asi los infelices habitantes

De Gades, el contagio sepultando,

El torrente voraz de sus horrores

WVa por la fértil Bética llevandos

INi al tiempo cede, que Hidra venenosa

De inmortales cabezas,

D6 se ataja un destrozo, clento nacen:

Ni 4 su funesto imperio satisfacen

De Cadiz los estragos , que su vuelo

Tiende al feraz Malacitano suelo

Valencia tiembla , y la feroz guadafia

Amagé el sacro Trono de 12 Espafia.
3Y por siempre serd que & tal destrozo

‘Abandonada 1a nacion se vea

Que al Eterno elevé puros altares?

iO Dios , 1a frente de bondad inclina

Sobre tu pueblo fiel, y libre sea

PDe la desolacions... mas ya iluming

Un rayo celestial de suluyz pura

£l desyelo incesante
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De un genio creador : jSalve ¢ natwra

Que & su estudivso afan 1y auxil.o prestast

iSalve Motvd! td indagadora mente

Los senos de la ticrra investigando,

De los tesoros que ¢n sucentro anida

Dulce soplo de vida

Compuso , que 4 la atmosfera velando,

Purifique y destruya de igual suerte

El corrompido germen de la iruerie:
jErerna maldicion alque ingzniosg

En destrozar la humanidad , cebarde

Inventd de horrorosos combust bles

En la pélvora atroz perpetvo estragol

Y bendiciones mil 4 to dichoso

Afan, Morvd! Tu cambias las terribleg

Efectos de los mixtos centellantes (1)

En frutos de salud. ;O bien hadado

Que hailar vida en la muerte asi fue dado}
La humanidad docliente

A ta nombre prodiga el fiel tributo

De eterna gratitud : Sus ecos cio

Desde Albion Esmit (3} ,y experimenta

¥l benéfico ambiente

A su influxo aumentado

Nuevo poder.... 1a Esperia desolada

Tambien hallé el consuelo

En el puro vapor: tii 4 quien del cielo

(1} El azufre y salitre de que igualmente se compo=~
pen la pélvora y-las fumigaciones,

(2) Meédico Inglés, que adoptdy perfecgiond las
fumigacionesde Morvé.
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Fue dado del contagio la violencia
Artostrar en Itdlica, no existes,
iO Queralté! mas @i la senda abristes
Que ila salud en tantos males guia;
Y el benéfico antidoto adoptando
Un término sefialas
A tanta destruécion 3 la lira mia
Hiciera en vano elogio de w1 ciencia
Que con digna elogiiencia
Ya unsabio (1) celebrd ; pero micanta
En loor de Cabanellas
Sonati 3 6 quan intrépido tus huellag
Siguié ; lanzando & precio de su vida
La muerte de sus horridas moradas (2)
Que en asilos benéficos mudadas
Le guardaban la gloria
De arrancar al contagio la victoria,

jHijo felice de Esculapio! Espafia
Laure inmortal previene
A ti,y & quantos sabios
Con incesante afan , el exterminio .
De ella por siempre alejatin.. la muerte
Alld énlos campos de Germania, empleq
En tanto 4 su guadafia prevenia,
X al ver pérdido el funeral troféo
Que en Espafia elevd, su safia impfa
Ministros de dolor mas implacables

(1) Elogio del Sefior Queralté, por Don Eyge-
nio Pefia.
(2) Experiencia de las fumigaciones hechas por €l

Sefior Cabanellas en el lazareto de Cartagena,
111, ]
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Convoca en su venganza:
i0 qual essu poder! vana esperanza
Serd que hoy masla humanidad confie
En lo que el genio investigh: la envidia,
El prestigio, el error, el fanatisme,
De la muerte perpetuos aliados,
Eternos enemigos de la ciencia,
Propagan, fixan la mortal dolencia.

5¥ qué no pudo la codicia impura
Ocultando mostiferos despojos
De infeccion penetradost
Aun en sitios inmundos hacinados
Perennes manantizles deta mueste
Son hoy. .. . mas no serin, mas no la suerte
Del postifero azote & los horrores
Dexard ensu abandono el suelo hispane,
Que al lado de su angusto Soberano
Vela un heroe benéfico ; él destruye,
A fuerza de constancia,
La envidia , el fanatismo,
La vil supersticion su poder huye,
Si, la falsa piedad , que aun los sagrados
Templos , do se bendice la grandeza
Del Eterno, en mansiones de impureza,
De corrupcion’ y muerte convertia:
10 siglos de barbarie! Vendrd un dia
En que vuestra memoria
Exécrada serd ; quando la fama
Cante solo las épocas gloriosas
En que al Orbe.Jas ciencias ilustraron,
¥ & la ignorancia estipida ahuyentaron.
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ANUNCIO DE OBRAS FRANCESAS,
CIENCIAS Fisicas.
Paralelo de Buffon y Reaumur por Spallanzani.

Este paralelo fue formado por el autor para
1a disertacion inaugural leida e¢n la Universidad
de Pavia, y lo cita como excelente el Doctor Ali-
bert en su elogio de Spallanzani.

“ Buffon y Reaumur, dice Spallanzani , fue-
ron enriquecidos por la naturaleza de los mas
excelentes dotes del entendimiento y de la ima-
ginacion. Admiramos en ellos la riqueza, la ele-
vacion , la sublimidad de sus ideas, y nos pa-
rece que nadie puede rivalizar con ellos, 0 2 lo
menos que nadie les aventaja. Los dos han exce-
dido hasta lo que el publico aguardaba de ellos
en la carrera que han seguido , y parece haber
dividido entresi el inmenso imperio de la natu-
raleza, El uno ha pintado 4 los animales de ma-
yor tamafo, y el otro 4 los pequefios ; los dos
han desenredado , explicade y coordinado quan-
to parece obscuro, confuso ¢ impenetrable.”

* Reaumnur mas instruido en el arte de ob~
servar, va estudiando los fenémenos uno & uno,
deteniendose en meditar sobre ellos , y compa=
randolos con sumo tino ; con unas observaciones
aclara las otras, y de este modo di feiiz expli-
cacion de causas que parecen ocultas. Buffon,
dotado de un talento mas arrojado ¢ impetuoso,

4
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arrastado por el fuego de su imaginacion, im.
paciente por hacer nuevos descubrimicntos, so-
Io se detiene en los objetos que de pronto se ofre-
cen & su vista; solo habla de las cosas ocultas
commo por una especie de inspiracion.””

* Reaumur pinta exictamente los fendmenos
qual se los presenta la naturaleza ; al contrario
Buffon, los v¢ por lo comun con el colorido de
su rica y fecunda imaginacion.”

*El estilo del uno es sencillo y correcto;
pero i veces 4 fuerza de su severa exictitud pier-
de la elegancia. El estilo del otro seduce con sus
bellas imdgenes , sus sublimes ideas , sus elo-
qgiientes frases ; en fin Buffon dotado de ias qua-
iidades necesarias para persuadir y agradar, pro-
diga los tesoros de su lengua, todo lo reanima
con imagenes nuevas , siendo uno de los mas
brillantes escritores en prosa de su siglo.”

El profesor de Pavia parece participar de
las quaiidades que caracterizan 4 estos dos ex-
celentes naturalistas ; se iguala con Reaumur en
la paciencia y exictitud , y 4 veces casi con Bu-
flon en sus brillantes pinturas.

Le Botaniste sans wmaitre , ¥c. EI Botdnica sin
masitro.

En la estacion de las flores se conoce prin=
cipalmente fa utilidad de las obras de botanica,
pues son comne unos amigos que responden &
nuestraé questiones, diciendonos los nombres de
las cosas que tanto placer causan 4 la vista. De-
cia Bacon, quela lectura es una especie de pe-
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Yeza, que se asemeja al trabajo, y por lo mis-
mo podemos decir , qué la observacion de las
plantas es un placer que se asemeja al estudio,

Se quexaba Rousseau de que los libros de los
botdnicos modernos eran ingciles 4 los que na-
da sabian, y asies que nos falta un libro ele-
mental, con el qual elque jamis haya visto plan-
tas, pueda estudiarlas por si solo. Emprendié
este libroy no le acabd ; pero hizo lo que rara
vez se hace en los que se destinan para la ins-
truccien, principié por el principio. Antes de
enseilar la nomenclatura de las plantas, ensefia
4 mirarlas con inteligencia: su primera leccion
se dirige 4 observar una planta ya cenocida, la
€omra-a con otra cercana, y demuestra las se-
fiales que constituyen las difcrentes familias, y
con esto el conocimiento de las plantas precede
al de sus nombres; basta entonces para apren-
der la lengua usual de los botdnicos con recurrir
4 Linoeo, El objeto que el autor de ia .obra que
ahora anunciamos se ha propuesto, ha sido con-
tinuar la otra que quedo incompleta; y pare—
ce lo iz logrado felizmente.

Bibliotheque d' Apollodore P Athénpien &c. Biblio-
teca de Apulodoro ateniense , traducida nugvamen-
te del griego , con el texto al lado , por Clavier.

Apolodoro vivio en Atenas ciento cincuenta
afos antes de laera cristiana, y recogio en varias
obras , de las quales solo nos quedan los titulos,
todas las antiguas tradiciones sobre el origen de
las divinidades v heroes de la Grecia. No hay
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duda en que estas obras vendrian d ser come
un sumario de quantos poetas é historiadores que
le precedieron contenian de mas precioso y no-
table sobre las épocas primeras de la fundacion
de los reynos y ciudades de aquel pais. Estas
noricias no las hemos perdido enteramente, pues
aunque la biblioteca de Apolodoro no es toda
suya, s bien cierto que contiene el compendio
de varios escritos suyos , en que con mas exten-
sion trat6 de la mareria. Esta traduccion sera de
suma utilidad para entender muchas medallas,
hasta ahora no explicadas, muchos monumentos
historicos y muchos pasages de autores antiguos,
en que se halla desfigurado 6 alterado el texto,
y asi lo executa ya el mismo traductor en mu-

chas importantes notas que acompafian 4 la
obra.

Vies et Qeuvres des Peintres, ¥'c. Vida y obras

de los pintores mas célebres de todas las es=
cuelas.

Coleccion clisica que contiene las obras com-
pletas de los pintores de primer orden, con
sus retratos y las principales producciones de
los artistas de segundo y rercer orden: un Com-
pendio de la vida de los pintores griegos, y una
coleccion excogida de lus mejores pinturasan-
tiguas , por C.P. Landon. Hasta ahora van pu~
blicados tres tomos, que contienen la vida y
obras del Dominiquino y de Rafael. Su precio
en quarto papel comun veinte y cinco francos,
papel vitela treinta y siete.
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Yheorie de T action capillaive , o', Teorfa de la aca
" cion capilar , por Mr. Laplace , Chancillér del
Senado conservador , Oficial mayor dz la Legion
de honor, Miembro del Instituto y de la Oficina
de Longitudes de Francia 5 ¢, ¢,

Todos los que se han dedicade & Iz fisica,
conocen los efectos de la capilaridad. Nada se
puede comparar con la variedad de estos fend-
menos , 4 no ser la multitud de explicaciones que
se han hecho. Mr. Laplace di en este tra-
tado su verdadera teoria , sometiendola al cdlcu-
lo, lo qual es el Gltimo grado de perfeccion #
que la fisica puede llegar , y hicia el que debe
eaminar siempte,

Bibliotheque histdrique &c. Biblioteca histérica

6 coleccion de los mejores libros de historia,

de geografia, de cronologia, de politica y de

dereclio plblico , compuestos é traducidos en

francés; precedida de diversos juicios sobre los

principales historiadores griegos , latinos y mo-

dernos; extractos de las obras de Lamothe le

" Vayer, de Argenson, del Presidente Henault y

del Abate Mably. Por J. Fr. Née de Ia Rachelle,
un volumen en octavo. Parls cinco pesetas.

Essai sur le revenu public ¢, Ensayo sobre
las rentas pablicas de los pueblos de la antigiie-
dad , de la edad media, de los siglos modernos
y en especial de la Francia y la Inglaterra , des-
de mediados del siglo quince hasta el diez y nue-
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ve. Por Mr. Ganith : dos volamenes en octavo
de mas de novecientas paginas, papel fino, dies
pesetas,

Observations sur la theorie de lg vie, e, Qb=
setvaciones sobre la teoria de la vida, y apén-
dice de las lecciones de fisiologia dadas en la
Real Universidad de Nipoles en 1804 por An-
dria , Doctor en Medicina, y profeser de la Uni~
versidad de Napoles, Traducida por Antonio
Pittaro, Doctor en Filosofia, Medicina y Ciru~
jia de las escuelas de Nipoles y Salerno. Un
volimen en octavo , dos pesetas.

Nouveau Dictionaire de Physigue &e. Nuevo
Diccionario de Fisica, formado segun los mas
modernos descubrimientos , por A. Libes , autor
de un tratado de fisica y profesor en los Liceos
de Paris, Quatro volimenes en octavo, uno con
Igminas. Paris veinte y quatro pesetas, casa de
Guiguet y Michot.
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LITERATURA ESPANOLA:- — HISTORIA.

E! Seyano Germdnico Alberto Wenceslao Eusebio de
Wholstein y Dugue de Mekelburg o de Fridland i,
Traicioncs que dispuso, vebelion que formd , y le-
vantamicato gue neditaba contra (e Magestad Im.
perial , y angustisima casa 5 con las justificaciones
de su muerte, socadas de los mas ficles y verda-
ros originales, Por Don José Peuicer de Tobar
fbarca , Cronista de las Coronas dz Castilin y
Leon o y dol Reyno de Aragon, &c. Madrid Im-
prenta de la calle de Relatores , 1806.

Esta obra, segun dice el Editor, fie im.
presa en Barcelona por primera vez el afo de
1639, y habiendose hecho raros los exempla-
res , se determind 4 reimprimirla. Mas vale se-
guramente reimprimir las obras de nuestros au-
tores antiguos , que corromper de mas en mas
el gusto con malas traducciones ; pero ya que
el editor acerto en esto, lo ha errado haciendo
una edicion incorrecta, llena de innumerables
faltas tipograficas, que la desfiguran ¢ inducen
en error 4 los lectores, lo que se nota mas par-
ticularmente en los ultimos pliegos, donde no
hay plana alguna que no abunde en garrafales
desatinos,

Y no hablo aqui de las faltas que pueden ser
del autor oviginal , pues andando vaga y capri~
chosa en los autores antiguos la nomenclatura
de los nombres propios , en este lo es muy no-

table , poniendolos ya de dn modo , ya de otro,
I, 3
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castellanizando unos y dexando otros en su ori-
ginal , 6 alterandolos sin motivo: y asi unas
veces dice Montecuculo, y otras Muntecuculi , Oxens-
teinio v Oxenstern, y poue Hala por Halle, Buda
por Bade, Cristerna por Cristina , que la hace des-
conocida , al mismo tiempo que escribe Dane-
marck , Nefur , Norimierg , Leko , por Dinamar-
ca, Nebery, Nuremberga y Leke, unas veces escri-
be Frachfurt ¥ otras Francfurt , afiadiendo sobre el
O dera por sobre el Oder,

E{ avror hablando de su propia obra al Car~
denal Don Gaspar de Borla y de Velasco, &
quien la dedica, dice que entre los veinte y
cinco libros que hasta enronces lievaba impre.
s0s , el que mas estimacion le debia y del gue
siempre haria mas vanidad eraeste 3y en efecto
asi podia ser si lo comparamos v. gr. con el
Fenix, que mejor hubiera llamado laberinto 6
quisicosa, pues tal viene 4 ser con su obscura,
enredosa y pedantesca erudicion , y mas que lo
alaben Quevedo y el P. de la Cerda , que como
buenos aprobantes al use antigue, no andubie
ron parcos en sus elogios.

Fue Pellicer hombre de mucha erndicion &
ingenio , pues que seguan el mismo P. de la Cer-
da en su aprobacion , a los veinte y quatro afios
ya habia escrito cerca de veinte y quatro obras,
saliendo con esto 4 obra por cada uno de los
afios de su vida, siendo muchas de elias traduc—
ciones del griego y del latin, y otras de aquellas
gue suponen O exigen mucha ciencia y estudios,
como lu Historia general de Espafia, y los Comentam
vios castellanos d los titulos del Rey de Espafia ; bien
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es cierto , que “ha leido, afiade aun el mismo
P. la Cerda, tantos libros sagrados y no Silg Ta—
dos , de todas facultades , que conr dificulrad se
le ha escapado alguno de los vulgares y exqui-
sitos.”” Ved aqui un nueve Pico de la Miran—
dola, un Monstrum sapientie , unz awbulaate bi~
blieteca que iria vertiendo la erudicion por ayue-
Has calles y estrados, que serla una bendicion
el oirle. Digo 4 vmds. que ne hay como hen-
chirse la cabeza de libros y mas libros , y luego
@ cada palabra que hableis un texto griego, he~
breo 6 chino al canto, y noticias y mas noti
cias , farrago y mas farrago, queesto es lo que
luce y lo que mas pasma 4 doctos ¢ indoctos;
V. gr. para COMPODET NUEStTo sapieutisimo an-
tor su Fenix, Fenix de desatinada erudicion, jqué
hace? se encaxa en la cabeza nada mias que unos
novecientos autores que ban tratado del Fenix,
Y para que no quede geénero alguno de duda 4
sus lectores, los forma en batalla al principio
de su obrita, distribuidos por columnas aifa«
béticas , empezando por el Abad Panormitane,
y acabando por el fitosofo Zenon : ni que duda
puede quedar si siguen en la obra admirable-
mente entretexidas las citas y los textos de tow
dos ellos,

Pero no es del Fenix de quien voy 4 hablar,
y no imitemos las freqiientes distracciones del
autor , sino del Seyano Germdnico , obra de dife~
rente naturaleza y realmente de mérito, pues
aqui no hay citas , ni pedantesca erudicion, ni
continuas ¢ impertinentes digresiones que enre-
den y ofusquen el asunto principal, al contrario
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le sigue siempre con claridad v buen orden-, en,
estilo y lenguage por lo comun puro, noble,
apropiado a la materia, aunque 4 veces demasia-
do remontado , sentencioso y verboso , escapan-
dosele ademas algunas pdlabraa y términos exd-
ticos O poco usados,

En seguida de este juicio, no desagradaré a
nuestros lectores.Jes demos reducida 4 menores;
términes la historia de esta conspiracion, y de
su tragico fin; 4 la que afadirémos ¢l retrato de.
Wolstein , bellamente delineado por el célebre
Sarracin , uno de sus historiadores,

Wolstein, dice el autor, alimenté en su
pecho la vibora del levantamiento desde el afio
de 1629 en la paz que Ferdinando II, Empera.
dor’de Alemania establecio con el Rey de Di-
pamarca : era generalisimo de los exéreitos del
Emperador, quien le habia colmado de hono-
res. Gustavo Adolfo , Rey de Suecia, enemigo
de la casa Imperial y cabeza de laliga pro-
testante, parece que contaba en sus atrevidas
empresas con la secreta traicion de Wolstein,
ganado por medio del Embaxador de Francia;
en efecto , Wolstein dexé desprevenida la Po-,
merania , manteniendose léjos con sus tropas,
de lo qual habiendose quexado la Dieta de Ratis-
boua , fue desarinado ; irritado-€él de esto tratd
ocultamente con el Succo en el modo de derri-
bar Ia casa Imperial, reparriendose ellos los
despojos.

A poco tiempo logrd se le- restituyese el
gobieruo supremo de las armas con mas domi-
nio que antes, teniendo de este modo todas las
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proporciones que queria para cousumar su trai-
cion. Asi pues desperdiciando tesoros y gentes,
procurd enflaquecer la casa imperial , abando-
né ¢ asistio debilmente y tarde al Elector de
Baviera; pudiendo desbaratar al de Saxonia,
no lo hizo , oi al Sueco 4 quien en muchas oca-
siones dexé escapar , perdiende ademas por su
culpa la célebre batalla de Lutzen ; hizo quanto
pudo para retardar, ya que po alcanzaba i im-
pedir que los socorros que la Espaba enviaba
al mando del Duque de Feria se llegasen 4 unic
con las tropas alemanas ; se opuso en quanto
pudo 4 la paz y se uni¢ secretamente con Ri-
chelieu , que 4 nada menos aspiraba que & derri-
bar la casa de Austria, y para eso tratd con
€l queel Imperio pasase al Rey de Francia, dan-
dole fuera -de las provincias imperiales la Bor=
gofia y Luceltburg ; los demas estados los re-
Partia entre los otros Principes , reservando
algunos, y no los peores, 4 los principales caudi-
llos de su exército, que-le acompafaban en su
traicion.

Hecho esto dispuso se juntasen en Pilsen las
principales cabezas de los enemigos del Imperio,
Para comunicar con ellos sus atrocisimos- desig—~
nids , y tratar de unir sus fuerzas contra el Em-
perador, y ademas recogié su gelte que espar-
cida inverniba en diversas partes, y poc medio
de los Condes de Illoé y Terska, ministros prin=
cipales de su alevosia, fingiendo que por las
injusticias del Emperador se veia resuelto 4 de-
xar voluntariamente el Supremo Generalato, y
valiendose de otras madas los. atrajo 4 que se
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opusiesen & su dimision, y que jurasen no separarse
de su obediencia , ni permitir se le quitase el mando
derramando por su vida, seguridad y defensa hasta
la uitima gota de su sangre,

Ademas de esto dispuso sus tropas de modo
4 impedir el que llegasen socorros de ltalia al
Emperador , paraquando hubiese ocasion opor-
tuna enviatlas contra el Cesar, y tomando 4
fuerza de armas a Viena , prenderlo é matarlo,
* Hasta aqui, dice el autor, pudo llegar la mal-
dad , donde parece que coge horror ‘la pluma
y hace término encogida la eloyiiencia.,” En-
vio tambien ordenes apretadisimas & los capi-
tanes mayores y menores , que no obedeciesen
ninguna de las que el Cesar 6 sus Ministros en—
vidsen. En tanto procuraba alhagar al Empe-
rador , entreteniendo su cuidado con una vani-
sima esperanza de paz, y pidiendo al mismo
tiempo cosas que sabia no se le podian con-
ceder. )

Ya eomenzaba 4 saberse en la Corte su trai-
cion, y baxo pretexto de enviarse comisarios
para tratar de paces, llegd 4 entender Wolstein
que veaian contra él, por lo que dispuso se les
prendiese , y aun al mismo Rey de Ungria que !
se decia iba 4 ponerse al frente de sus tropas.

Viendo Galaso, Picolomini y otros leales, tan
descubierta traicion, comenzaron 4 tratar en qué
forma podrian impedirla; y despues de haberlo
consultado maduramente , dispusiecon repetir
los avisos al Emperador por medio de los Em~
baxadores de Espafia. Enterado del estado dela
traicion y movido del cercano peligro que ame-
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nazaba su vida con la ruina de su augustisima
Casa , ordend secretamente con acuerdo de su
Consejo 4 varios generales prendiesen 3 Wols~
tein y & los Condes de Terska , Illoo y Kinski,
¥ si no s¢e podia lograr , los matusen : y para la
execucion de estas ovdenes envio patentes & Ma-
tius Galaso, nonbrandole Supremo General de
las armnas, levaaraba el juramento que lossol-
dados hablan hecnoa Wolstein, y los perdo=
naba.

Asi comenzé 4 executarse , pues la empresa
era difieii y delicada , y pedia tiento : Galaso
aseguro las plazas que pudo, se avoco con Al-
dringer , otro delos generales,y con Don Bal-
tasar Marradas, houor de Espafia y gloria de
Valencia su patria, consultando el modo de la
restauracion de Alemania. Tambien se retiré del
lado de Wolstein el Conde Picolomini, con lo
que se aubicataron sus temmores, y mas que vid
que las tropas comenzaban a moverse de una y
otra parte sin orden suya, con lo que tuvo por
cierto que se le armaba alguna cefada contra
su vida. Con esto despachio al instante ordenes
4 todos los cabos del exército que no obedecie-
sen las de Aldringer, Galaso, Picolomini y
Marradas, ni de otro alguno, salvo las suyasy
Ias de los Condes Terska ¢ Illoo ; envié 4 asegu-
rar las plazas circunvecinas en su devocion, po-
nicndolas nuevos presidios , dispuso marchasen
todos los regimientos 4 Ia vuelta de Praga, don~

‘de él iria en persona 4 quitarse la mascara del
todo, y acabar de romper aqueila secreta con-
Jjuracion, uniendose con el Elegtor de Saxo-
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nia, Suecia yla Francia, enemigos todos del
Emperador.

En 20 de Febrero se hallaron reunidos los
cabos y oficiales del exército en Pilsen para se~
gundo cougreso, cn el qual logrés Wolstein con
mafia que se viniese 4 renovar el juramento del
primero.

Partieron despues de este congreso diversos
cabos y oficiales 4 Praga, entre ellos el Conde
de Terska; pero supo con harto dolor, que esta
ciudad y la partedel exército que se alojaba en
su comarca, se habia reducido 4 la obedienciz
del Cesar, que se habia publicado alli el per-
don y bando del Emperador, con mas otro en
que se declaraba por traidor 4 Wolstein , y se le
privaba de la suprema dignidad de las armas.

No atreviendose 4 pasar adelante , dio la
vuelta 4 Pilsen, donde informé 4 Wolstein de to-
do, y este viendose ya perdide dex6 el intento
de pasar 4 Praga, vy escogio 4 Egra para su
alivio y refugio , pues alli habia dos regimien-
tos de irlandeses y escoceses que gobernaba Ters-
ka, yen los quales tenia vivisima confianza; y
ordend que no obstante lo mandado por el Em-
perador , todas las tropas marchasen & Egra,
donde él se partio & guisa mas de un salteador
furioso , que de general supremo ; al Conde de
Illoé dex6 en Pilsen con bastante gente y orden
de defender aquella plaza hasta morir ; alli de-
x6 toda su artilleria y bagages ; pero habien-
dose desviado de su faccion y parcialidad [og
oficiales de mas consideracion de la actillerfa, y
llegado Picolomini cen sus tropas , se apoderd
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este de Pilsen , y de quante en ¢l habia. Wols-
tein llegd con.esto 4 Egra i 24 de Febre-
ro con el Sargento mayor Lesleo, donde dis-
puso quitar’ los presidios de los lugares cir-
cunvecinos , porque mas sin estorvo y riesgo
pudiesen pasar las tropas de los enemigos para
juntarse con las suyas ; mas como esto llegase
4 noticia del Coronel Butler , del Teniente Co-
ronel Cordon, y del Sargeato mayor Lesleo,
consultaron entre si el modo que podria haber
para obviar tan evidente riesgo , v no hallaron
otro mejor que el de detener & Wolstein en son
de prisionero, y dar aviso al Cesar. En esto
llegaron 4 Wolstein las cartas y patentes que le
declaraban traidor , las quales leyo Lesleo, y
tambien oyo los arbitrios que ¢l buscaba para
sostenerse con el auxilio de los enemigos, poc
lo que determin6 con acuerdo de sus dos con=
paieros el dar muerte 4 Wolstein y demds
complices,

- Paraello se dispuso que Cordon hiciese aque-
lla noche , que era ladel 25 al 26 de Febrero,
un banquete en sy quarto a las principales ca-
bezas de aguella faccion ; 4 las cinco de la tarde
se descubrieron a Roberto Geraldino , Sargento
mayor tambien de Butler, que no solo jurd ser el
quarto en aquella gloriosisima conspiracion, sino
que oftecio ademas seis intrépidos y valerosos
soldados que executasen ccn todo valor y de-
nuedo tan esclarecida hazafa. Una hora des-
pues para asegurar mas su intento lo manifes-
taron atres capitanes irlandeses del regimiento
de Butler y & uno del de Terska, los que hicie~

IlIo 4
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ron juramento de morir 6 libertar 4 Iz Germa.
nia. Dispusose eatrasen aquelia noche de guar—
dia en el castitlo. Esto asi trazado , i las seis
vinicron los convidades dla cena fatal y festin
sangrienro. Luepo que se sentaron 4 la inesa en-
traron en la plaza treinta soldados irlandeses
del regimiento de Butler s los seis de ellos que
liabian de ser los ministros de 1a execucion desea.
dua, se quedaron con el Sargento mayor Geral-
dino ¢n un apesento cercano aguardando la se—
fal concertada. Los demus velaban 2 las puer—
tas del cenador para que los criados de lostrai-
dores no pudiesen estorbar lo determinado. Hi-
cizron en la cena segun la costumbre del pais
los quatro rebeldes varios brindis 4 la salud

telicisimos sucesos de Wolstein, Al serviries log
postres , Lesleo con una sefa secreta mando al-
zar el puente levadizo del castillo, y que le tra-
xesen las laves de las puertas. Lue:go con un
page envio a decic que yaera lora y que no
se perdiese la ocasion. Entraron entonces enla
sala aquellos seis valerosisimos heroces , y dicien=
do en voces altas : viva el Emperador Ferdinando,
acometieron a los traidores. Desnudaron los es-
padiues Butler , Cordon, Lesleo y Geraldino,
y aunque los quatro traidores hicieron la resis~
tencia 4 que les obligo la desesperacion uitima,
quedaron muertos y revolcandose ensu alevosa
sangre. Salié luego Lesleo 4 la plaza de armas
4 ver como se tomaba aquel caso entre los sol-
dados; hallélos ya albororados y con los mosque.
tes en las manos jas centinelas por el ruido de
dos carabinas que unode los traidores dispard
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contra Leslea. Este les manifestd los designios
de Wolstein y muerte de los complices , exdr-
tandeles 4 la obediencia del Eurperador, con lo
que se sosegaron : abrio-luego las puertas y en-
tracon en la ciudad cien dragones de la Coro-
nelia de Butler para que tomasen las calles € im—
pidiesen qualquier albcmato que pudiesen causar
los complices y amigos de los muertos, Salio
luego. Butler con su Sargento mayor Geraldine
y toné la primera puerta que mira 4 la plaza
de la ciudad , ne lejos del palacio de Wolstein,
dexando en otra quince soldados de su confian~
za para que la guardasen.

Hecho esto entraron en acuerdo si seriz me-
jor prender 4 Wolstein ¢ matarle; pero como
habian oido blasonar 4 Nyeman que dentro de
tres dias tendria junto el mas florido exército
que jamas habia militado baxo sus ordencs, tem
mieudo si se verificaba perder tan feliz coyun
tura , se decretd la muerte de Wolstein. Fue-
¢ executarta Devroicx con seis alabarderos. En~
tro este esforzado capitan irlandés en el retrete
de Wolstein entre nueve y diez de la noche, que
al ruido se habiz levantado de la cama 4 llamar
@ los de su guardia. Hallaronle desnudo, enton-
«es Devroicx- le dixo: muere traidor al Cesar , y
pogacon la vida, el querer entregar st exXErcito i
perial al enemigo, y quitarle la Corona de la ca-
beza. Mucere y con tu sangre se labard tan bdrbaro
delito. Detuvo en esto la partesana con que le
habia herido para ver si pronunciaba algunas
razones ; pero viendo que callaba, y que abrien-
do los brazos cayo en el suelo luchando con las
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vascas Yy agonia de la muerte, repitié el gol
pe para acabar de arrancar aquella traldora
alma.

Cogieron Butler, Cordon y Lesleo la Can-
cilleria y pzpeles de Wolstein, por los que in=
formados de sus mas secretos designios , pudie
ron prevenirse para que el enemigo no los sor-
prendiese. Llevaron el cadaver de Wolstein al
castillo en el coche de Lesleo, y habiendose apo~
derado de su recdmara y papeles, se di6 aviso 4
las tropas que estaban en aquellos contornos pa-
ra que los ememigos no lograsen ninguno de los
intentos capitulados, y se dié cuenta por exten=

so il Emperador de todas las particularidades de
aquella trama.

Varios otros cémplices , entre los quales se
contaba el Duque de Saxonia Lawemburg, fue-
TON presos, y con esto se logrd extinguir , aun=
_que no sin trabajo, el fuego de la rebelion, que
" por todas partes iba-cundiendo ya.

Deseardn los lectores saber en qué nempo
-acaecio tan memorable hecho., 'y para satisfu-=
‘derles anadiré yo,-que Wolstein 6 Walstein, se-
gun otros, nacié en 1§84 : el primer juramento
que le prestaron sus. tropas fue en 1634, y él
fue muerto en el mismo afio el dia y mes ya
dicho 4 los ‘cincuenta de su edadj
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Retrato de Walstein , por Sarracifi.

Alberto Walstein , fue de animo elevadoy
atrevido; pero revoltoso y enemigo de todo so-
siego : robusto, alto y de presencia mas bien
magestuosa , que agradable. Era natura]n?ente
sobrio , dormia poquisimo ¥ trabajaba cast slem-
pre: sufria sin quexarse el hambre y el frio:
huia de los placeres, y 4 fuerza de exercicio ¥
de vivir parcamente venci6 el rigor de la gota,
de que adolecia. Hablaba poco y meditaba mu-
cho : despachaba por si solo todas sus cartas y
negocios. Era valiente ¥ atinado en la guerra;
habil en levantar y mantener un exéreito 3 se=
vero en castigar los soldados ; prodigo en pre-
miarlos , pero con acierto y justicia; fuerte en
resistir la desgracia; blando. y sumiso quando
necesitaba, despues orgulloso y aun feroz; de
ambicion desmesurada ; embidioso de la. gloria
agena , y en extremo cuidddoso de la suya; de
odio implacable ; cruel en su venganza; pronto
en encolerizarse ; dado a la osteutacion yd la
magnificencia , y amigode la novedad: al pa-
Xecer extravagante, pero.nada hacia sin preme-
ditacion , pretextando sicmpre el bien piblico,
aunque todo se dirigia 4 adelantar su fortuna;
despreciaba -la religion, puesto se valia de clla
.pard sys mjras politicas 3.en XIIEMO astuto, y
sobre todo en fingirse desintercsado; cuidadoso
en saber los designios agenos, y sagaz co adi-
vinarios ; habil en dirigir. y ocultar los suyos, y
tanto mas, quanto que-fingia para el ‘publico
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eandor y franqueza, reprehendiendo en los de-
mas [a misma disimalacion con que en todo pro-
cedia. Reunia en fin en eminente grade las pro-
fundas y bicn meditadas miras de un perjudi-
cial hombre de Estado, el animo atrevido de un
rebelde , la prudencia y valor de un buen sol-
dado , y toda la sagacidad de un conjurador.

CRITICA.

Critica de las lecciones sobre la Retdrica y las Bellas
Letras de Hugo Blair , que traduxa del inglés Don
Jasé Luis Munarriz , segun la segunda edicion de
esta obra, impresa en Madrid en la imprenta
Keal 1804.

Al Sefior Don Antonio Gomez', al real ¥
verdadero , y no al falso y supuesto £1).

Muy Seiior mio : Vmd. que tan acertadamens
te defendio al traductor y adicionadoer -de! Se-
fior Hugo Blair, en Ja disputa sobre el origen
de la lengua castellana , tenga 4 bien defenderle
de cste nuevo ataque , que con armas licitas y
permitidas intento emprender , no ya sobre co.
sas deinera opinion, mas 6 menos fundidas y
disputables , sino sobre faltas verdaderas , sobre
errores ciertos , sobre defectos de marca mayor;
en donde de nada menos se trata que -de hacer

(1} Para mtehgenma de esta critica tenganse pre—
senies los nitmeros §,6 , 25 y 26 del tomo primero
de la Miscelaniea criuca de este Periodico.
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Ver que nuestro traductor no entiende castella~
no poco ni mucho, por lo que mal podra tra-
ducir a €l cosa alguna ; que ignora enteramente
los principios de la buena literatura, por lo qual
mal podra dar preceptos sobre ella ¢n sus adi-
ciones ; y en fin que su medio traduccion, nedio
obra original, es la mas mala traduccion entre
todas fas malas, y la obra mas original en lo
extravagaante , ridiculo y chavacano; que en lu-
gar de aprovechar & los que la lean, les dafta-
ri infinito; que deshonra al autor sea qual se
fuese , d sus aprobantes y*4 toda la nacion , por
Io qual como obra perjudicial , no se debia ha-
ber permitido imprimir , 4 no ser que queramos
mirar con indiferencia la buena educacion litera-
ria y el buen gusto nacional; y queramos que
Ia justa libertad que debe reinar en las letras se
convierta ea licenciay desorden,

Cerrada descarga con visos de anatema es es-
ta, dira vmd. ; pero no menos cerradas ses
rin las pruebas , y paseme vmd. la frase-
cita y la arrogancia. A ellas voy recorriendo
solo 4 la ligera los dos primeros tomos por no
malestar 4 vind. y al pablico, y porque los de-
fectos de esta obra son de los que saltan 4 los
0jos , bastando para que se conozcan con que
8¢ presenten; que si vind. no estuviese contento
puede indicarme en qué pagina de la obra quie-
re lesaque tantos defectos como letras, 6 quan~
tos tomos en folio gusta le escriba de faltas de
arroba, y gazapatones de 4 quintal ; porque ha
de saber su merced , Sefior Don Antonio, que
& nalgas de bronce y cabeza de hierro no me ga-
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nardn todos los alemanes y vizcainos pasados,
presentes y futaros.

Manos 4 la obra, vamos sentando propasi-
ciones y probandolas.

El autor 0 traductor inventa voces nuevas,
barbaras, exoticas, desconocidas hasta ahora en la
lengua , contrarias 4 su ge nio ¢ indole , tomadas
del francés , del italiano, y de otros idiomas s 6
forjadas en sudescabellada imaginacion;son miles,
pero vayan estas pocas: patentizar, manufucturero,
incivilizados, gesticulantes, seguidores, pecularidades,
dialogista, sonetear, ornamental (género) : no se ha-
1an estas voces en el Diccionario, nien los buenos
autores, ni las admite la recta razom, ni hay
necesidad de inventarlas , ni se puede, que si asi
fuese nuestra lengua seria un chapurrado de to~-
das , una verdadera rorre de Babel. '

Aun es mas desatinado este autor en la acep=
cion que di 4 las voces , extendiendo su sentido
hasta traspasar los limites que siempre ha renido
en castellano ; por lo tanto las palabras senti-
miento y sentir conservan en esta traduccion la la<
tisima acepcion francesa, quando en buena pro-
piedad castellana la tienen muy limitada , ha-
biendo entre nosotros otras voces y modos de de-
cir para expresar lo que los franceses con esta sola.

Asi pues en la pag. 16, tomo 1.° [e vemos
sentir bellezas y defectos 5 qual si sintiera una pe-
sadumbre ; bien es verdad que antes ya habia
puesto en palabras los benditos sentimientos (pig.8.}
4! mismo tiempo que visti6 tambien de palabras &
los pensamientos , que seria vestido botarga ; y 4
los objetos los wistiG de epitetos , nueva tela chines«
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¢a. Tiene este autor 4 la gabacha sentimientos ele-
vados (pag. 15.) ¥ refinados ( pag. l:) por no ser
menos que Seneca que se esti frabajando sentimien-
tos 4 toda prisa en la pig. 167. del tomo 2.7, pues
a la cuenta seria manufacturero de sentimientos y
querria ganar un buen jornal : tiene Seneca como
en almacen unos sentimientos refinados , y Cice~
ron los tiene naturales para que baya de todo co-
mo en botica.

Pero lo que mas le ha de admirar 4 vind. se«
fior Don Antonio, cosa que i mi me asusta , es
el ver en la pag. 197 4 los sentimientos naturales
salir encendidos del corazon, como de algun wvol-
can de ﬁ:ego » por fo que 1o querria yo estar alli
cerca no fuese que me quemasen. Aqui tiene vmd.
para recrearse hombres de calidad y buen sentido &
espuertas , menos en el autor ; y maneras france-
sas que casi siempre son faltriqueras 6 braguetas
espafiolas : y asi la obras de ingenio son representa=-
ciones de las maneras de los hombres (pag. 27. to~
mo 1.°) y en la pig. 226 halla vind. un riquisi-
mo surtido de maneras (braguetas) graves, fuer—
tes , faciles , sucltas , tiernas , deélicadas , pomposas
¥y magnificas , para escoger las que mejor le venw
gan, pues ha de saber vind. que segun la pig.118,
tomo 2.°, hay diferentes maneras segun las diferen~
tes edades en que se vive, pues en efecto muy dife-
rentes serian las faltriqueras de Anibal de las del
Cid, y estas de las que ahora se usan. Aun mag
preciosas son las dos frasecillas de las pig. 194 y
195 ,tomo 2.°, pues alli puede vmrd. irse con
particularidades de maneras diferentes , & si no res-
walarse en unad manera durag , Mas que se rompa los

L, 5
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huesos , que por lo que 4 mi toca voy 4 dar re-
sorte d mi genio con una manera llang que me tiene
el autor guardada en la pdg. 158, como cosa
mas segura y comoda , aunque no mas clara, -

En lo que nuestro autor se muestra €0 extre=-
mo original , gracioso, sublime , inimitable y sin
igual es en esto de los atributos de las cosas, ya
los exprese por medio de adjetives, ya de ver-
bos 6 de frases y oraciones enteras ; amigo aqui
hay una mina tan abundante y rica, que nisé
como ceilirme , ni que escoger, porque todo g5
qual mas precioso. Tiene vmd. juicio del gusto, y
juicio de la autoridad , juicio en todo menos en la
obraj traducciones nacionales, estudios menudos , sin-
tomas desconsolados (pag. 15.) tal vez por lo mal
parado que estard el enfermo, vislumbres ¢ nnpre..
siones débiles (pag. 22.) mecanismo de la noturale-
za {23.} ideas degradantes (pig. g5 , tomo 2.°),
objetos contrastados (119 , tomo id.) aunque no
sean de plata , bellezas contrahechas ( 31.) que se-
rin feas bellezas , bellezas corcobadas.
- Me agrada el saber que la Historia de la Ene:-
da tiene muy buena conducta ( pig. 27.) porque es-
timo  su padre Don Virgilio, y sentiria que es-
ta doncellueca al cabo de los afios mil le diese
una pesadumbre ; bien es cierto que en esto de
conducta es muy escrupuloso nuestro autor, y asi
nos encarga cuerdamente en la pdg. 53, tom, 2.°
que tengamos mucho cuidado con la conducta de las
metdforas , por lo que temo no sean algunas mu-
gerzuelas de la casa llana.

3 Quién, sefior Don Antonio, podri disimu~
lar su gozo al ver en la pig. 10 del tomo 1.* 4 /s
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verdadera critica , que es un arte himano y liberal,
Promoviendo sabores vivos y sabores de bellezas? 3 A
la pronunciacion del lenguage , y al estilo del lengua-
ge dela 140, y d la diferencia:de la 147 , quesir-
ve para desenvolver mas y mas el genio del lenguaget

Digole 4 vind. que me encanta y enamora
el escogido lenguage del autor y ¢l modo-como
lo va desenvolviendo , y aquel lenguage singular-
mente firme de la pig. 176, tomo 2.° En esteca-
xon defsastre literario tiene vnd. vestidos meta-
fdricos y tambien posticos ( pig. 145, tomo 1.°) con
lo que puede quando guste vestir 4 las ideas de
Mmanera que agraden € inferesen , ;¥ para qué? paw
va fortificar las impresiones ( pig. 238 , tomo 1.%)
cosa que nadie adivinaria.

Ya acaba vind. de ver al sustantivo lenguage
acompanado de epitetos que le van tan bien co-
mo 4 la burra las arracadas ; pues repase vnd,
abora estos poquitos , y verd qué propiedad y
gracia,

Tinte, tefiir , tintura. Todo estd tenido en es-
ta obra ; pero de malisimos é impropios colores,
de chafarrinones de pintor Orbaneja : en la
Pag. 145 tomo 1.° el estilo entd refiido fuertemente
de entusiasmo , enla 225 el lenguage , qual si tu-
viera tercianas, recibe cierta tintura, no de quina,
sino del caracter distintivo de la nacion que lo habla; |
y en-la 21 tomo 2.2 el habla recibe un tinte pro-
fundo del genio ; que es mucho tinte,, mucha pro--
fundidad , gran geniazo y chusquisima frase.

Objetos. En solola pdg. 45 tomo 2.° tiene
vmd. un abundante surtido de objetos para re-
crear su vista si es tan miope como la del autor
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que sino 12 ofenderan infinito. Hay objetos festin
vos como castafiuelas , esplendidos como ban-
quetes , de los sentidos , porque no sean objetos
bruxos, graves como maestros de escuelas, aterrge
dores como el ladran Maragato, sombries que
serin objetos buhos, y funestos como mortajas:
y o peor es que los malditos se introducen con
mucha de la propiedad en las figuras. Lea vind. un
poco mas conmigoe y hallara en la pig. 47 unos
objetos de dignidad sea capiscol 6 paborde , y las
Junciones de los vbjetos, y no de mascara, y al bri-
bonzueio del ingenio atisvando por entre esta con=-
fusion de objetos , semejanzas que ningun otro des-
cubriria, :

Estilo. Pag. 160 tomo 2.9 Aqui tiene wvmd.
estilo limpio para sermones y tratados filosdficos , y
con el qual puede vind, entrarse en la region de
los adornos (pdg. 156) como Pedro por su casa;
elegante , gque dice un grado mas de ornato  que el
anterior ; estilo engalanado, que no dice nada, pe-
10 cuyas galas son soda la luz gue arrojan de sk
las fguras bien empleadas , que sevan galas fan-
taswagoricas, v de fuegos de artificio. El estilo
que quadra d la dignidad de la inspivacien , me pa-
rece muy cortés , aunque algo merafisico; el ar-
tificial de la 177 no me quadra, porque gusto
de la paruralidad ; pero mi estilo favorito serd
-sicinpre el dulce de la pdg. 113, porque soy mas
goloso que page de marqués Lambriento ; solo
si pediré al sefior autor nome lo dé tan dul~
zOte ya 5 que me empalague.

Animo.  El que quiera rehacer el anims, que
le dei.los placeres del gustvy algun sabor, Do 4 ja-
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mon , sino 4 los entretenimientos del gusto (pig. 14.)
que es muy excelente recera. Sepa vmd. Sefior
Don Antonio, que se pueden fundar muy buenas
eiperanzas de los que han dado & su animo un gira
elegante y liberal; y digame ahora por su vida
iquales serin las que podremos fundar sobre un
autor que tan elegantemente se explica?

Calor. Hay tanto y tan fuerte en la obra, que
pasando de ardiente , llega hasta gbrasar quanto
toca. En la Pig. 94 tomo 12, * hay partes ardientes
de la composicion para poetas de garapifia , con lo
que no resultardn las figuras frias de la pag. 123,
$ino composiciones ardientes de eseritores novicios
Piag. 126, y mas que se arda el convento. Mire
vmd. sefior , quando vmd. quiera contrahacer un
ardor (pag. 129) quitese de historias, coloque el
afecto 6 accion enuna luz fuerte, y es probado. Tam-
poco le aconsejo gaste ya de hoy mas carbon
en el invierno, que atufa, el autor ha descubiers
€0 que hay lenguage de calor , por lo tanto eche
vmd. una arroba en el brasero, que no creo
cueste nada, y tendra buen calor, y mejor
ahorro. Por lo que & vind. pueda convenirle le
participo, que el calor camina con pasos muy me-
didoj (131), que es excelente descubrimiento fi-
5ice ; y quando el pobreciro tiene frio se envuel-
ve y arropa qual en una capa en me;odo de pre-
Juntas pdg. 124 tomo 2.°

Sepa vind. que hay genio de paises, (pig.237
tomo 1.} y temperamento de paises (idem), mas que
sean de abanico; y por nitimo cemposiciones de
$emperamento grave (pig. 3§ tomo 1.°) para gente
RMachucha : para los sugetos de genio feroz tie-
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ne vind. escenas guerreras ,en la pag. 8o romo 1.5:
para los escritores mendicantes hay un bonito:
surtido de¢ nombres en la 144; y para los aman=
tes jaleas gritos apasionados en la 147 ; v hay fi-
guras apasionadas (en la 124 tome 2.7), pero lo
estin de la elocucion , que es tan extrafia pasion,
que peca en locura, ‘

Por las extravagantes figuras y figurillas que
aqui ha visto vind. revolotear , inferird sin duda
que el autor las es muy aficionado: en efecto
en esta obra hasta las cosas mas abstractas tie=
nen cuerpo ; pero contrahecho y deforme , y he-
cho trozos como en teatro anatdmico. Asi pues
el ofdo refinade del piblico esta 4 la entrada en
Ia pig. 8 tomo 1.°, teniendo vind. que irse alld
4 1a 286 para hallar el animado semblante de los
parentesis , con 1o que ya toca vind. en la 291 con
las sentencias compactas en todas sus partes, y que-
da formado un cuerpo solidisimo, aunque mons-
truoso por componerse del piblico, dz los parente-
sis, y de las sentencias , y mutilado por falrar=-
le los braxos y piernas. Esto no impide el que
el cuerpo de la imaginacion repoie en las cir-
Suawsiag (pig. 18 tomo 2.°) como en un sofd;
ai que el entendimiento , encantado por el autor en
el cuerpo de un alano, haga presa de las ideas
¢con firmeza , y con feroces miradas las contemple
& su sabor {pig. 16 tomo id.). Con tan extrafia trans-
formacion no extrafiard vmd. que acabe por
convertir 4 las figuras en quitasoles, si sefior en
quitasoles , para que hagan sombra & los enigmas;
pero amigo todo esto pertenece &l mecanismo de
nuestra naturalexa (pag. 278 tomo 3.°) yel autor
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lo haca con la piadosa intencion de levantar la
pasion d la altura competente (pig. 9 tomo 2.°)
Visto estd la propiedad vy exictitud con que

este nuevo dictador dil lenguage (pig. 242 to=
o 1") , envolviendose en una erudicion md.'g‘esm

(pag 13 de la advertencia), maneja, 6 mejor di-
ré mezcla ¢ hifie la masa general de la lengua caste-
Hana (pig. 242 tomo 1.°) resaltando esto , aun
mas si cabe, en las siguientes expresiones: {(en
lapdg. 1y 2.5 de la advertencia) exprimir lo
mas s6lido , aunque hasta ahora solo lo liquido
habia podido exprimirse : dar . razon del motive

que es como la razon de la razon, desenmarafiar o

enuvuelto , tan coberente como desenvolver lo enmiaw
rafiado: todas las arideces abstractas que no conducen
d su plan (pag. 13 de la advertencia) donde nota=-
ra vmd. que ni las arideces es cosa castellana, ni
son ni pueden ser abstractas:, ni mucho menes
conduciv 4 cosa alguna, i noser que fuese al-
gun guia que tuviese arideces por apodo camiito
que lleva la influencia.-de la imaginacion (pig. 1y
tomo 2."): describir sombras y colores (pig. 23 to-
mo idem) : condenar pasages sin decir si 4 galeras
6 4 horca {pig..g 5 tomo id.): dar impresiones fuers
1e5, pasion fuerte, idea fuerte ,'es.dar fuettes:esro-
cadas 4 la pobre lengua castellana : comprimir
pensamientos (pig. 14t tomo 2.°) , es poner en
prensa d la .razon y estrujar el juicio: recitar ar-
gumenios con propiedad (281 tomo 2.°) es hablar
absolutamente sin ella,

Pero qué hemos de hacer , el autor nos di-
ce en la pdg. 283 que todas estas y demas linde=-
2as las ha estudiado en el gesto, que serd el mas
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horrible v descompasado gesto del mundo.

Es este autor tan afectado , tan alambicado,
tan confuso, enredoso y obscuro en sus palabras,
frases y discursos, tan afecto d la moderna cul-
-tura 6 cultivo , segun su correctisimo lenguage,
que con sofa su obra se podria formar una exce-
lente cartiila de la culta latimiparla de estos nues
tros tiempos , v de frases de acertijo que no adi-
vinaria el mismo Merlin, Vayan por exemplo
Jas siguientes expresiones cogidas al vuelo: pag.
6 tomo 1.° : personas que por su diligencia han sobre-
pujado todos los disfavores de Ia naturaleza mas in-
grata: (pag. 9) acaso el publico ha prestado mucha
atencion al amor de una elegancia prolixa., y al em=
pefio en los adornos mas frivolos de lacomposicion:
{pag. 12) progresos del entendimicnto en [a pesquisa
de los conocimientos y direccion de la voluntad en el
seguimiento del bien : las buenas letras abren un cam-
po de investigacion peculiar & si mismas 5 y abren
warias fucntes de accion. =(Pag. 13)animoen tension==
hombres de profesiones serias, esforzando pensamien—
tos serios = florecientes. situaciones de la fortuna=
{13) dar al animo un givo elegante 'y iiberal = (18)
nadan en-la superficie del animo las especulaciones mas
elegantes : y las pasiones mas viles ocupan las regiom
#es internas del corazon: (pag. 45)hay cierta cuerda
que en legando 4 herirla con propiedad , responde 4
glia el corazon humano = (pag. 89) sombreada esta
pintura con todas aquellas imdgenes de mudanza y
turbacion , de obscuridad y de terrar, que coinciden
con tants delicadeza con la conmocion sublime: (pag.
219) las obras dz Herrera estdn salpicadas de aqtiel
egraduble sonide correspondiente 4 5w expresion
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genérica : (tomo 2.° pig. 14) toque bosquexado por
el pincel misma de la naturaleza : (pig. 48) seguir
un pensamiento hasta sus wltimas ramificaciones:=
(pag. 86) tocar ligeramente la personificacion 5 y ha-
cerla sensible = (pig. 115) andar & caza de coin-
cidencias en puntos menudos = (pag. 116} exercicia
estudiado del espiritu = (pdg. 287) heridos de acon-
tecimientos extrafios que dexa atrds 4 lo de Don
Quixote, herido ds punta de ausencia, )

Todo esto es mas gongorino que lo del mis-
mo Gongora, por manera que con retazos de es-
te autor nos seria facil formar unas Soledades
ain mas enmarafiadas y obscuras que las an-
tiguas. '

Pero 4 lo menos Gongora aunque extrava-
gante era instruido, y tiene cosas buenas mal
que pese & naestro critico , y sabia bien la len-
gua castellana, y guardaba sus reglas y las de su
sintaxis ; pero el Gongora moderno demuestra
con su gbra saber menos castellano que un ga-
fan de Castilla la vieja, O una cocinera de la
Corte , pues cae en faltas, que ni aun comete
esta gente ristica, al mismo tiempo que con la
mayor satisfaccion da reglas de lenguage, y de
todo género de literatura, que juzga del mérito
de nuestros mejores autores , rajande y hendien—
do por todos lados , que es el cumulo del atrevi-
miento, ¢ mejor diré del delirio. Su gramatica
y sintaxis, si podemos decir que tenga alguna,
es vizeaina , gabacha, exética, llena de barbaris-
mos , solecismos y otras faltas, y por lo tauto
jamas castellana, A la prueba: tomo 1.° en la pig,

13 de la advertencia ; nada dexd que apetecer. . .,
I,
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de gquanto necesitaria : (pig. 20 id.) dos solas veres,
por dos veces solas, vy otro algun inglés por al-
gun otro. Cortos son los adelantamicntos que pudicra
hacer (pig. 1.*) por cortos son los adelantamien-
tos que puede; ... O cortos serian los adelanta.
micntos que pudiera hacer : {pig. 9) pero como
hay muchos que no traten , porque no tratan: (to—
mo 2.° pag. 73} la siguicnte figura , de que voy &
hablar ; la vida y el alna de la poesia (pig. 87), son
dos pleonasmos necios ==en la pag. 106 id. co=
mete un solecismo, pues yendo 4 enumerar fas
Juentes de donde dimana el placer , dice: lo prime-
ro, pot la primera, y asi sigue : (pag. 142} linda
en el epigramdtico , por linda con : (162) el verbo
revestirse que es reciproco, lo hace activo: un ey
critor elegante nos veviste sus ideas: (pag. 162) los
vemos.. . habrdm. . . quisieran: sintaxis vizcayna:
2 cada paso dice distintamente 4 la francesa por
claramente 4 la espaiola, resultando bastantes ex-
presiones contrarias 4 las que quiere usar : euliive
por cuitura : embebidos por embebecidos ; redon-
dos por rotundos: razona por raciocina : observa~
cion de las reglas por ebservancia: la preposicion
sobre por acerca: flores de similes , que en todo
caso solo podrin ser similes de flores : entrar en
ninguno de los capitulos , que es lo mismo que an.
dar siempre fuera de los de la gramatica; bien
es verdad que nuestro sapientisimo y nunca bien
alabado autor me recusard como juez incom pe-
tente , O segun su estilo como un antugonista en=
teramente boto que no sabe leer su leyenda (pag. 36
tomo 1.°),

Digole 4 vind. Seiior Donr Antonio , que me
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canso de leer y copiar desatinos, y temo cansar
al publico y aun 4 vind. por muy afecto que sea
al autor; por lo tanto me contento con decirle
que toda la obra estd llena de contradicciones ma-
nifiestas , combariendose el autor 4 st mismo, en
tales tériminos, que para probat sus errores , y
conrradecir sus opiniones, ¢l mismo nos suminis=
tra armas: sobresaliendo esto principalmente enel
tomo 1.° pigs. 129, 134, 130, 222, 222, 233,
234y 3s52:ias pag. 227 y 2128 se contradicen con
la 152 yla194:=enlapig. 193 dice que en cas-
tellano tenemos tres géneros, yen la 151 que el
neutro nos es enteramente desconocido: = en la
194 dice que se supheron los pronombres , y esto
nombrandolos , como quien dice callar Fzzzb’ando la
Pdg. 218 se contradice con Iz 2233 la 218 conla
219 ; la 182 conla 228,

De sus ridiculos ¢ infundados juicios acerca
de nuestros buenos autores , quiero formar arti-
culo apaite; y concluyo esta carta con algunas
‘frases que he rebuscado ahora al paso , y me pa-~
recen dignas de servir de apendice 4 lus anterio-
res. (Tomo 1.” pag. 148) poner el gesto en palabras
que serdn palabras dispararadisimas' y como ener-
gamenas: (tomo 2.° pag. 134) las figuras salen cor-
tiendo de un asimo inflamado , 4 la cuenta por no
Quemarse : (id.) adornos convincentes. En la pag.
247 tomo t.” hallard vmd. un Lord muy gordo que
s¢ extiende, que es wmas que tenderse sobreel po-
bre Aristoteles; cosa que horrorizo al mismo Ju-
piter, porque ha de saber vind. que tiene momen=
tos dz tervov: (pig. 315 tomo 1.°) al mismo ticmpo
la poesia nos pone enmedio de nuestros semejantes:
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(pig. 88 tomo 2.%) los encantos nos hacen entrar en
sociedady y nos dan interés , y nos forman conexion &
catia de la sensibitidad : en solo la pag. 159 to-
mo 2." tiene vimd. [a region de Jos adornos, sin sa-
berse si friza O caliente, una estructura tan hincha-
da que pica en hidropica; sentencias exintas dela
retranca de palabras superfluas, las quales cierran
con propiedad sin colas , ni rabos , que cuelguen de-
trds de su propio cierro,

Si 4 vimd. le asustan tantas retrancas y tantos
ralos colganda , refugiese 4 la pig, 83 tomo idem,
y verd que la naturaleza humana tiene propension &
dervamar semejanzas, que es extraia propension,
y demasiado derramarse ya el autor en necedades.
Pero aun es inas extrafio lo de la pig. 181 de
aquel P. Estella, que para contrastar Jos periodos se
derramaba & veces en lugares comunes, donde me=
jor seria que se derramase 6 vertiese para siem—
pre la cultisima obra de nuestro cultisimo autor.
Todo esto es estilo del Avapies 6 del Rastro, es—
tiio sucio que peca en indecente como la prefiez
de imdgenes de la pag, 164 tomo idem, ni jqué
querria vind, resultase de tanta necedad, desatino y
desorden? .‘

Abora quisiera yo que vind. que tan diestro
se muestra en esto de ovigenes y filiaciones de
lenguas, me dixese 4 qual de las conocidus per-
tenece la de este autor, si ya no cs la len-
gua franca de los levantinos, y de donde trae su
origen tal gerigonza , y sise ha formado de an-
drajos del vascuence, del gascon, del breton y
del mal casteiluno de nuestros currutacos ¥ ses
fioritas del nuevo cufio, porque castellanodel que
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s¢ acostumbra hablar en Castilla de muchos si-
glos 4 esta parte, venga del godo 6 del arabe,
ni por asomo es.

En el interin queda de vind. — Don Simpli-
cio Boca de Verdades.

POESIA.

Triduo sacro. Coleccion de poesias, en que se expresan
los misterios de la Pasion y Resurreccion de nues-
tro Seffor Jesucristo. Madrid, Imprenta de la calle
de Relatores , 1806.

El Editor se ha propuesto reunir en esta obri~
ta lo mejor que en este género se ha escrito en
verso castellano, pues dice : “se echaba menos
entre las muchas obras de devocion una en que
4 ia dignidad del asunto corresponda la gran-
deza de la expresion , la elegancia y pureza del
idioma , y la armonia y suavidad con que los
buenos poetas adornan los pensamientos y los
afectos.” Digna es de elogio esta idea, y aun
seria de desear que se extendiese 4 otros géne-
f0s tanto en prosa como en verso , resultando
de este modo colecciones muy ttiles para resta-
blecer y extender entre nosotros el buen guste,
Con un buen discernimiento y regular inteligen.
cia , basta para desempefiar bien este género de
centones.

Las obras que aqui se contienen son de los
mejores autores casteltanos, como el P. Padilla,
Fr. Juan de Soto, el Conde de Reboiledo, Fr,

~
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Luis de Leon, Bartolom¢ de Argensola, Lope
de Vega, v Quevedo; pero no poreso son las
mejores de estos ilustres poetas, sin que poda—
wos por esto acusar al colector si no ha hallado
otras de mas inérite en nuestre Parnaso.

Las mas no pasan de medianas, otras ni aun
llegan, aunque hay algunas de mérito: noesel
caso de detenernos 4 hablar de cada una con to-
da extenston , ni el de hacer una critica com-
pleta 4 1a que no alcanzard tampoco nuestro ta-
lento; perosi serd util y no molesto para nues-
tros lectores , el hacer algunas reflexiones so-
bre ellas.

En las dos primeras que son del P, Padilla,
se advierte naturalidad y sencillez, demasiada 4
veces , por lo que nos parece pecar en cierta
humildad ¢ baxeza , habiendo ademas versos flo-
xo0s y de ripio,

El autor mezcla aqui lo sagrado con lo pro-
fane , defecto comun en nuestros poetas , y asi
San Pedro babla de las Olimpicas regiones , del ra-
diante Febo , de Saturno y Marte, cosa, ademas de
impropia , poco decorosa. Siguen cinco trenos
del Conde de Rebolledo , de buen artificio poe-
tico, de alguna clevacion y de mas propiedad,
decoro y congruencia que las anteriores compo-
siciones , de mayor facilidad y soltura , y mas
bien traidos los consonantes: sin embargo aque-
llos nifios que preguntaban por el sustento , ¥ los
otros que

" A sus madres ventan

Prorragandn d la vida breves plazos
Solo para morir en sus regazos.
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es decir solo para concertar con regazos , me pa~
rece pueril y floxo ; y de estas faltas no dexa de
haber algunas.

La pasion de nuestro Sefior Jesucristo por el Prin-
cipe de Esquilache , me parece en lo general una
prosa rimada , difusa , y llena de ripio, 4 causa
del consonante ; hay impropiedad , obscuridad y
confusion en las voces y expresiones , sin faltav
su poco de culteranismo y sus juguetillos de pa-
labras, como ajuello de. .., :

T sunque ¢ Pedro le nicga lo que sabe
Es cierto que lo sabe y que lo nicga
Youuns
El alma parte , y quedase la gloria
L Del alma misma , que partio quedando,
De partir y quedar fue la victoria.
Es lo mismo morir que estarse dando;
Muere al amor primero que al madero:
Murié dos veces , porque muere amando.

Donde quatro muertes, -dos alimas , tres ve
ces pattirse y tres quedarse, forman en breve
espacio un muy bonito nudo de conceptillos y
retruecanos,

No se entiende tampoco o que es la agonia
priesta en congofa, y come se pueden fortalecer los
miedos , y como arrojan gran sudor el valor y la
congoja. Los mismos defectos nos parece se puedem
notar en el Mdilio Sacro del Conde de Rebolledo,
composicion tambien de poco mérite. Son iguals
mente de Esquilache las Lamentaciones , y aunque
en ellas se note poca elevacion, comparada con
Ia grande del originul , las tengo por de mas
meérito que las auteriores composiciones. S
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En las composiciones de Lope se notan las
mismas bellezas y los mismos lunares que en to-
das las suyas , igual facilidad y armonia en el
verso, igual desorden y mal gusto ¢n las ideas.

La composicion menos mala de esta coleccion
es el Poema heroico & Cristo crucificado , de Queve—
do ; hay en él versos regulares ; pero confundi-
dos con otros muy malos : desde los principios
se vé ya d la noche perdiendo el respeio al dia 4 con
muestras de muy mala crianza , ¢l mar anegarse
en borrascas, y el tiempo pararse @ ver con wista Gi~
rada, ‘
La suma efernidad tan mal parada.

Las tinieblas del caos eterna que le parecieron pocas
al infierno para esconderse, es ya demasiada hipérbo-
le: pronunciar el gemido s una impropiedad, usada
solo para concordar con atrevido; y el diablo que
alega la posesion por derecho 4 ¥ dice & Dios que
se contente con sus altares , es pueril y chabacana
en todas sus partes , ¥ mas en un peema que s¢
intitula heroyco,

Dixo , y buscando noche en que envolverse

T viendo que aun la noche le faltaba

Dentro en si mismo procurd esconderse,

T aun asi en si propio no se hallaba.
es sutileza de sutilezas, y confusion de confu~
siones,

Son pocos los pasages correctos y de buen gus-
to, viniendo un desating en seguida de una dis-
crecion, una belleza junta con alguna monstruo-
6a extravagancia : la mitologia gentilica anda
mezclada con los divinos misterios de nuestra
religion,
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Viendo la nueva luz diving y pura,
Enmudecié Cerberoy y de repente
Hondos suspiros did la negra gente,

Sin embargo esto dd lugar 4 unos versos algo
arreglados y dignos de que aqui los copiemos.

En el primer umbral con cefio airada,
La guerra estaba enarmas escondida,
La flaca enfermedad desamparada,
Con la pobreza wil desconocida;
La hambre perezosa, desmayada;
La vejez corba, cana é impedida,
El temor amarillo, y los -esquivos
Cuidados weladores, wvengativos.
Asiste con el rostro ensangrentado
La’ discordia furiosa, y el olvido
Ingrato y necio, el sucffe descuidado,
Yace & la muerte helada parecido:
E! lanto con el luto desgrefindo,
El engatio traidor apetecido,
La envidia carcomida de su intento,
Que del bien por su wmal hace alimento.

Mal persuadida y torpe consejera,
La inobediencia trdgica y culpada,
Conduce ¢ la sefial de su vandera
Gente, en su presuncion desesperada:
La soberbia yebelde y comunera,
De si propia se teme despefiada,
Pues quante crece mas su ergullo fiero,
Se previeng mayor despefiadero.

E! palide esqueleto, que bafiado
D¢ amarillez, como de horror teflido,

L. 7
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E! rostro de sentidos despoblado,

En coneabas tinteblas  dividido,

La guadsfia sin filos del pecads;

Lo innexdrable del blason wvencidos
Fiera y horrenda en la primera puerid
La formidable muerte estaba muerta.

Hasta aqui nuestro autor se babia mantenido
medianamente cuerdo ; pero era debido acabar
con alguna gracia, propisa de su mal gusto.

Tainpoco carece de nidrito la pintura del
Angel de tinieblas.

Acabé de tronar, y cen la mano

Remesando la barba yerta y cona,

T exhalando la boca del tirang

Negro volumen de ia nichla insana

Dexando el trone harrendo ¢ inhumano,

Que ocupa fisro y pertinaz profana:

Dié licencia 4 la viva cabellera,

Que silve ronca y que se erice fiera.
Dexo cder el cetro miserable

En ahumados circulos de fuego,

De lagrimas el curse lamentable

Cocito suspendic pardse luego;

Det alto cerva el goipe formidable

El triste Flegetonte mudo y cicgo;

Ladri Cerbero ronce, y diligentes

De entre sus sanas deinudo los dienter,
Uno de ardientes hidras ceronady,

Formaba en sus gargantas ruide horrendo;

Bual de sicrpes y viveras armado,
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Lar estaba & la guerra previniends:
Otro en monte de fuego transformado,
En las hwwosas teas viene ardiendo,

T qual qguita (corrzmdo é la batalla)
A Sisipho la pefia por tivalla.

Por uitimo citarémos como un trozo de los
que mas nos han agradado la sizuiente estrofa

con que comienza otra cancion de lus del Padre
Padilla,

Como las bellas y parleras aves
Alegres con la nueva luz del dia,
El nocturno silencio desterrando
Con amorosas voces y suavers,

Dulce despertador de la alegria,

Dexan el soto y valle resanando;

Asi resucitando

Cristo, sol milagroso

Mil weces mas hermoso,

Que el Pastor que de Leda nacid en Delo,
El mar, la tierra, el cielo,

Kesuene con acento

Que destierre del alma el sentimiento.

Conviene que los lectores tengan presentes es-
tas ltgeras advertencias , para que no se dexen
seducic por las sapientisimas razones del sapien-
tisiino doctor Taranilla, el qual cree haber con-
vencido 4 sus contrarios, quando defiende fas
faltas de los malos poetas modernos , con las de
los buenos postas antiguos.
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CRITICA.— ANTIGUEDADES.

Censura critica del alfabeto primitive de Espafia, y
pretendidos monumentos literarios del wvascuence.
Por D. J. A. C. Cura de Montuenga. — Madrid,
Imprenta Real, Aito de 1806. '

Dos entusiastas y noveles Cdntabros
dain en que su vascuence es filosdfico,
typico, ante-babelico, y aun mdgico (1)

No hay delirio que en este siglo , ilamade
de ilustracion , nose haya inventado y aun ex-
tendido con gran numero de sequaces; pero en-
tre todos cllos mercce distinguirse el de los viz-
caynos, gente generalmente rastica y sencilla, mas
conecida por su probidad, honradez y otras ex-
celentes qualidades, que por sus adelantamientos
literarios. Hablan estas gentes una lengua limi-
tada 4 ellos solos, dividida en tantas gerigon-
zas 6 dialectos , quantos lugarejos y alquerias;
lengua pobre , agreste, enredosa y miserable,
como no cultivada por hombres doctos, ni ha-
blada por gentes de grande luxo y civilizacion,
v limitada 4 expresar pocas ideas.

No se han hallado ni se hallan en este idio-
ma libros, papeles, inscripciones, medallas , ni

(1) Veanse los csdrixulos de Ia pig. 234, tomo se-
gundo de la Miscelanea critica de este Periodico,
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ningun monumento que prucbe su antigiiedad

su perfeccion y caltura; y ahera salen dos 6 tres
cindidos literatos, desnudos de ciencia y vacios
de erudicion, fundandose solo en suefios ¢ ima-
ginaciones vanas, 4 querernos probar que Adan
hablé en vascuence, que esta lengua es la mas
perfecta de todas, la lengua de las lenguas, la
lengua sabia, el idioma propio y peculiar de
la naturaleza y otros desatinos que no merece-
rian ser citados, y menos combatidos, si el
amor que la gente vizcaina tiene 4 las cosas de
su patria, que realmente es grande, y muy
digno de elogio , no hubiera excitado entre ellos
un partido tavorable de aquellos que creen que
estas cosas honran 4 el pais , quando solo podrin
servir para hacerle ridiculo: el verdadero amor
patriotico consistiria aqui en combatir tales ne-
cedades, y los vizcainos ilustrados, y los hay
en bastante numero, deben mirar como aman-
tes de su nacian 4 los que tal hagan.

Desde que empezaron 4 propalarse ¢ impri-
mirse tales necedades, y que cundieron algo
entre la gente ignorante y novelera, salieron
varios campeones a2 la palestra con armas mas
6 menos fuertes ; los unos fundados solo en una
légica arreglada y un buen discurso natural
comprehendieron desde ¢l principio, y sin sa-
ber el vascuence , ni aun tener noticia de las
lenguas orientales, que lo que estos innovadores
proponian era un desatine contradictorio, y
enteramente repugnante 4 la recta razon, y
asi lo demostraron : ademas de eso muchas de
sus proposiciones entraban en ¢l dominio diga-

.
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mosle asi, de la gramitica universal, 6 Hame-
mosla filosofica , comun 4 todas las lenguas, y
por este lado se les podia combatir con grande
ventaja ; asi nos parece lo hizo entre otres el
Misintropo en la carta que nos dirigié para los
primeros nameros de este Periodico (1),

Otros hantomado diferente rumbo, y valien-
dose de los auxilios de una profonda y selecta
erudicion , ¥ de sus conocimientos en las len=
guas orientales , y en todo género de antigiie-
dades ; les bLa sido facil desvanecer las quinie~
ras y cabilaciones de estos sefiores , que se mues=
trag tan profundos eruditos, como sublimes fi~
lésofos. Pero jqué han logrado? jeonvencer 4 los
sabios? Ni estos, ni ningun hombre que tenga
dos dedos de frente, sea 6 no erudito y filoso-
fo, ha—-podido dar crédito 4 tales vaciedades.
sConvencer 4 los autores Y 4 los ignorantes que
los siguen? tiempo perdido : es imposible : al
ug no tienc ojos no se le prueba que es de dia,
al que no oye no hay que hablarle de musica.
Acoineteis 4 estos hombres con razones, y ellos
os responden con delirios, con necedades 6 con
desverglienzas, como sl divino Juan Maza,
quien creyé haber convencido # todo el género
bhamane , porque le molié con frias desvergten-
Zas en cien diarios consecutivos-; les citals ins—
cripeiones , medallas, origenes de lenguas, tex-
tos de las orientales , hasta ahora tenidas por
primitivas , autoridades de autores antiguos,

(1) Vease la pig. 71t tomo 1. de este Periddico, ni-
meros 9, 10, 11 ¥ 12,

5
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doctisimos en la materia ; se rien de vosotros,
os hablan en vascuence , que oi ellos mismos en—~
tienden , ¢ id 4 entrarlos. Les presentais una
letra tenida por a, para ellos es p, es r, estodo
lo que quieren. Los caruct eres griegos, arabes
y ruficos, los antiguos y ios modernos, todo estd
en vascuence, o todo viene del vascuence, Ven
él todo se lee ¢ interpreta , y en encerrandose
y alerrandose en su vascuence , delirio 0 nece—
dad , barrabis que los entienda, arguya 6 con-
vinza,

Sin embargo , et erudito D. J. A.C. Cura
de Moatuenga , ha acometido tamaiia empresa
hace tiempo , y siguiendo en ella enriquece aho-
ra la literatura nacional con este opuscuio pe-
quefio en el volumen , grande en ¢l mérito, pues
su lenguage es puro y correcto, vasta y pro-
funda su erudicion, fuertes y convincentes sus
Tazones y argunentos,

Empieza hablando de aquellos que se dedi-
caron & ilustrarlos antiguos monumentos de la
cultura y poder de los celtiberos, quales fue—~
ron Lastanosa , Fabro , Alcazar, Zurita , Rajas,
el Conde de Gilimera, Mahudcl y el sefior Ve-
lazquez; y dice que las obras de todoes estos
eruditos han satisfecho poco 4 los doctos. En el
dia han aparecido nuevos edipos, que preten-
den haber conseguido la declaracion de estos re-
conditos enigmas; pere con sus desatinadas in-
vestigaciones y suefios , solo han logrado ofus-
car en lugar de aclarar la materia.

El Sefior Zuniga , Cura de Escalonilla , des-
Iombrado con fa casual semejanza de algunos
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nombres de pueblos con voces del vascuence, y
extraviado por las temerarias , ineruditas y va-
nas paradoxas de Larramendi, escribio un plan
en ochenta extravagantes proposiciones, todas
fundadas en el vano y ruinoso apoyo de la su-
puesta cultura antigua, y generalidad del vas-
cuence en Espafia; de suerte que tode lo halla
en vascuence, y quantos nombres mencionan los
historiadores y geografos , los interpreta como
de esta lengua. En esta-e¢rudita mania le pre-
_cedio el Seror Hervas en su catalogo de todas
las lenguas.

Los nombres antiguos de Espafia, resultan
sin violencia ni impropiedad , de origen orien-
tal, sin necesidad de hacer cuenta del vascuen-
ce , que no se¢ hablaba en Espafa en aquellos
siglos, y verisimilmente nos vino del norte de
Europa en las entradas de los barbaros, que en
tiempo de Proboe invadicron las provincias del
imperio romano,

Con la misma facilidad lee y declara en vas-
cuence las monedas celtibéricas , y esto con e}
ligero trabajo de mudar, entreponer , quitar y
afadir letras ; de modo que donde hay ocho,
nos hallamos con diez y seis, que es una gran-
disima friolera; y asi se pueden formar sila-
bas en vascuence 6 en qualquiera otra lengua.

Recientemente ha salido 4 la palestra otro
solidisimo erudito, al uso vizcaino, con el Ai-
fabeto primitive de Espafia y la explicacion de sus
inscripciones y medallas , en donde confiadamente
asegura : “ que demostrard que la primitiva len-
gua de Espafia , y general en ella, fue el
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vascuence, 'y que los mas antiguos monumentos
que posee Espafia son vascongades, y del vas-
cuence sus caracteres, y vascongada la primitiva
religion representada en los signos que hasta aqui
siniestramente se han interpretado.”

Pero este autor , que lo es D, J. B, de Erro y
Azpiroz , se mete 4 hablar de alfabetos y letras
sin saberlas distinguir, las divide y muda sin fun-
damento alguno, de veinte y quatro caractéres
que resultan en el alfabero celtibérico, saca cien-
to catorce quando rads menos, como el otro ha-
116 en el verbo vascongado doscientas seis con-
jugaciones y treinta mil novecientas cincuenta y
dos inflexiones persanales ; y mudando, afadien—
do y quitando letras y voces forma tambien silz-
bas vascongadas, como podria formarlas chinas
o malabares: ya se vé que esto no es alfabeto, si-
no confusion , embrollo y gabula ridicula.

Lo cierto es que los apologistas del vascuence
por falta de inteligencia en las lenguas sabias, ig—
noran el modo de reducir las voces i sus origenes,
y determinar con razon y seguridad la voz radi-
cal de que otras proceden , pues si esto supieran
no hallarian en su guirigay sino pocas y misera—
bles radicales de pocas centenares de palabras,
como ya demostrard con el tiempo el erudito
autor de este opusculo.

Son muchos los desatinos de este autor, como
escribir Jout por Touth, 6 Taut, que esel Herme 6
mercurio; y decir que wal pronunciado es el Jau,
Jova 6 Juda de los vizcainos ; asegura baxo su
palabra , como va todo, que los asicids , fenicios
y cananeos tenian un alfabeto que no era suyo

111, 8
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v de aqui deduce con igual ligereza que debia ser
vizcaino,

Prueba el ‘sefior cura de Montuenga con la
autoridad de los mas graves historiadores griegos
y latinos , que los griegos recibieron las letras de
Fenicia, opinion sentada ya entre los eruditos;
;pero quidn es parael Sefior Erro, Herodoto, Aris-
toteles, Plinio, Ticito ni todos los sabios pasados,
prescnresé futuros? ¢l dice que Cadmo vino 3
Espafia 4 aprender 4 escribic de los vizcainos pa-
ra introducir las letras y la sabiduria en Grecia,
porque asi lo ha sonado, y basta: creamoslo 2
pie juntillas,

Nadie podri contener su risa al oir que la A
significa extension, tomada de la entrepierna ¢
del andar; y es insufrible aquello de supouner con
singular pachorra, que Adan hablé en vascuence,
y yue este guirigay fue la lengua del paraiso, Ia
primitiva lengua del género humano: y dice muy
bien el seftor cura, 3por qué Moysés ne lo expre-
su? spor qué defraudd deesta gloria 4 los vizcainos?

spor qué no escribio el libro de la creacion en es-
ta primitiva lengua?

“Ll vascuence por mas que deliren en su elo-
gio los apologistas, continda con suma gracia es.
te erudito, es lengua ruda , incapaz de elegancia,
desaliftada ensu LOI’DPOSlCIOIl, de sonidos desagra~
dables, y terminaciones monétonas: como lengua
mezquina y pobre, estd como capa. de astroso, ilew
na de remiendos, mezclada de voces extrmas, mal
pronuncmdds y peor aplicadas, sin expresion uj
graciu: sus verbos embrollades .de particulas y
auxitiares, que hacen arrastrada ¢ insufrible su’
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frase, que nada ha tenido, ni ticae, ni tendrd dig-
no de leerse: ninguna lengua famosa antigua ni
moderna la debe su origen: las voces que sus apa-
sionados fa prohijan, no la pertenecen, n#¥ son de
su indole, composicion, ni soaido:si por contar-
las ensus catalogos, & porque ahora las usen con
la comunicacion de otros pueblos, se han de te-
ner por vasconicas, en tal caso qualquiera lengua
por apartada y distante queen todos tiempos haya
estado de esta, como alguna palabra suya se pro-
nuncie en vascueance , 4 este guirigay debe su
origen. Por eso dice .que la célrica, la ibérica y
Ia griega y gotica son vascongadas..... Pero en
qué consiste que en las lenguas mas antiguas y cals
tas de Asia, Africa y Europa no se lalla rastro
de este guirigay! {Ni se oye esta mezcla de latina-
galo-scita, resto de las tribus barbaras que desde
el norte inundaron las provincias del imperio ro-~
maco en los tiempos de su decadencia, como ya
he dicho!» ‘

“Sin embargo este pueblo que no puede jus-
tificar su origen por causa de su ninguna consi-
deracion antigua y perpétua barbarie , en cuya
lengua no hay nombre de letras, libros ni- escri-
*tos, pues los que usan son latinos 6 franco-his-
Panos, con las terminaciones y depravaciones de
su guirigay: con todo eso pretende que fue la na-
cion primitiva del género humano, la patriarcal
que conserva la lengua del paraiso, sinalteracion,
4 pesar de millares de afios, que paso sobre el di-
luvio, y salié de la confusion de Senaar come su
madre la parid, y sin tropezar en ninguna parte,
ni padecer las catastrofes que los grandes impe-
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rios y lenguas de los asirios, persas, babilonios v
romanos; pero sin dexar rastro de su existencia, ni
su cultura se nos vino a Espafa, donde ha pasa-
doy permanecido, olvidada de Moysés en la cro-
nica del género huinano, despreciada de todos los
antiguos escritores, y arrinconada en lo mas as-
pero de Hspafia por las naciones que sucesiva—
mente vinieron d ella : esta ha sido la suerte de
los honrados escaldunes, euscaros 0 vascos, y se
des ha tenido en poco, siendo ellos poderosos y
sabios: todo envidia y malas intenciones de grie-
gos ¥ romanos.” :

Como las lerras celtibéricas parecen i las grie-
gas, infirio el Sefior Erro que estas procedieron
de Espafa, de los vizcainos: esto tiene tanta ver-
dad , como si dexera: las letras que se usan en
Canarias son semejantes 4 las espafiolas, luego es-
tas procedieron de Canarias : los guanches fueron
los que ensefaron 4 los espafioles y vizcainos 4
escribir,

En seguida habla el Sefior D. J. A. con suma
erudicion del influxo que los griegos tuvieron en
la cultura antigua de todas las naciones de Euro-
Pa, ¥ de como fos pueblos de Espafia eran del to-
do birbaros y sin cultura, quando vinieron & ¢llos
fos Tiros-Fenicios y Sidonios, habiendo sido civi-
lizadas por estos y las colonias griegas los turdew
tanos y los celtiberos, quienes rambien les deben
las letras que vemos en sus monedas.

Prueba el Sefior Ervg su ignorancia en la his-
toria de la cultura del género hwmano, quando
dice que las monedas celtibéricas son obra de los
primcros pobladores de Espafa , y quando me-
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nos anteriores 4 la venida de los fenicios 4 ella;
pues se puede afirmar que nuestras monedas cel-
tibéricas mas antiguas , no lo son tante. como las
etruscas , y que principiaron 4 lo mas cincyenta
afios antes de Ja primera guerra. punica ¥ acaba-
ron en tiempo de Julio Cesar: la forma y gusto
del grabado de estas monedas son a la griega;
pero es muy dificil y aventurada la lectura de ¢s-
10s inonumentos, y €5 poco lo que han adelanra-
do en ello los eruditos, aunque ¢s mucho lo que
suefian sobre el caso los sehores Zufiiga y Erro,

Recorriendo ahora, y para concluir, el Sefior
D. J. A. C. las letras y declaraciones maravillo-
sas que el sefior Erro hace de las inscripciones
que supone haber leido, halla lo siguiente: el fa-
moso vase de Cistulo lleno de monedas romanas
consulares y algunds celtibéricas, infiere el Sefior
Erro, que fue una ofrenda 6 medida de mulea es-
Piatoria de los magistrados, y 4 esto quiso que
aludiese la inscripcion celtibérica del vaso; pero
no es nada de esto, y segun las mismas arbitra-
rias reglas del Sefior Erro, puede Jeerse con mas
probabilidad en lengua pifinica, y si se quicre en
chino é malabar , todo es facil : la inscripcion de
Clunia, la altera, muda ¥y distingue como quiere:
con la misma ligereza procede en la de Sagunto,
que ha copiado mal, desfigurando los caracteres,
Y dividiendo mal las dicciones : otro tanto hace
con el camafeo de Lastanosa, la inscripcion. de
Iglesuela, la de Numancia , y la antiquisima de
Castulo, en doade su ridicula interpretacion dice:
gie unos mucrtos erigieron & toda prisa aquelias gran-
des inscripciones al dios inmaterialy al excelio; que
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es cosa de risa ver la apresuracion de unos muertos
4 erigic inscripciones: esta inscripcion es griega,
y el erudito impugnador la lee muy acertadamen-
te ; por ultimo que un jarro cuyas inscripciones,
dice el Sefor Erro, estin en antiquisimo vase
cuence , estin en muy mederno tudesco, y es
obra moderna , que no pasa del tiempo de Car-
los V, como manifiestan sus figuras. Y de aqui
se puede inferir la sabiduria de este autor, que
quiere descollar sobre los mayores eruditos , le-
yendo lo que ellos no leyeron, y levantando un
sistema nuevo quando nada menos.

3Qué responderan 4 tan convincentes razo-
ntes estos modernos innovadores...? Nos respon-
derdn en su guirigay vizcaino, quedandose ellos
may satisfechos; y nosotros plenamente conven-
cidos.

VARIEDADES.
- Sobre la ciencia ﬁsionomb’nica. '

Con motivo de'la extrafia dociring de Gall ,
public6 en los Periodicos de Franciael siguiente artz-
culo que merece le traduzeamos aqui para amenizar la
obra y.dar lugar d articulos mas serios € importantes.

®El Doctor ‘Gall , continia recorriends la
-Alemania, v como todos aquellos que se dan al
piblico , tiene en todas partes teatro y asisten—
tes 4 ¢l. Quiero hablar aqui de su supuesta cien-
cia ; pero me guardaré bien de decir nada que
pueda ofenderle, pues es muy temible la colera
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de un hombre que puede disecar 4 sy contrario,
declarandole luego por un tonto con solo mirarle
al craneo.” :
Nimium ne fide colori.

Si yo tuviese la mania de ser autor , y sj4
poca costa quisiese lograr grande fana , buscariy
en la antigiledad, o en la edad media algun error
que entonces hubiese sido muy celebrado, y lo
renovaria como. un descubrimiento nuevo, apo-
yandole con algunus verdades fisicas, y adornan—
dole con la ponpa y luxo de la elogiiencia. Trai-
ganme un impresor , y gl instante le regalo un
tratado de astrologia: el Sistema de la atraccion me
sirve para probar la influencia que los astros rie-
nen sobre los cuerpos celestes 3 el deseo que los
hombres tienen de conocer lo venidero indica la
posibilidad de adivinarlo: presento grandes exem-
plos: hago aparecer todos los pueblos de la tierra:
resucito los muertos , pregunto 4 la naturaleza,
al tiempo y al mismo Dios : 4 cada linea me val-
go de una expresion poetica y de dos figuras
orientales : y tal vez me elevo hasta el estilo su-
blime , quando semejante 4 la Sibila de Cumas
pronuncio con furiosas expresiones, palabras inin-
teligibles. No tengo duda en que Alberto el
Magno tendria abiora en Europa mayor fama
aun , que la que tuvo antes del restablecimiento
de las ciencias ; y me fundo en el amor # la no-
vedad que nos lleva del error 4 la verdad, y nos
vuelve de la verdad al error. |

El estudio de la fisonomia es semejante
al de la astrologia. Un aruspice dice qué un cuer-
VO anuncia un suceso desgraciade. Lavater cree
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que ua bisojo anuncia un caracter falso; 3qué re-
lacion hay entre el cuervo y el suceso, no ve-
mos en quz y ea ofra ciencia el mismo fondo de
credutidad 6 de impostura?

Lavater ve quanto cree ver , lo demuestra,

1o ensefia y como que lo revela; es un entusiasta,
una especie de profeta. Habla en un estilo mis-
terioso, elevado, y alejandose siempre de sus
lectores parece ponerse 4 cubierto de sus ré-
plicas. No necesita pruebas pues no es un siste-
ma ¢l que os presenta, sino un lance, del que
ha sido testigo ocular , y que os lo refiere como
tal : asi pues la sefal carateristica del ralento es
Ia igualdad de dos lineas que se cortan en an-
gulos rectos ; baxando una desde la frente sobre
ios ojos, ¥ yendo la ofra paralela i ellos, qué
duda puede quedar, quando se halle este mismo
caracter en las cabezas de varios hombres sa-
bios. Por lo mismo veis 4 una frente chata rom-
piendo esta igualdad caracterizar & un necio,
y jquién podri creer que la frente chata de un
calinuco 6 de un chino puedan conterier: mucho
seso ¢ inteligencia? Si citaseis Ia frente chata de
Atila , el autor os dexara plantadgs diciendo-
os que le euscfieis el retrato original de aquel
heroe.

Observa un pintor alguna relacion entre Ia
cabeza de un hombre y la de un buey, de un as-
no 6 de un cochine : dibuja los perfiles det homa-
bre y de aquellas bestias: mudando las faccio-
nes llega & producir entre unos y otcos cierta se~
mejanza, Coge Lavater estos dibujos y asignan~
do ilos hombres el instinrode las bestias que se
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les parecen, dice con la mayor seriedad con-
siderando las facciones de una figura: esta na-
riz es entendida : esta barbilla es discrei:a: esta
oreja astuta, &c, &e. ;Qué debemos inferir de
esto? que 12 imaginacion y el dibujo se prestan i
todos los sistemas, .

Esta supuesta ciencia noesen la realidad mas
que uno de estos errores , tan comunes ef aque-
llas personas cuya educacion s¢ ha fimitado 4
adoptar las preocupaciones de sus padres. Esta
figura nos agrada , la otra nos enfada. Nos preo-
cupamos 4 favor de uno, su imagen excita €n
nosotros ideas de beneficencia, y suponemos que
es benéfico y sensible. Otro nos parecede carac -
ter frio ; al instante le declaramos insensible ¥
duro , y naturalmente huimos de ¢l ; direis aca”
so que es el instinto de la naturaleza ; pero no,
pues en fos hombres hay menos instinto que en
los demas animales, y no tanto obra en ellos la
naturaleza como la educacion 6 el habito.

Dad 4 un nifio por noedriza una muger muy
fea ; aunque su figura os parezca desagradable,
agradard no obstante al nifie, serd para &l la
criatura mas hermosa, y quanto se la parezca
le agradari. Descartes gustaba mucho de las mu-
geres de cabellos roxos ; pasé mucho tiempo bus-
cando fa causa de su inclinacion ; pero inutil-
mente , pues le fue mas facil levantar un nuevo
sistena del mundo, y encontrd por fin casuval-
mente & st nodriza que tenia ¢l pelo roxo, y
aqui hallé el filésofo 1a solucion de su problema.

Tu podriza se sonreia contigo, tu padre te

miraba con ternura quanda te daban dulces , los
II. 9
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dos se ponian series quando te negaban alge, De
este modo la senrisa esti pegada en tu memoria 4
1a idea de wun beneficio , y una fispnomia severa
fe representa un juez que castiga, ¢ uR rico que
no quiera bacec faver alguno (1).

Presenta 4 un aegro la cara mas hermosa de
Europa ; si el negro jamds ha visto un blanco,
le parecerd fea. Comparamos nuestras sensacio—
pes coa la primera impresion que recibimos,
Quaare nos ha agradade & primera vista, nos
agradard aln ; quauto nos traiga 4 la memoria
v primera idea agradable, producird en nosotros
cierto placer independiente de la reflexion. Del
mismo modo la memoria de una sensacion des-
agradable nos hari aborrecible al que aflixa
nuestra memoria ; ¥ antes de poder analizar
puestro pensamiento habremos formado ya un
juicio courrario del hombre, cuya fisonomia
nos presente # la wista un objeto de antipatia,

Tal es la verdadera ciencia de la fisonomia:
ninguna accioa indica por si misma el carac-
ter ; pero cada una de eilas hace acordar una
experiencia pasada, la que nos sirve para for-
mar ciertas congeturas, La sourisa de aquella
muger te hace acordar de la de tu madre quan-
do te criaba, la inirada carifiosa de aquel hom-
bre te representa el agrado de tu padre. La
frente espaciosa y las cejas negras y pobladas
de aquel orro, te hacen temblar acordandote
del domine que tanto te castigd. Facilmente
descubririamos esto si quando juzgamos el ex-

(:) El autor toma casi todo esto de Condillac,
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terior de un hombre refiexionasemas un instante
sobre la idea que nos frac i la memoria; con
€sto no conoceriamos mejor i los hombres, pe-
YO NOs CONOCETiAUms Mejor d DOVGLFes IBismas.

No dirimos que tal hombre no tiene fho-
nomia , pues es falso; pero st obs2evariamos gune
aan no habriamos hallado una figura segjante
¥ como 4 este examen no precedia ningouna
preocupacion , juzgariamos mejor de os horn-
bres ; y las preocupaciones de i nificz no pec~
turbarian el juicio del observador.

Ademas de esto el verdadero fildsofa , & el
hombre de vista peuetrante , veria 4 todos los
bombres sin fisonomia, teniendo c¢ada uno su
figura propia; hallaria alguna diferencia entre
la abispa y la abeja, aunque se parecen en el
exterior, y sin formar varias congeturas diria
con Lafontaine: * por la obra se conoce el obre-
ro.” Se perfeccionaria la sociedad y tendria un
obstdculo menos la caridad universal que la na-
turaleza nos inspira 4 los bombres , ¥ que i~
rad reuniclos.

Convengo en que las pasiones se manifies-
tan con caracteres exteriores ; la colera engruesa
las facciones y enardece el rostro; la tristeza
abate los parpados y pone palida la cara; con
el miedo se arruga la frente y se arquean las
cefas ; con el desprecio 6 la ironia, s¢ abren un
poco los labios y dexan ver los dientes, &e.
sPero creeremos por esto que si se renovasen
a menudo estos signos exteriores, dexarian im-
presiones durables y marcarian, por decirlo asi,
con caractéres las pasiones habituales del al-
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ma? jinfeririamos qgue un hombre naturalmente
colérico tendrd la nariz gorda, yla cara recow
lorada bastariz con la mnas ligera observacion
para desmentir esta teoria, y con advertir que
la porcion de nuestra especie que estd mas sujeta
4 la colera es aquella cuya figura tiene las fac-
ciones mas delicadas , como son los nifios y las
mugeres.

Un discipulo de Lavater, mas ingenioso é
menos loco ha divido el género humano en dos
familias principales , que llama los activos y los
pasivos, *Se presenta 4 la vista de estos dos
hoinbres un objeto espantoso, el uno se pone
palido y el otro recolorade ; el activo se pone
palido , porque es un general ‘que reune sus
tropas para darlas sus ordenes , pues su corazon
reune toda la sangre: al contrario el pasivo,
procura libertarse de un obsticulo momentaneo,
y dexa su corazon sin detensa ; el uno vi 4 com-
batir ; el otro huye y se esconde. De aqui nace
otra division de la especie humana en dos cla-
ses , los amarillos y los colorados ; entre los
primeras cuenta a los hieroes y i los malvados,
a los hombres muy virtuosos y a los en extremo
corrompidos ; pero gracias i Dios que la mayor
parte de fos llombres pertenece & la clase de los
encarnados.”

Al leer este tan cxtrafio sistema, inferi al
instante, que el autor pertenecia 4 la clase de
los amarillos; asi es que los negros atribuyen
su color & la divinidad que adoran, Deseara tal
vez alguno saber si be verificado mi congetura,
v para satisfacer su curiosidad le diré que la
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casualidad me hizo encontrar en mi viage de Ber-
beria a! discipulo de Lavater, el estaba tan pi-
lido, que muy bien podria ocupar el primer
puesto en el exército de los amariilos.
Ni diré tampo que esta division del género
humano en palidos y amarillos no tenga algo
de verdad, pues casi siempre el color del ros.
tro demuestra la salud. El hombre robusto, de
frescos y fuertes colores, es aquel rico que pa-
sauna vida comoda y sosegada: digiere tan bien,
tiene un pulso tan igual , y su sangre circula
_tan libremente, que no necesita mas dicha ; y su
robustez le sicve de talento, 6 por mejor decir
le dispensa de tenerlo. Tal es la clase de los
encarnados y de los necios , si puedo usar de
esta expresion demasiado despreciada ; pero so-
lo por aquellos que no pueden alcanzar tanta
dicha : los encarnados y los necios son los uni-
cos que nunca se fastidian; por el contrario los
amarillos tienen que buscar en sus talentos los
placeres que la mano avara de la naturaleza les
rehusa , y vienen 4 ser en las cosas morales,
lo que los pobres en la sociedad , que tienen que
vivir de industria, jni como podrian de otro
modo consolarse de su debil y enfermiza salud?
Sujetos al mal humor y al fastidio , no pueden
huic de ¢l sino saliendo de si mismos. Asi pues
el poeta, el masico, el gedmetra y el pintor
viven enun mundo ideal, y hacen bien, pues
estan tan mal en este, que necesitan conten-
tarse con los placeres quiméricos, no pudiendo
gozar de los verdaderos. Por lo tauto no me de-
tendré en asegurar que Homero era tan palido
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como Virgilio, y que si los dos hubiesen side
tan robustos como Milon el Crotouiata, 10 go-
zariamos ni de la lliada , ni de la Engida, A
pesar de esto suplico 4 inis lectores , quie no se
olviden de que la Fisiogonomia es un charlata~
nismo tan enganoso comc los deinas, y que el
libertarse del error es lo misino que encaminar-
se 4 la verdad.

LITERATURA EXTRANGERA.

PRUS!A
Berlin 1o de Junio.

Mr. Goeschen de Leipsick , que habia de-
dicado al Rey la primera parte de su magnifica
edicion de Homero, ha recibido una carta de
S. M. junto con una medaila de oro de su co-
ronacion ; habiendo mandado que todas las uni-
versidades del reyno compren un exemplar, «

NOTICIAS EXTRANGERAS.
Francfort 14 de Junio.

M. V. Haiiy, autor del Método de instruir &
los ciegos 4 hace dias se halla aqui con Me. Four-
nier, su discipulo. En una junta gratuita que
ha tenido ayer , ha presentado un manifiesto del
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método que observa para ensefiarios. La parte
principal de su plan consiste en el trabajo de
manos , leer , escribic, contar , musica , geogra-
fia ¢ imprentay de lo que ha dado muestras su
discipulo & los concurrentes ; cosas todas que
parcceria increible pudiese hacer un ciego. Mr.
Haity bace ya treinta y cinco aios que trabaja
en su plan, sicudo dignas del mayor elogio su
paciencia y su constancia.

En Paris hay dos escuelas con el fin de en-
seflar & los ciegos, y los gastos de la una los
paga el Goblerno. Mr. Haiiy recibe con recono-
cimiento quautos avisos, notas y preguntas le
envian , reiativas 4 los cicgos, ofreciendose 4 ser-
vir 4 estos desgraciados en qualquier parage em
donde se halle.

LONDRES 14 DE JULIO.

En el Periédico intitulado The Stac, se lee la no-
ticia siguiente.

Se halla en las riveras del Rio Grand: en Alrk
ca, una sal que presenta un remedio proato €
in:falible contra el veneno. Se.debe este descubri-
miento & un elefante que habia side herido con
una flecha envenenada , arma que usan los ne-

gros en la caza de estos animales , de cuyos cot-
millos hacen comercio. . '

Repararon con admiracion los cazadores que
el elefante hetido continué su camino, pastan-
do y sin dar ningunas muestras de dolor, Un ne-
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gro se acordd que luego que el animal se sintié
herido, acudié 4 la orilla del rio , recogio are-
na con su trompa y se la comid. Habiendose exi-
minado despues esta arena con atencion , se ha=
li6 que coutenia una sal blanca, que tenia un
gusto muy fuerte de alumbre. Para impedir el
efecto de qualguier veneno, basta con tragar una
dracina de esta sal , desleida en agua clara.

RUSI A.
Petersburgo 24 de Julio.

Ha sucedido un fenomeno extrafio en el cir~
culo de Kremenczug , gobierno de Pultava : el
dia 12 dc Febrero de este afio se abrié la tierra
4 loiargo de la orilla del lago Velikoie Bolato
(estanque grande), levantandose como braza 6
braza y media de alto en ciertos parages, so-
nando al mismo tiempo un ruide violento, se-
guido de un cruxido del hielo, Los efectos de
este ruido se sintieron en una extension de terre-
no de unos tres quartos de legua. El seto que cer-
caba el jardin de un cosaco que viviz 4 corta
distancia, fue arrancado de la tierra junto con
las estacas que le sostenian. Segun los informes
de la justicia de aquel parage, parece que en
1804 en el misma mes de Febrero sucedio lo
mismo, habiendo subido hasta dos brazas el
monton de los pedazos de hielo que habian
saltado,
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HISTORIA LITERARIA.

Se nos ha remitido el siguiente discurso, que nos
parece acreedor 4 que se copic en nuestro
Peciddico,

Plan para una historia filosdfica de la poesia espario-
la. Por D. M. M. de A. (Correo de Sevilla del
Miercoles 23 de Julio de1806.)

La comparacion de la pintura y de la poesia,
hace ya mucho tiempo descubierta por los pro-
fesores de una y otra arte, y extendida sabia-
mente en los Gltimos, me parece que jamds serd
tan practica como en el plan de la historia de
nuestra poesia, que VOy 2 proponer. S¢ que nos
ha tocado en suerte una época en que los pensa-
mientos brillantes por falsos que sean, adquieren
A sus autores ¢l renombre de ingeniosos, Mas
aunque el mio tenga la apariencia de¢ esta no-
vedad afectada , me parece que en el fondo es
muy solido , y de consiguiente muy sencillo. Con
todo , desconfiando de mis luces, y temiendo la
secreta seduccion con que cada uno se embelesa
con sus propias invenciones , desde luego ofrez-
co solamente un plan, ¢ como un disefio de mis
ideas, parasi estas merecen la aprobacion de
los literatos, darles la extension debida.

Todo mi proyecto se reduce 4 esta breve sen-
tencia: que la historiz de la poesia espafiola de-

111 10
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be escribirse por escuelas, asi como se escribe Ia
de la pintura, Este método tienc desde luego la
incomparable ventaja de clasificar ¢l estilo de
nuestros poetas , y subdividir despues estas cla-
ses mayores en otras subalternas, con lo quat
se describe exictamente el mérito de cada poe.
ta, y su caracter se analiza de una manera que
no es tan facil de executar en una historia se-
guida como la de Quadrio y Tiraboschi. Des~
entraflado ya asi (usemos de esta expresion) el
{intimo artificio poético de cada escuela, puede
despues desempedarse con mucha libertad y
desabogo la comparacion entre unas y otras, pa-
ra deducir {lo que hasta ahora ninguno ha hecho)
6 qual sea la mejor, 6 qué mezcla se pueda ha-
cer de las bellezas de todas, para que nues
tros modernos poétas puedan emular y aun ex-
ceder la gloria d¢ los antiguos. -
Mas para entrar ya 4 proponer nuestro
plan , es preciso suponer que en €l no entran
los poetas anteriores a4 Garcilaso. Aunque en
aquellos escritores no falten pensamientos in=
geniosos, ¢ imdgenes ya albagiiefias, y ya gran-
diosas , su lenguage no es mas que un frasario
mixto de un mal espafiol, y de un peor latin,
y por mas que se pondere su merito, sus obras
al fin serdn’ como las naves. con quese descu-
brié la América, cuya forma sirve para admi-
rar el.valor y. pericia de los que se embarca-~
ron en ellas ; peronadie las admitiria por mo-
delo para fabricar otra igual, y fiarse en ella
al impetu del mar y viento. El estilo , el iné-
todo y aun los pensainientos de aquellos poetas
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nada tienen de comun con los que fos signieron,
y sus ebras ni tuvieron influxo considerabie enla
poesia posterior , ni lo pueden tever en el dia.
Tampoeo inciuiré en mi plan los postas que
Lizn florecido , 6 que solamente han vivido des-
de mediados de este siglo, por razones de que
cada uio se puede hacer cargo, aunque algu~
,ho de ellos haya formado escuela a parte ; pe-
ro escuela tan ridicula, que apénas gs acreedora
niaun i una sitica.
Rediicese, pues, nuestra historia 4 dos siglos
medio de uuestra poesia; esto es desde princi-
pios del XVI hasta mitad det XVIII, la que
desde luego vamos & extender ligeramente , ca~
mo cn un mapa general, siendo las discusiones
mas prolijas propias de esta historia ya per=-
fecta,
Primera Escuela Italo-Hispana.

Aunque fundé esta escuela Boscan, pero con
mas razou debe HMamarse de Garcilaso , pues
este poeta logro mas influjo en los posteriores;
¥ con Tazon , pues aungue generalmente no sea
muy correcto , ni del gusto imas delicado , su na-
tiva belleza y dulzura merecieron la aprobacion
Yy aun admivacion de todas las personas sensa-
tas , y tuve bastantes imitadores. Llamo esta es-
cuela primera, porgue sus coplas de los italia-
nos {4 quienes siempre imitan , aun quando pa-
_rezca que imitan 4 los griegos y latinos) son muy
imperfectas y demasiado serviles.
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‘Segunda Escuela Italo-Hispana , 0 Sevillana.

Esta escuela aunque dimanada de la prime-
ra, es ya enteramente perfecta en su género.
Su fundador fue Fernando de Herrera; cuya
imitacion de los modclos italianos esti tan dis-
tante de ser servil, que €l solo vale mas que
todos sus originales, Solo un defecto hay en Herre-
ra ; él es como ua grandioso salon, en que el
ravimiento, el techo, las parcdes, las estatuas,
todo es de oro 3 pero en el mismo hecho de ser
todo de oro, le falta aquella ameva variedad
que recrea la vista, y que es mas agradable que
la riqueza mas magnifica. Sus discipulos lo imi=
tan en esto. Pero & pesar de todo son el mejor
resoro del lenguage poltico espaiol. Advierto
que no todos los poetas sevillanos son de esta
escuela sevillana, '

Escuela Latino-Hispana.

El incomparable Fr, Luis de Leon fue el que
abrio esta nucva senda de gloria para los poetas
espafoles. Quien lea coi reflexion sus obras ad-
vertird, que aunque habia cstudiade muy bien
los poetas italianos , su gusto es entcramente la-
tino, y su divina lira resuena con aquel tono
sencillo y magestuoso , que se creyd hasta en-
tonces reservado solo 4 Virgilio y Horacio. Mas
ésta senda se ha quedado en vano gbierta, ¥ aun
casi ya no se conoce, pues desde Fr. Luis de Leon
nadie la ha pisado.
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Escuela Greco-Hispana,

Quien sepa distinguir la viveza, tersuray
amenidad Atica, de la gravedad , pompa y
ostentacion latina , sabrd tambien distinguir ef
caracter de Leon, de el del Bachiliér de Ia
Torre y de Villegas, Estos des poetas, aunque
en distinto género, son enteramente griegos en
sus piezas escogidas, pues con especialidad el
ultimo tiene algunas, que ni son griegas, ni
latinas, ni de algun estilo digno de aprobacion.
Herrera tawmbien imitd con felicidad los grie-
gos ; pero ni imitando 4 estos, ni 4 los hebreos
dexaba su buen caracter peculiar , que con ra-
z0a hemos [lainado Italo-Hispano. '

Escuela propiamente Espafiola.

Todos saben que los latinos imitaron 4 los
griegos , y aun lo confiesa ¢l mismo Horacio,
y sin embargo se diferencia mucho la citara la-
tina de Ia griega, De la misma manera algunos
Poetas espafioles, de genio original, imitando
4 los. italianos, griegosy latinos, lo hicieron
con tal maestria , que produxeron un nuevo gé-
nero de poesia, cuye caracter es una soltura,
urbanidad y grandeza nada artificiosa , taa pro-
pio de la lengua espafiola, que ninguna otra
lo podri copiar. Tales son Valbuena y Lopede
Vega: tal es tambien Goéngora en sus buenas
poesias, En los ultimos tiempos ha tenido po~
cas discipulos esta escuela, porque para imi-
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tar la frondosidad y lozania de Lope se necesi.
ta una fuerza de ingenio, que no se halla tan
faciimente , como la otra fuerza violenta, que
sc hace cada uno 4 si mismo , para imitar los de
otras escuelas.

A esta escuela pertenece roda la poesia drami-
tica espaiiola, que es enteramente de nuestra crea-~
cion ensus hermosuras y en sus defectos.

Igualmente pertenecen todos los poetas épi-
cos que tenemos, los que son ciertamente de
caracter espafiol , aunque sus autores tuviesen 4
I3 vista al Taso, y mucho mas al Ariosto.

Escuela Aragonesa , 6 delos Argensolas.

Estos dos ilustres hermanos inventaron un
nuevo estilo tambien propiamente espafiol , aun-
que muy dustinto del de Lope. La filosofia sensata
y la dureza no desagradable de metro, corres-
pondiente a la madurez de su filosofia , constitu-
yen su caracter , que es bueno 4 la verdad ; pero
muy diftcil y muy arriesgado para imitar, pues
si se copia solo su corteza sin su gran fondo,
stlen las piezas mas languidas y fastidiosas, que
con la imitacion de otra qualquier escuela,

Escuzla corrompida Espafiola,

Este honor de mala originalidad nos lo tra-
x o Gongora , cuya depravacion de estilo es tan
suya, que nada tiene que ver con la italiana del
caballero Marini. Yo juzgo que esta escuela no
es del todo despreciable , pues asi como muchos
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s1can comedias mauy buenas y muy arregladas de
Lope y Calderon, con algunas reformas uvies
afaden , asi tammbieu xun en las malus obras de
Gongora s¢ encuenira un tendo riguisimo, que
una mano diestra podra entresaciar con utili-
dad. Lo misino se verifica en sus seygueades, dun-
gue o en fanto grwdo , pues por lo comun imi-
tan 4 Gongora solo en sus delectes.

Escuela de Epigramatiitas.

Para esta clase de poesia pongo una escuela
separada , porque el genio espafiol se ha mani~
festado muy original en ella. A esta tambien
pueden reducirse los poemas jocosos que tencmos,
como la Gatomachia , Mosquea, Burromachia , &e.

Poetas sueltos.

Despues de todas estas clases deberdn cofo-
carse por su ¢rden meramente cronoldgico, va-
rios poetas de corto mérito; pero no enteraw
mente despreciables, que 6 no tienen un carac-
ter decidido, ¢ han formado uno paco digno
de aprecio , como Pauraleon Aznar , Andres Rey
de Artieda y otros. He expuesto ya las clases
de division.

Si este pensamiento pues agradira, no me
seria dificil reducir 4 estas clases todos los poe-
tas espafioles, dando una idea cabal de su mé-
rito , y afadiendo algunas subdivisiones quando
parecieran oportunas.

Entonces tambien se trataria de la mezcla
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mejor que puede hacerse de estas diferentes es-
cuelas; pero como este plan quedaria muy ime
perfecto, si desde luego no expusiese algo de
mi pensainiento; voy 4 executarle con la breve-
dad que exige el instituro de csta obra,

De lo dicho hasta aqui resuitan siete escue-
Ias pringipales, que hemos puesto por este orden,

I. Italo-Hispana, 1.
, 1. Italo~Hispana 1L 6 Sevillana,

II1. Latino-Hispana.

IV. Greco-Hispana,

V. Escuela propiamente espafiola,

VI Escuela Aragonesa, 6 de los Argen-

solas.
VII. Escuela corrompida Espafiola,

El que gniera seguir la primera no tiene ne-~
cesidad dz hucer mezcla alguna, sino copiar con
destrezala suavidad y pulidez de Garcilaso, evie
tando sus baxezas ¢ umperfecciones.

El que se inciine dla segunda, 6 sevillana,
hard muy bien en svavizar el escogimiento de
diccion siempre uniforme de Herrera, con la
amenidad de la quarta, 6 Greco-Hispana, ¢
con la gailarda lozania de la quinta, propia-
mente Espafiola , cuyo ultimo partido sera & mi
ver muclio mejor.

Latercera de Fr. Luis de Leon es tan her-
mosa, que para no desfigurar su auguosta simpli-
cidad , solo se le podra ahadir mas sonoridad
en el metro, algun poco de la Greco-Hispana y

poquisimo de la sevillana ¢ espafiola general,
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La Greco-Hispana podrd tambien admitie
algunos adornos moderados de las dos ijtalianas,
de la latina, y de la espadola,

Esta puede recibir mucha mejora con los
fragmentos apreciables de la espafiola corrom.
pida, y con industria se le podrin tambien
ingerir los de todas las demas escuelas , menos
de la aragonesa, la qual ni sufre que la mezclen
con otras , ni ser ella mezclada de ninguna.

Pero jse podrin inventar otros buenos es—
tilos ademas de estos? Creo que si; y que el
literato que trate del modo de trasladar & nues-
tro parnaso ciertas bellezas de los extrangeros,
en especial de los franceses, y mucho mas de
los italianos , que aun le son desconocidas, sera
con esté muy benemérito de las musas ese
pafiolas. _

Por ultimo, he dicho de qué manera puedan
mezclarse en cada pieza los estilos de estas di-
ferentes escuelas. Mas en una coleccion se pue-~
den , y aun se deben para la mayor hermosura
insertar piezas de todos aquelios estilos , 4 que
pueda acomodarse el autor. Horacio en mi jui-
cio es superior d Pindaro, 4 Anacreoate y 4 Sa-
fo, porque sus odas van continuamente varian-
do por el estilo de aquellos excelentes origina-
les. Asique el medio de excederlos 4 todos es
imitarlos 4 todos, y el poeta espafiol que toque

4 este punto serd el encanto y la delicia de toda
la nacion.

Iﬂ. ' 1r
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NOTICIAS EXTRANGERAS.
MUsicA, — Concierto de Madama Catalani en Parfs.

Habiendose tenido el gusto en esta Corte de oir
4 la celebre Ceiwlani , sobre la qual guardaron el
mas profundo silencio nuestros profesores de muisica;
creemos no desagradard & los aficionados & este de-
licioso arte el que extractemos agui lo que acerca de
esta profesora han dicho los papeles de Francia.

* Madama Catalani , cediendo 4las instancias
de los aficionados 4 su arte , acaba de hacer Ia
prueba mas dificil & que puede sujetarse una
cantarina: como tenia entre nosotros fa mayor
fama , ha cantado en Paris ante el concurso
mas humeroso , mas brillante , mas familiari-
zado con los prodigios del arte de la musica,
el mas riguroso, aunque tambien elmas justo;
en pocos instantes ha como arrancado de los
inteligentes 4 viva fuerza el titulo que con gus-
to confesamos le corresponde, y que los ex=
trangeros la han concedido unanimemente.

Madama Catalani es sin duda alguna Ia
cantarina mas admirable que hasta ahora se ha
oido en Paris. Su voz, una de las mejores que
ja naturaleza ha formado, es muy sonora, de
firme y vigoroso acento , Y de prodigiosa exten-
sion ; apénas puede comprehenderse como su-
be tanto, no teniendo menos cuerpo y eXactia
“tird en Jos tonos graves : tan excelentes qua-
lidades naturales , hace que brille en los pasa-
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- ges mas dificiles. El caracter particular de su
talento es el arrojo y la facilidad ; por lo qual
Madama Catalani se atreve siempre i lo que
parece imposible , ¥ casi siemapre sale bien,
La orquesta de la opera acababa de execu-
tar con el mayor arreglo y fuerza una sinfow
nia , la mejor tal vez de las de Hayden, si
fuese posible escoger en tan voluminosa y ad-
mirable coleccion, quando se presenté Madana
Catalani y cantd tres arias serias, La primera
fue la de Mirridates, la segunda la de los Hora-
cios de Cimarosa , yla tercera lu de Semiramis,
En Ja prinera y ultina de estas arias , cuyos
autores no conocemos, animada con los aplau-
sos que su presencia habia excitado , y que re-
doblaron asi que comenzd 4 cantar , desplego
todos sus talentos narurales y todo el arrificio
de su execucion. No podemos juzgar del me-
rito de estas arias en uanto 4 la composicion,
‘pues alli el talento del compositor queda obs-
curecido por el que executa. Viene & ser un
tema & asunto que la cantarriz desempeia y
adorna segun su fuerza y gusto; es una tela
de poco valor, cubierta con ua rico y britlante
bordado. Estas arias son tal vez las que exclu-
sivamente corresponden 4 Madama Catalani,
pues & qualquiera otra seria una carga muy pg-
sada , siendo para ella un peso ligero, una mi-
na inagotable: aqui es tan incontestabls su su-
perioridad, quantosu arrojo,y aun podemos de-
cir su temeridad, son admirables : se eleva, des -
de los primeros conipases se apodera de su -asun-
to, le domina y trata como soberana absoluts;
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sorprebende 4 la orquesta que la acompafia, Ia
arrastra por decirlo asi, la para segun la place,
Y 4 veces llega & hacer que se pierda: con-
mueve, seduce y llega 4 fuerza de elevarse 4
perderse en las nubes, y vuelve 4 baxar con,
facilidad y soltura.
Pero este tan excelente talento de execucion,
este instrumento, por decirlo asi, de ilimitado
brillo y extension, cuya ex&cti:ud es tan gran-
de y el eco tan briflante y puro; este instru—
mento , volvemos 4 repetir jes igualmente aco-
modddo 4 hacer brillar tambiena al compesitor,
4 mostrar el arte en el exercicio de sus mas no-
bles facultades? jsabe pintar, expresar, enter-
necer, conmover? jes tan encantador, quanto
hermoso , tienetanta fuerza sobre el alma, quan-
1o efecto produce sobre nuestro oido? Madama
‘Catalani tenia una excelente ocasion de pro=-
barlo en la segunda aria que habig, escogido,
Esta aria es la que Cimarosa hace cantar 4 Cu-
riacio quando promgcte ‘ser fiel 4 su amor , sin
dexar de serlo & su patria, Esta aria es un mo-
delo de expresion, de gracia y de sencillez:
presenta felices contrastes y excelentes pasages;
Pero su caragter es suave , tierno, me!ancahco,
‘es imenester segulr fielmeate la nota ; decir lo
“que el compositor ha querida dec:r, y si se
aftaden algunos adornos, guardarse bien de sa~
carlos de un estilo extrada al tono general de
aquel paso.

Facilmente padia haber hecho esto Madama
Catalani, facil la era agradar 4 los que habia
sorprehendido con'su arte 3 pero abusando de
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este ha querido sorprehender aun mas i su au-
ditorio, quando era preciso conmover y enter-
necer. Cimarosa hubiera sentido mucho este
error , lo mismo ha hecho el publico.

En la tercera aria que es la de Semiramis,
Madama Catalani ha entrado en su verdadero
talento con tanto arrojo, naturalidad, inspira-
cion y brillantez, ha prodigade de tal modo
sus riquezas , ha heche tan facilmente cosas tan
en extremo dificiles, que para definiclas seria
necesario agotar todo el diccionario de musica
y todos los términos usados en los Conservato—
rios; pero nos bastard con decir que ha hecho ta-
les prodigios que en el género & que la llama
su propio talento , Paris no ha conocido nadie
que haya pedido servirla de modelo, ni de
rivak '

Instituto nacional de Francia.

Noticia de los trabajos de la clase de ciencias ma-
temdticas y fisicas desde 10 de Junio de 180s,
hasta 1.° de Julio de este afio.

Parte fisica por el €. Cuvier , Secretario.

Las producciones de la naturaleza tienen rela-
ciones muy intimas con los climas adonde nacen,
lo que acaba de demostrar Mr. Olivier en una To-
‘pografia de la Persia que nos ha presentado. Al
describe las cordilieras de los montes , el curso de
las aguas, y explica la paturaleza de las produc—
ciones por Ja del clima,
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El C. Lacepede eximinando lo que se conoce
del Africa, comparando la cantidad de agua que
los rios vierten en el mar con la extension de ter-
rend que cogen las lluvias de la zona torrida, y
con la cantidad de evaporacion que se presume
puede hacerse , juzgando por ultime del ndmero
y direccion de los montes de lo interior por los
que se han recorrido en las costas de esta parte del
mundo; ha propuesto sus conjeturas sobre la dis-
posicion fisica de los paises desconocidos aun en el
centro , y particularmente sobre los mares y lagos
que cree debe haber alli y ha indicado ei rumbo
que le parece debe tomarse mas propiamente para
dirigirse 4 los paises que faltan que descubrir.

BOTANICA.

Mr. de la Billardiere ha dado 4 conocer en su
Flora de la nugva Holanda , tres géneros nuevos de
mirtos de los que la medicina y las artes pueden
sacar buen partido & causa de los aceytes aromd~
ticos que dariao.

Mr. de Beauvois ha presentado la descripcion
de varias especies de hongos que mudan de tal
modo de forma, que a[guuos botanicos los han co-
tocado en dlﬂ.rentes géneros segun la edad em
que los Lian observadoe. El misino ha publicado un
tratado de los insectos que ha recogido en las cos=
ta de Africa y en la América,

«. ElLC. Cuvier ha continnado las investigaciones
que ha hecho durante muchos afios sobre los ani-
males sin vériebrasy los huesos fdsiles de los quadru~
pedos,
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QUIMICA.

M¢. Fourcroy ha dado unanuevaedicion de su
Filosofia quimica, libro elemental de esta ciencia,
el mas breve , mas compendioso y mas metddico,

El C. Bertholet ha dado este affo la tercera
continuacion de sus investigaciones, - Ha demos—
trado que pueden convinarse por medio de la pre=
sion cantidades de dcido carbonico, mucho ma~
yores que fo ordinario con los tres alealis , y for-
marse sales perfectamente neutras como los de-
mas acidos.

Academia de los juegos floreales en Tolosa.

Esta antigua Academia, madre de las letras y
de las artes en el mediodia de la Francia moder-
na, ha celebrado su fiesta de 3 de Mayo con toda
Ia solemnidad que exigen la antigiiedad de su ins-
titucion y Jas circunstancias de la victoria de Aus—
terlitz. Luego que se concluyd la sesion, 12 Aca-
demia publicd que el afio proximo en ¢l mismo
dia (3 de Mayo de 1807) distribuiria , signiendo
el uso antiguo , los premios de poesia y elogiien-
cia en estos términos.

Una flor de amaranto de oro, valor de 400
pesetas , al que presente la mejor oda.

Otra flor eglantina, 6 de agabanzo de oro,
valor de 450 pesetas , al que escriba el mejor
discurso.

Una vicleta de plata , valor de 250 pese-
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tas , al que escriba el mejor poema ¢ epistola,

Una calendula de plata de 200 pesetas, al
que presente la mejor elegia, idilio 6 egloga.

Un lirio de plata al que presente el me-~
jor soneto ¢ himno de la Virgen.

La Academia conserva en sus registros el
poema premiado ¢l 3 de Mayo de 1314. El
Premio fue una violeta de oro ﬁﬂo, Y le ob-
tuvo Arnaldo Vidal de Castelnaudari.

En esta época los trobadores que componian
el cuerpo de los Juegos Floreales tenian un her-
moso jardin , donde enschiaban la ciencia gaya,
distribuyende premios y dando titulos de doc~
tor y bachillér & los sobresalientes en la gaya
ciencia ¢ el gay saber s asi llamaban i la poesia,
como si dixeramos amena ciencia ¢ arte amena,
pues viene de la voz francesa gai , alegre, div
vertido. |

Tolosa de Francia 1 7 de Julio,

Un labrador estando trabajando en su campo
ha hallado una medalla de oro bien acudada y
conservada. Por un lado se ve la cabeza de Vesa
pasiano, muy bien hecha, con estas palabras: Imp,
Ces. Vespasianus Aug. y por el reverso una muger
sentada en aptitud dolorosa, con las manos atadas
# la espalda con este exérge: Judea,
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CRITICA.

PEN
Estado actual de nueitra literatura , 6 1a guerra de
los diosezuelos del moderno parnase espailol,

Fouett ons dun vers sanglant les grands hommes du jour,
Que traducldo fielmente al castellano dice:
Gueira declaro d todo monigote,
Palo habrd de los pies hasta el cogote,

CAPITULO I.

Principio Jel afio de 1800, Primeras escaramuzas,

Derrota del Setabiense, — Eivgio de Don Lunar y
triunfo de los 'Uascongadm (1 )

Ocupados en las materias politicas 5’ hemos
descuidado algun tanto lus lirerarias, cosa no muy
conforme 4. nuestra inclinacion, que hf:ia ella
nos lleva, no s¢ si con buena 6 mala suertes ello
€s que las musas timidas de: por si , y apocadillas
se me asustaron al primer cafionazo , y hiryeéron
4 esconderse en los zaquimmis y caramarichones

de la Corte que soa su poencu Parnaso entre 0o~
sotros, o 3ot

(1) Para mayor mtehgencaa de este dncurgp one
viene tener presentes los numeros publicados esde
principiv del afio, del Memorial literario, y prmm‘pal-
mente los Diarios de Madrid. Nuesua Mmervh no
hay para que leerla

11, 1 2“
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Los nobles hijos de prosapia goda.
Alli semantuviersn acurrucadas durante {2 came
paiia, que puesto que gloriosa no fue larga.
Pareciole esta ocasion muy oportuna al Se-
tabiense Proto-académico, Proto-sabio y Proto~
pesadd escritor, para vengarse de las infelices
hijas de Apolo, que & par de muerte le desde-
flan y aborrecen; y esto acometiendo 4,uno de
sus mas amados hijos , 4 aquel en quien derra~
maron las gracias, las sales y donaires de la es~
pafiola prosa; dicho se esti ya que en el infe-
tiz Cervantes desgraciado en vida y no dichoso
en muerte, pues que tan extrada alimafa le
acocea. Amenazd al publico con doscientos to-
mos en folio, did cl prospecto y el primer to-
mo , alborotése la plana menor del parnaso, sa-
lierom mil y mil campeones 4 la defensa ; y ca-
y6 sabre el inleliz tal granizada de injurias,
denuestos y baldones , que no habia por donde
cogerle; pero él firme como una roca, insen-
sible como el bronce , impivido, imperterrito,
no cedi¢ por miedo de los contrarios, que en
nada decia le habian herido , sino porque no
hubo _quien quisiese:drruinarse con su extrafo
Lnri - Quixote. I
. Hacia como de. caudillo 6 adahd del exéreite
quixppesco , digo del;.que defendia & Don Qui-
xote , el nuevs Memorialista; y ciert0 que mos-
tré en‘Wisto el mayor celo patriotico, pues ha-
gi¢hdo suya la caisd de Cervantes en cien nu-
‘meros consecutivos, dio tras solo el prospecto:
wvaliendose de todo género de armuas , ardides y
modos de combatir de la literatia guerra , tird
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% ahogar aquella naciente hydra; pero quien
le concluyd y aniquilo de todo punto fue un tal
M. Zyrbald (1), pues dandole del ramplon, det
badalugue , del moscon, del zangano, del majade-
ro, del porro, y de otras mil tan finas desvergiien-
zas , parece le hizo callar, poniendo fin 4 el
cruel encarnizamiento.

Esto era 4 los principios del afio quando las
musas aun no perdido el miedo 4 la pasada re-
friega , una cantaba y ciento graznaban 4 guisa
de gansos , no que de cisnes, el combate que cu—
brio de lauro’a nuestros marinos. Pero de esto
luego , que abiora me llama la atencion todo un
Don Lunar, que en su difuso, obscuro, enig-
mitico ¢ incorrecto estilo, me adormece con pe-
sados discursos morales , que prueban su buen
corazon , Yy su nioguna gracia para tales ma-
terias (2).

Y aqui teneis ya 4 todo un Juan Maza , Ma-
za de fraga y Maza de Mazas , y con €l un exér-
cito de vuascones pesadamente armados de pesa—
disimos dislates , locos sin gracia, y literatos sin
letras ; los quales han caido en la extraha y
chistosa mania de que su lengua es la primiti-~
va, la que hablo Adan, la mas perfecta de to-
das, la lengun de la natoraleza, y qué se yo
que otras sandeces mas bien aborto de gavias
que parto de gente de razon y cultura,

Este Juan Maza romo un titulo muy anilogo

(1) Diarios de 4 y § de Febrero.
" (3) Veanse los Diarios de ¢ de Febrero, 26 de
Abril, 21 de Mayo, 15 de Junio y 7 de Julio.
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4 su caracter, pues con sus discursos huele,
machaca y hace harina a todo el género huma-
no ; por lo que 4 trueque de no pasar por tal
molicnda, confesard uno quantos errores quiera
sostener.

No asi el Seiior D. A, C, B,, pues se las tie=
ne tiesas {1) , en rérminos de recomenzar aque-
ila terrible y desigual lucha del Vizcaino y Don
Quixote: muelense el uno al otro con cartas y
mas cartas, muelen al pablico, y legarin 2
moler hasta 4 las piedras de Ia calle, y en tanto.
deficndese mi Maza con desverglienzas, que 4
falta de razones son excelentes armas para com-
bates del Diario,

Macee el Seflor Maza, 2 sus contrarios con
quantcs dicterios quiera ; sea el vascuence el
non pius vitra de lus lenguas; hayan ensefiado
Ios vascongados al mundo entero; leanse las mo=~
nedas antiguas espafiolas en vascuence ; lease
todo y apreadase todo, y sepase todo en esa ge-
rigonza ; no hayan sido idolatras los buenos
vascos sino de su propia lengua; confesemos su
autigua cultura, que ya perdieron sin quedar~
les rastro ; aprendamos sino hay otro arbitrio
los treiota suil verbes del sabio Astarloa, el
ciclo y dainas zarandajas Jde Zorreguicta 5 y aun
builiémonos para confusion y abatimiento de
nuestr: pobre ciencia, 4 deicrrear ¢l obscurisimo

n

(1} TDiarios del 23 de Enero, 1 de Febrero, 5, 6
¥y o de darzu, oy 14de Alril, 17 de Junio, 16
de Julio, hiemorial literario de esie afio, ns. 13, 13,
15,17,195 av.
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alfabeto de! Seiior Erro ; seamos efiscaros , quin-
chuos 6 lapones , si no podemos pasar por otro
punto; pero Seflor Maza, por Dios que no se nos
meta su merced & gracioso, pues lo hace pési-
mamente, ¥ N0 €s cosa esa para geple fan se-
ria y formal como los sefores vascongados.

No hablaré aqui de otra terrible y obsti-
nada disputa que por entonces se movio en los
Diarios, Memerial literario y papeles sueltos,
sobre el vato de Sautiago ; porque es demasiado
seria para frataria en el estilo alegre y ligero
que este mi discurso requiere y lleva; bueno se
esti con las necedades del Sctabiense , y los
despropisitos de Juan Mazay cowmpafia,

En el Memorial literario y en nuestra Miner=
va , resonaban en tanto elogios 4 las musas que
en su discordante harmonia cantaban el combate
de Tratalgar ; ya fuese por amimar 4 estas ino-
centisimas virgenes 4 celebrar qual cada una
pudiese las glorias de la patria j ya porque to-
do debia pasar baxo tan noble salvaguardia ; ya
.en fin porque no siempre ha de estar la gente
con cara de vinagre, que bueno es que todo
¢l mundo cante , grazae 6 haga lo que mejor le
cuinplia,

Enmedio de esta nube de injurias por una
parte, y de elogios por otra ; hete aqui gue se
me engrifan dos campeones de Apolo, ministros
de la muerte, como los {lama Quevedo , el uno
Brouniano , y el otro Boerbaviano (1) moviendo

(1) Veanse los Diayios del 20 de Enero, 8, 9, 10,

11 ¥ 12 de Febrero; y volvieron & enzarzarse en log
Diarios del 23, 23, 34, 35 y 36 de Marzo,
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prande algazara y polvareda acerca de quien
pegard mejor una indamacion , Hemon & pos—
Wina 4 su proximo ; qual serd la causa proxima
de tan precioso regalo ; si en el dichoso Hemon
esta 0 no parada la sangre ; si es asténico O es=,
ténico; y pues que la muecte es un estado cpuesto
a la iudamacion (buen consuelo para el pacien-
te), si entonces habrd circulo aumeuntando 4
dissiouido ; v ea fin si en fos cadiveres se
enceentra pulso minro & marteline , que tal es su
encarnizamiento contra la pobre especie huma-
1, que ni aua ea los sepuleros fa han de de-
xar quieta.

Ya son estas palabras mayores, y no sin-
razones como las del Setabicnse y Maza, que
al cabo paran en réplic;w mas O mmenos agrias;
son cosas de heeiio , caflonazos de recipe , es-
tocodas de lanceta, mina sorda de purga y
cmético , peste y enfermedades sin cuento, mal
agilcro para sanos y vandera negra de muerte pa
ra.entermos: convicrta Dios las arnas de los unos
contra las de los otros, enseflanse en simismos,
ensangrientense , tirense 4 las barbas el emético,
el lavdano, el sublimado corrosivo, ¥y el rejal-
gar si el acuso aprieta; y dexennos resollar siguics
ra un poco.

Volvamos 4 nuestros vascongados , que mu-
cho nos hacen reic con sus serias y muy for-
nmales necedades, Aqui teneis 4 lectores mios, el
A fibeto dela lengua primitiva de Espafia , y ex-
Plivacion de sus mas antiguos mMonumentos , de ingw
cripeiones y medallas 5 que o5 presenta una idea ab-
sritia nueva y origingl 3 os manificsta con incontes-
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tables pruebas que la lengua vascongada fue en algun
Izempo la universal de fpm"ia s ¥ el idioma en que
estdn escritos sus antiquisimos y descunacidos monus
mentos ; se o5 reforma de cabo i rabo la historia;
-5¢ 05 abanza hasta épocas muy remolas; $¢ oS hace
wer la wverdadera religion que profesaron suestros
mayores y § algnnas de sus costumbres 5y qie na
Jueron bozales haita que vinieron los fenicios como
sostiencn algunos mal intencionados 3 que antes de eit@
época la nacion espaiivla fue literata, y circaié mo-
weda para la instruccion universal, y comunicd su
alfabeto d la Greecia por medio de Cadmo ;5 y echo
los cimientos 4 ia decantads cultura de la nacion
griega (1).

Sefores vamos despacio y valaa {1 razon, a1:c;_
‘das las cosas que este buen sefor nos promete
00 nos redundan en mucho lionor y lauro, pues
4 qué es obstinarse en negarlos? ;A gqué querer
que esos greguezuelos nos hayan civilizado é
-instruido, demostrandose aqui todo lo contrario?
J.os va.scong ados ;no0 sonespafioles? y aun segun se
infiere la Espafia toda no fue alli en lo anti~
guo vizcaina por todos quatro costados? Luego
sus glorias son las nuestras; y si ellos fueron
sabios desde al eterno , tambien nosotros lo fui-
mos ; y st conjugaron treinta mil vecbos ,-tam-
bien nosotros los conjugamos.; y si hablaron el
idioma de la naturaleza , el solo perfecto; tam-
bien nosotros lo hablamaes,

;Diganme vmds. sefiores, leen esas medallas
ntiguas, saben en qué carat.téres estdn escmnsi’

(1) Dxano del 15 de Febrero.
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No por cierto. — Con que vinds. son unos igno-
rantes €0 esta parte, y porque 1o son quieren
que todo ¢l mundo lo sea, y los vizcainos; y
porque no los saben leer, que tampoco lo se—
pan ef Sedor Erro y el Cura de Escalonilla. jVal- -
game Dios! Vmds, quetanto escriben y leen en
griego , ¢n bebreo, en siriaco y en otras lenw
guectllas de mala muerte y de quatro dias ack
jilan aprendido las antiguisunas y muy sabias
lenguas quinchua, aimara, guarani y lule?—
No seflor, niaun por el nombre las conocemos.—
sHan estudiado filosdficamente todas las lenguas
del ‘mundo como el Sefior Astarloa, para podet-
las comparar? — Con saber it fondo la nuestrg
nos coutentariamos, ~ Pues 34 qué tanto hacee
ascos¢ O crean las divinidades y maravillas del
vascuence , ya que se las cuenta quien lo entien=
de, 6 malque les pese estudien para su confu-
sioa y abatimiento , la divina lengua vasconga~
da; 'y entonces si que’ podrdn hablar con cono-
cimiento de causa, y comprebeuder o que ahora
les parece imposible.

~Bste dialoguite, ni mas ni menos que lo re~
lato, paso entre un sefior de diez arrobas de pe-
§0 y un currutacuelo alfifiique,

Y sigue el sefior gordo, oy

Mire vind. amiga, bien sabido es que los ex-
trangeros son embidiosos de nuestras glorias, y
que nos desacreditan quanto pucden , saeando-
nos el dinero y burlandose en nuestras barbas,
y que jamas nos bacen justicia ; pues todavia
son vinds, mas envidiosos, mas injustos, mas ene-
migos de su propia patria en oponerse d su

»
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antigua y universal cultura, y 3 los preciosos
descubrimientos de nuestros sabios vascongados,
Me parece que no es de despreciar el testimo-
nio de nuestros contrarios , y que No nos glo
giarin por amor gue nos tengan , $ino artastra-
dos por lairresistible fuerza de la verdad, 4 ia
qual vmds, se muestran ciegos; y pues ellos col<
man de elogios 4 los descubrimientos de Astara
foa y Erro, bien pueden vmds. aprobarlos tuta
conciencia. Aqui tiene wind. el Diario de 28 de
Mayo, por ¢t verique ios cxtrangeros no ce~
san de elogiar la obra del Sedor Ecro, miran~
dola como que ha de ser la lave que ha do abrir
a'gun dia la puerta d la historia literaria de Espafiag
y asi es que en los Archivos literarios despues de
elogiar la obra del Sefior Erro, se dice que &
los eruditos de Europa les toca wveneraria 3 y ¢l ze-
loso patricio d quien debemos tan importante
nuevd , se quexa de que ya no se hayan hecho
lenguas en su elogio los periddicos nacionales,
atribuyendo esto , como asi es , al espiritu de par.
tido que tira d ohogar en la tuna las producciones
de aquellos que unicamente dirigidos 4 impulso de
instruir d los jovenes  y de manifestar su zelo por
el bien de la patriay las vierten sin interés alguno,
Digo 4 ymd. gue es la mas perra intencion det
mundo , y que merece castigo. jHay picardia
igual como ahogar en la cunad las producciones! sy
de quién quando nada menos? de los que de valde
las wierten 4 espuertas. 3Y para qué? Para ins—
truir 4 los jéuenes y manifestar su zelo por la patria,

que no puede haber mas noble intencion en lo
humano,

n[. 1 3
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Y dice mas este sugeto , que el autor st
oseido del amor mas acendrady hdcia su patria, y
que ha sufrido desaives y personalidades, y qu: es
un patricio despreciador de las tempestuosas olas de
la cnvidia y de {8 malevolencia , venerador y ado-
rador de los monumentos de su nacion , que se le
debe veneracion y aprecio de todos sus compatriotas,
y de todos los sabios de Europa; por lo que sin
conocerle le tengo una aficion que no se diga,
Pero ya, ya se las mullirin buenas 4 esos
criticuelos envidiosuelos, pues el sefior mio ape-
Ia al Diarista en persona , quando nada me-
nos; y le dice que tomela pluma, que quan-
do esto sea le aseguro & vmd. que no quedard
titere con cabeza : jahi es nada, todo un dia-
rista de esta Corte! sabio en pérdidas y ganau-
cias , nodrizas y alquileres, con la pluma en
ristre , sacudtendo 4 derecha ¢ izquierda , 4 este
quiecro y 4 este no quiero : ni en mucho tiempo
que haya habido fiesta igual.
Sefior mio , dixo el currutacuelo, ni temo al
Diarista de Madrid , ni maldito el caso que ha-
o de los diaristas franceses: primero porque
el voto de la mayor parte de ellos es nulo en-
tre los sabios , y despreciable entre los de sy
patria ; segunde porque no sabiendo la mayor
parte de esos ciogiadores la lengua castellana,
suelen hablar por boca de ganso; esto es, repe~
tir el elogio que los misinos autores hacen de
sus obras; tercero porque 2 los diaristas que
les importa un bledo el quela obra sca buena
émala, ytenga O no tenga fama, les convie-
ne mucho, y muy mucho aprovecharse de los
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bobalicones que les compran los elogios 4 dinera
contante , & los solicitan umportunameanre com
empefios y recomendaciones; quarto en fin, por-
que no hay francés ignorante 6 sabio que 4
trueque de no leer las necedades de nuesteos poe-
tas, eruditos y supuestos sabios, no las enco.
anie subiendolas i los cuerpos de la luna.

Ensanclidve un poco mi curruracuelo d guisa
de sugeto de projestirase el corbatin, tirose blan-
damente de las patillas; y encrespando el mo-
fiete de su peynado a lo abubilla, se¢ fue son-
riendo , y dexando & nuestra gordisimo sefior
con una quarta de narices.

CAPITULQ 1I.
Que cl vino de Valdepefias debe beberse puro.

En tanto que en st vuelve el seftor de las diez
arrobas, voy yo & razones COnmigo mismo, ¥
digo asi: 34 mi qué me van, ni qué me vienen
estas cosas, ni qué entiendo de ellas? ;No me
vale mejor ir bobamente mi paso con mi bobi-
sima Minerva , con mi quieta y pacifica revista
de chistes frios , y desgraciadas gracias , que
meterime en camisa de once varas? Cierto que
si. 3Qué puedo sacar yo del Setabiense y de Don
Lunar? A buen librar jaqueca cterna. ;Y de la
cruel colera de los médicos? Qué tomando 4 mi
cuerpo por vilisimo instrumento de sus disputas,
me ilenen de astenias y estenias, de mitras y marte-
linos, de postemas 'y flemones, dexandome luego co-
mo nuevo con un quartillo de sublimado. ;Y de
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mis carisimos vascones? Que me maceen el gl
ma y me hagan barina.... No sefior, no, vi-
vamos en paz: cada uno 4 su juego ; el Seta.
biense 4 acocear & Cervantes , Jos médicos 4 sus
posteinas, Don Lunar 4 sus moralidades de cal
y canto, los Euscaros 4 volver vizcainos i to-
dos los nacidos y por nacer; y yo 4 procurat
comer caliente y beber de lo mas puro y fresco
ahora que estamos en la fuerza de los canicu-
lares.

Y precisamente me vienen de perilla los dia-
rios del 26 de Febrero, de 16 y 23 de Abril
que tengo sobre la mesa pava pasar esta mili=
teraria revista, Tritase de decidic la importanti=
sima giiestion de si el Abmacenisia du la calle de
los Jardines, que mantiene un comisionado en
Valdepefias para hacer sus acopios, y quatro
aliracenes en Milrid 4 beneficio del publico,
vende & no vende de lo puro y legitimo, y qué
precauciones debemos tomar para cerciorarnos
de ello, y si puede dar 136 0 & 40 reales la
arroba, y sigana 6 pierde, y si lo hace por
beveficio del piblico, 6 de su bolsa, bolson, ta-
lega dsaco, pues basta que lea los Sindnimos del
Senor DD, S8, Jonama , no puedo saber el uso pro-
pio de estas voces ; estas si queson qiiestiones
de imnportancia, y de las que se puede sacar
utilidad , sustancia y sumo gusto y contenta-—
miento, que lo demas son cosas agreas y firriles,
devaneos de gente pobre , como acostumbramos
ser los sefiores literatos.

Son los argumentantes el mismo Almacenista
de la calic de los Jardines , el Paleto 6 mozo de
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fos carros, y el Sedor P.S. T. Todos ellos se ex~
plican en términos habiles, clara y solidisimamen-
te ; el Almacenista sosticne ia exprerion , prueba
la conseqiiencia, Y dice que el que quiera que hable
vecio y d¢ modo que €l lo oiga ; y el Paleto sostiene
al Almacenista, y el Sefior P.§. T, no le con~
tradice. Fstas tres cartas son muy curiosas &
instructivas , por lo qual, lectores, luego que
las havais leydo, acudid conmigo 4 los almace~
nes para beber de lo mas afiejo , puro y caro;
Yy luego una higa para los doctores martelinos,

CAPITULO III.

Teoria d: los infinitamente pequefins, — Variedades,—
Mewmorial literarip,— El Gmu Taranilla. — Zan
cas, — Azote.

Quando los poquisimos que tuvieron noticia
de la brebisima y languidisima existeacia de las
Varicdades , que por mas propiedad y no por

malicia pronuncisban mudando la r enc; las de-
xaban olvidadas baxo Ia fria losa que las puso
el poeta berberisco; hete aqui que todo un Ta-
ranilla aparece en la sangrienta arena del Dia-
rio (1), teatro antes de sus triunfos y gallardias,
tomando la defensa de los finados , y provocan-
do 2 singular baralla 4 los Memorialistas,

Habian sido estos al parecer los agresores
imprimiendo el soneto berberisco luego al ins-
tante que cesaron las tales ‘Variedades , por lo o
;‘ Ad_ s

(1) Diatio del 11 de Marzo,
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que no sin razon dice Tarauiila : & moro muerrs
gran lanzada. Pero juro 4 brios que ¢l moro 6 sa
apadrinudor no estaba tan muerto, quando supo
sacudirse con ral desenfado y gallardia del ro-
mo aguijon del berberisco; 3y como ha sacudi.
do? hiriendo de mwuerte 4 sus contrarios, con
chiste , con gracia, con toda la picante sal que
estas cosas requiercn. Lo lucio Taranilla, aco-
mete bien y amenaza mejor ; zpero la defensa?.,
iQuién ba de delender 4 las Variedades con r
0 cou ¢ ; dexadlas en el perpetuo olvido y si=
Jencio en que para siempre yacen , ¥ no sayueis
a relucir sus rotos y sucios remiendos literarios,
sus barreduras de hospitales , y sus deshechos de
botica, no sea cosa que os las echen el gancha
en aciago sahado , 6 que un soneto, no berhe-
risco, sino de los finos de Castilla , las sepulte
para sicmpre, habiendo tenido con esto sobre
wmiserable acabamiento, miserabilisima resurrec
cion,

Pero amigo donde las dan las toman, ¢l Dr.
Zancas (1), que supone grantrancada, alza el
guante, y sale 4la palestra, no en defensa del
Memeorial, que lo tiene por mil veces peor , mas
insulio , mas chavacano, y mas pedantesco que & las
Variedades, sino en contra de estas y de su amar-
telado Taranilla, al que dice le tiene fuertes ga-
nas. Bien se conoce , pues i €ly a ellas los pu-
so de oro y azul, a ¢l recordandole amargas
memorias , y 4 ellas dandalas con sus criticas de
troche y moche , sus gringas traducciones, Y sus

{1) Diario de 30 de Marzo.
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enentecitos de viejas, i8ilo dixe yo , que era mejor
callar! y Taranilla jqué hizo 4 esto? 3;En su fu-
ror entrd d roso y beiloio por el Memorial adelante,
sostuvo sus feroces bravatas, echo 4 baxo me-
dio estante de libros, y con él una docena de
literatos?

Cald ¢l chapeo y requirio la espada,

Miré al sostayo, fuese , y no hubo nada,

Mucho perdié entonces en mi concepto el
amigo Taranilla , y muchisimo mas quando le
vi sucumbir en 0Otro nuevo ataque, y tocar la
retirada con visos de vergonzosa fuga. Fue el
caso que un maldito Azote de pedantes (1), se
fevantd furioso contra mi amado Taranilla , que
cierto le tengo aficion, y sacando por los va-
yios cscritos en que asi se firma , que debe de
ser médico 6 cosa que lo parezca, le dio con aque-
lo del Horacio francés:

Dans Florence jadis vivoit un medecin
Savant hableur dit-on ¢t celebre assasin,

y signiendo por este estilo y picandole donde Ie
escociese , le obligd 4 que de alli 4 poces dias (2)
viniese mas bumilde que un novicio pidiendo
quartel, y diciendo , que pues la disputa habia
degenerado en personalidades , dexaba el campo & sus
contrarios mas que lo atribuyesen d cobardia. ;Y co-
mo que lo habrin atribuido! y habrdn creido que

(1) Diario de 29 de Marzo,
(2) Diariv de 8 de Abril,



104 MINERV A

es hacer de la necesidad virtud el que todo un
Taranilla tan fuerte y animoso, tan antiguo en
el arte, tan acuchillador , tan hecho 4 manejar
armas , el agresor y provocador de este géne
ro de lucha ; se pare ahora en alusion mas ¢
menos fuerte, ceda el campo y se retire ver-
gonzosamente , $i ya 1O es para tomar nueva
transformacion , y dar mas de seguro sobre sus
contrarios que sera lo inas cierto.

CAPITULO 1V,
Inundacion literaria. Nuevo género dz gloria nacional,

1 Qué gusto es escribir y no saber!
T no escribiv sabicndo jqué placer!

Permitame vmd. Scfior Taranilla, que en
prueba de la confianza que tengo en su animo
generoso , me aproveche del epigrafe que puso
su puiida carta contra mis colegas los Memoria-
listas ; pues me hace muy al caso para hablar de
un literato enciclopédico que vi 4 entrar ¢n ese
cena.

Erratas del ntimero anterior. Pégina 80, linea
primera dice: N.* LXIX, lease N.* LXX, En Ia
mismz pag. lin. 21 dice : gue hdciu ella, lease gue hg-
cia ellas, Pug. go ,lin. 18 dice : sabre, lease sobre.
Pag. 94, lin. 8 dice : sumentundo , lesse aumentads.
Idem lin. 19, dice: estocodas 4 lense esroradus, loem
lin. 22 , dice ensesance, lease ensafiense. ldem lin. 25
dice ! ef acaso, lease ¢f caro. Idem lin. ultima, d ce alv
soluta 4 lease absolutamenie. Pag. g5 lin. 18 dice ; ne~
garlos , lease negarias. ‘
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En tanto que vuesa merced, el quele azo-
ta, y el Doctor Zancas, que tamnbien le zurrd,
disputan acerca de qual es mas pequeﬁo en la
clase de los.infinitamente pequeiios , si el Me-
morial 0 las Variedudzs; se nosanuncialt) una En.
ciclopedia portaril , un Teatro universal de todag
ciencias, gua Biblivteca selecta de lus damas; por=
que han de saber vmds. que babia en io auti-
guo ciertas ideas negias 5 pur las. que al betlo sexd
se le creig incapaz de instrucoion 0 muy per;udzcza!,
revestido de este brillante aderno. .

-Pero esto era antaiio , que ogafia ya es orra
cosa, pues las naciones culras: han echado 2
los qumms infiernos: tales preocupaciones .y
anddn 4 caza que s las peLm por . el delicluso
espiritu encantado. de las mugeres , que prefieren &
una cara de rosa:éd.& unm cuerpecito de los he-
eho & torno, y esto jpor qué? ‘Claro est4 , por—
que el cultivo del entendimiento hace mucho mas
amable & la juventud, y la -belleza... dd un dulce
eonsuelo.... quela sociedad exige -en unos tiempos ent
que las luces gozan de mayor extention.... Vimds.
no me enfenderan , sefores , pero-yo me entien-
do y basta. Lo cierto es que no tienen las mui-
geres libros proporcionados para facilitarlas los co~
Rocimsientos propios de su condicion y. de su clase, v
par 1o tanto. muchos , 6 ral-vez un solo S'tblo ’
consumado 6 consumido en todo: género de ciens
cias, con el vivo ‘deszo de mpartar de-su delica-
deza (la de las mugeres) este notorio estorbo 3 ha
concebido el plan (en la testan, por superfetas

(1Y Diario de! 18 de Marzos + - o
111, 14



106 MINERV A

cion dél prither Zrbitro), de una coleccion penerat
de tedos Ins tratados metddicos adaptables ¢ la capa-
cidad del hermoso sexé (con las feas no habla), y
propios para su utiiidad y recreo (utile dulci) ; con
esto pondrd (4 las damas} en el caso de adquirir
tales {uces (porque 0o es bueno andar 4 obscuras)
que se puedans dirigir con acierto en los empleos
utiles & que las destine la sociedad (sea la canti-
brica 6 ia de Valencia), y se apartardn de los ries
gos notorios del fastidio, de la inaccion y de los exer~
cicios frivolos d tal vez mas funestos, ;Excelente idea
y excelentisima execucion siex ungue leone ; es
decir si por la muestrecilla del prospecto se ha
de conocer el pafiol Ahi es nadala gloria que
se recrece @ huestra nacion de tener en un pe-
riquete, pues esta obra ird como por la posta,
;una Enciclopedia! No envidiara 4 la Francia,
antes dard envidia 4 esta nacion, pues que des-
pues de tanto tiempo como hace empezo su pe-
sada , indigesta, confusa y extravagante Enci-
clopedia , con mas remiendos quecipa de es=
tudiante capigorron, ain no la ha coucluidey

Vi 4 ser esta una completisima inundacion li=
teraria, que nos anegard en literatura de todas
clases; saldran revuehos entre el legamo de ance~
dotillas , cuentos , chistes y novelas , pedruscos.
disformes demineralogia, geoldgia » &, churpe-
tadas de quimica, emplastos , xaropes y potages
de batinica, témpanos enteros de geografia,
sangrientos y disformes trozos y mutilados miem—
bros de historia. De viages no se diga , pues se.
Lard un pisto de todo el giobo, saliendo a re-
lucic tos borribles visages de taptas duevas y
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extrafias gentes como cada dia se pescan alld en
los mares del sur. :

No tendrémos marisabidillas, ni damas Iatini-
zantes y francesizantes; sino sefioras muy solida-
mente instruidas : y como el antor en cada mes
compondrd , y aun tal vez aprendera por su
parte , por no perder tan buena ocasion , los
elementos de una ciencia; en un mes nuestras
damas se hardn sabias en la moral , en otro con~
sumadisimas en la quimica , en otro ilostradisi-
mas en la botinica, en otro profundisimasen
la historia ; de modo que al cabo de dos. aios
4 lo sumo las vereis entrarse por todas las cien=
cias adelante , como por real de enemigo , y te=-
nerse tiesas con nuestros Salmacios y Escaligeros
de cafées y puerta del Sol.

{0jald que se cumplan nuestros deseos! dicen con
¢l mayor candor los Editores, pues por su amada
patria , por la educacion general, por los padres de
Jamilia ,y por los jéuvenes esposos, y no pot nin-
guna otra cosa, no hay trabajo que no emprendan,
3 qte no se les suavice. Tambien lo deseamos no-
sotros, y que las Juces se extiendan y derramen,
¥ que todos nos hagamos sapientisimos , riqui=
simos y felicisimos, Y si serd segun va la cosa,
pues en este Iucidisimo y resplandecigntisimo siglo
no hay imposible que no se logre, ni extrafio
descubrimiento que no ss haga; y asi tenge
mis bien fundadas esperanzas de que aigun nue-
vo Jenner nos vacune la ciencia camo las virue~
las; y entre tanto no extrafiaré que un dia me
sicvan en el café de la Fontana un sorbete de
historia , dun lhelado de légica, que al mismo
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tiempo que me refresque me instruya; 6 qlue
un diestro guimico me regale en un pomito
unespiritn muy sutil de Enciclopedia, con el
que de dos sorbos quede tan sabihondo, como
uo "dudo serdin los nuevos enciclopedistas y los
jovenes esposos ¥ las jovenes esposas, y los jo-
venes- padres, Y las jovenes madres, y los jo-
venes establecimieatos, y roda la juventud afran.
eesacda que lea su biblioteca.

Como atodos os consta, lectores mios, el
zelo que enesto de fa instruccion piblica yo
tambicn tengo; nosolo procuraré seguu- ias hue-
{tas de nuestros enc;c\opedxstas , SN0 gue apro=-
verharé quantas ocasiones se me presenten de
haceros emxf'!opedwos , dandoos muy breves, bo

nitas y graciosas lecciones , que burlando bur-
lando” os enseflen,

CAPITULO V.
= E{ Diablo anda suelto.— Combate- singular.

“ Muerto ya Taraniils en el Diario, vino 4 re~
sucitar, como nos lo temiamos; su espiritt ¢a-
morrista, el del Seffor Zancas , v el del Sefior Azo-
feen el Memorial literario (1), que v& 4 ser el
teatro de estas camorras: el mismo motivo de
guerra, las mismas armas y los mismos ardides.
#Ast pues 4 log Memorialistas que tan francos an-
-duvieron en elogios , en especial con las Musas

{1} Vearise Ios ndimoras del Memoxial 30 de Eneto,
10 de Marzo -y zo de Abril
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primerizas ; les vinieron ciertos escrupulillos
acerca de las composiciones del Sefior Sanchez.

Hicieron con aguella estimacion que el autor se
merece , y los Redactores se merecen d si mismos,
ciertas reflexiones hijas de la mas recta imparcig-
lidad , diciendo: primero que el autor no seguia
Iz verdad en el orden de los sucesos, pues po-
nia la tenpestad antes del combate: segundo
que era inoble la pintura de la muerte de Nel-
sont, perseguido por los manes de sus victimas:
quarto que aquellos wvoracisimos peces que se an-
diban devorando los inclites guerreros , era una
idea poco alhagiielia @ quinto, que no habia en-
cerrado-la mayor extension de ideas en la mayor
precision de palabras , como en la sombra de Nelson:
sexto, que no habia aquells marcha noble y nucva
de la oda del Sefior Quintana : septimo, y la
metratla de freqgiientes lugares comunes, ripio,
sansonete del consonante , rimbombancia y demas
menudencias, Para que esta piidora no amargase
tanto , la doraron con aquello de que hay her-
mosos pasages, imdgenss muy bellas y y trozos de
la mas escogida poesiat expresiones que dichas con
el fundamento & inteligencia debida, bastarian 4
hoarar al poeta mas estirado.

Atravesosele en el tragadero la pildorilla 4 un
Sefior M. B, Garcia Suzito, y la tuvo alli hasta el
10 de Murzo, en que la vomité de lleno en el
mi>misimo lugar en que se habia amasado. Alli
nos vino diciendo , que las composiciones en giles—
tion tenian un plan sencillo en el fondo, leno d2 ver-
dad y animads por la imaginacion dal astor siempre
fertid y corresta s que estu se concia d v o4 vista,
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y que alli mismo donde los Memorialistas haffs-
ban defectos, ¢l haliaba al contrario innumerables
y singulares bellezas , capaces per si solas de gran—
jear al autor el titulo de excelente poeta. Y en quanro
dcada una de las faltas notadas venia a decir:
@ la primera, que todo poeta tenia permiso de
Apolo para mentir, y que asi podia poner la
ternpestad delante, O detrds, 0 como mejor le
cumpliese , sin ningun escrupulo de conciencias
segunda , en quante aquello del fnnoble de la
pintura de la muerte, dice que ui por pienso,
que es noble, nobilisima, y Ja copia.

Yo que soy literato plebeyo y entiendo poco
de poéticas noblezas , diré despues de haberlo
leido y releido que es muy propio y natural que
los diablos anduviesen sueltos en el combate 4 ha-
cer su garrama, que no seria floxa ; y asi que
aprovecuandose de tan buena ocasion, se me-
terian en los cuerpos de las manos segradas, de
las lagrimas ardientes , de la congojada humanidad,
de los manes sangrientos 5 y de las victimas tristesy
y viendo & Nelson con las bascas de la muerte,
dirian: ahora nos las pagards todas tus maida-
des y picardigiielas, que de esta no has de cs-
capar, y le acosarian , y le horrorizarian, y le
atormentarian con rabioses tormentas 3 porque en fin
yo estoy enque el tal seflor sobre cruel y bir-
baro, era un herejote como un Fierabrds , y ai
4 mi,nid mis carisimos poetas nos consta el
cOma murio,

Fallo pues d favor del Sefior Suclto, y digo,
que ni en csta, nien las otras, ni ei las de
was alla tienen razon los Memorialistas , que la
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tentivilla es leve , ylos rabiosos tarmentos debide
Prcmm g su maldad.

Hallo yo aqui con mi Seftor Suelto mucha
verdad, y solo querrm que se hubiese extendido
mas el poeta e los 1120113208 , pincionizos , te-
nazazos y Gemas caricias que le harian alld i sa
entrada en ¢l otro mundo , que desde el Dunte
acd son pinturas tnuy propias y adequadas para
poemas ¢picos, como diz que s este.

A los ascos y melindres que se nos vienen
haciendo los remilgados Memorialistas del abun-
dantisimo alinuerzo de los peces, dice muy car-
gado de razon, que los peces no se camicron
& los fnclitos guerreros , UE €8 €OSa coinun y, gro-
sera que todo el mundo bace, sino que se cebaron
en ellos, que es cosa subiline - ¥ de tmgones de
forma.

A lo del quinto reparo nada du.e, fal vez pot
no entender esta algebraica frase, ¢ no haberse
aun resuelto ¢l problema siguienre : dadas .veinte
leguas de ideas, reducivlas d los menos palmos de
palabras que se pueda : y ya entiendo yo que por
no cntender el Sefor Suelto de tdctica militar , no
se habrd mnetido 4 averiguar si la noble y nueva
marcha del Sefior Quintana era 4 la prusiana, 4
la rusa, 4 la francesa 6 d laturca; pero yo ten-
g0 un amigo tartaro , excelente compositor de
musica atronadora , que es la mas nueva, y ¢l
e dird con su tartarica ingenuidad lo que hag
en ¢sto.

Los lectores maliciosuelos y dados i la mut-
muracion , querran saber si hemos podido ave-
riguar algo agerca del awigo Sudlte, como Agate
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averigué de Taranilla; y yo les diré que segun
¢l mismo nos dice, no es5 pocta , pero st que ticne
una inclinacion frresistible (insurmeontabic) hicia
las bellas letras y las arres lindas; que lleva una
vida sobrademente laboriosa , 3y que se ha robado &
si minno muchas horas de descanso (y mas vale asi,
pues si fueran los Memorialistas , 6 el dei otro
Perivdivo , fe iba 4 intentur una causa criminal);
y que anda sin puia , descarriado por las costas de
Cidiz, y al frente de doce mil mugttes, y duce mil
horfandadys , que forman un belifsimo quudio , di-
virticndose ea ver a los miembros mutilados y &
los caddveres podridos mecerse , columpiarse 6
revolcarse entre el Jégamo y babaza de las aguas.
il sino “que me hagan otra mas bopita y propia
amdgent :

A renglon seguido la contextacion de mis cd-
legas 6 colega, pues uno solo se firma; atenti-
simo y muy delicado principio y fin, y en el me.
dio su rifirrafe ; su poco de leccion y exemplo de
buena crianza : finisimo culteranismo parisien.
Mucho de aquello de jamas he sido el primere en
ansultar... El veneno de las cabolas no empozefiuria
i los malignos que se ocupan en denigrar d los antos
res... el ratero espiritu de partido que trata de inco-
modar ¢ uno , y de perseguirme y calumuiarme ;5 y
el ridiculo y los insultos , y la maledicencia , y Jos
aspectos, y el imperdonable , y la wmnralidad , ¥
demas frases y palabras del nuevo cufto neologico
que hacen grandioso ¢l estilo, § hermosean la
oraciou, - ‘

Bero al grano, y no reparemos en estas me-
nudecacias, Firme el Memo:ialista en sus trece,

P
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y aun remacha el clavo sacando 4 relucir nue-
vos defectos ; pero jcon qué finura y buena crian-
za! No pasa la mentiriiia leve 0 pesada ¢ dale
con ¢l innoble , y N0 hay que lamarme 4 Nelson
talvado , impio, bavbaro, tirano ; porque esto es
acriminarie 5 y es mezquino € indigno de la nobleza
de la poesia , en fin, innoble y mas innoble 5 1n-
perdonable.

Del alinuerzo tampoco hablemos ; se ha em-
pefiado en que los peces apiflados @ poifia , wi han
de comer , ni se han de cebar en los inclitos guerre—
vos, y mas que estas pobres bestias se mueran
de hambre se saldrd con ella.

;Y un Villancico que ha hallado ahora enme-
dio de nuestra epopeya? 3y las faltas gramatica~
lest 5y el martilleo de los queest 3y lo de la prosa
rimada? 3y lo de saque umd. la conseqiiencia que
guste? 3y los equivocados seremos nojotrost Digo 4
vind. que tienen 4 barrabds en el cuerpo estos
memorialistas. Y luego dulces recuerdos de pasas
uas amistades.

Dulces y alegres quando Dios queria ...

Y muchos rendimientos y cortesias, Y beso 4
vmd. su mano Seflor Suelto,

Calld este por el pronto; pero fue para ha-
cer armas y volver con mas brio al singular
combate ; y en efecto le vemos aparecer en el
nuntero del 20 de Abril , que es 11 de los del
afio , y sin todos aquellos preambulos y pafios
calientes con que se le vinieron sus contrincan-
tes, se me entra de rondon en materia; pevo
fuerte con doscientas nueve mil citas y autori-
dades, para dar peso 4 sus ruzouvs. Al ver tan

11 I
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reacios 4 nuestros paladines, se me ocurre sf
seran parientes del amigo Juan Maza, 6 si ten-
dran su quarto de vizcainos.

Vengamos a lo del almuerzo, pues aqui en-
caxa la verdad de la historia: en primer lugar
dice el Scflor Suelto , este extrafio banquete lo di
mi cliente, solo con ¢l piadoso fin de aterrar ¢
los ingleses y evitar que renteven el combate s y yo
aunque lego lo apruebo y le alabo el gusto, y
la intencion , y solo siento no les hubiera en-
caxado en cada buque una ballena, treinta ti-
burones y otros tantos peces sierras, que con
esto hubiera sido nuestra la victoria, y 4 poca
costa. Ademas, y esta razon no tiene réplica:
5 la realidad del hecho no fue gque el mar sepultd en
st seno gran nimero de guerreros? ;Y desde la crea-
cion aca los peces, y con mas primor los cetie
ceos , no s¢ ceban en las carrofias de los guerre~
ros 0 de los que no hacen guerra, y quando
acuden muchos de estos Cofrades de cementerios,
no estin apifiados? ergo estd bien dicho.....

. alli en los inclitos guerreros
mil peces apifiados , & porfia
se ceban voracisimos,?

Viva el Seftor Suelto, y su agudo talento, y
su agudisimo modo de argumentar,

Aun hay mas, y es que desde que se usan
poctas en el mundo , ¥ es uso antiquisimo y uni-
versal , se han pintado esta suerte de mercn-
donas , asi lo hace Quidin y, Gonzalo Perez y Ve-
lasce y segun mi Sucito ; lucgo aprucbo el ban-
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quete de nuestro Arcade divino, y punto re-
dondo.

A renglon seguido la contestacion de mis
colegas , y van dos; y es fresca la nueva con
que se nos vienen de que las dosctentas nueve
mil citas de nuastro paladin, soa copiadasy al
pie dz laletra del Diccionario de la Academia en
seis tomos, quando yo creia que se habia dado
un hartazgo de Gonzalo Perez , de Velasco,
de Granada, de Cervantes, de Garcilaso, de
Fe. Luis de Leon y démas buenos autares que
cita ; y cierto que a uno y otre campeon les ha-
ria provecho para purgarse de su galicosa al-
garavia.

Auto definitive.=

No hay pase para la mentirilla, se sosticne
al innoble en su posesion , los peces ne se apiien,
ni coman, Nl aun se cebenr, Y vayanse por esos
mares adelante donde Dios los guie coa las tri-
pas vacias: siel Sefior Arcade es poeta sin dew
fectos, dichoso él; quedense cada uno en sus
trece, v el publico en sus doce; acabese {a dis-
puta, pelitos 4 la mar, seamos amigos Yy...
beso 4 vind. sus manos Sefior Suelte, — Dado.en
Madrid ¢ los 20 de Abril de 1306, — Los Me-~
morialistas, — En testimonio de verdod —— Juan
Lanas, Secretario.
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CAPITULO VI.

Guerra abierta, — Batalla de los gigantes. — Vuelos
y transformaciones midgicas,

Como hay Dios que se mehabia metido enla
cabeza que en este singular combate de literato
4 literato , de Memorialista 4 Suelto , y de Suelto
4 Memorialista , habia de haber cuchiilada seca,
algun mutilado micmbro, cadaveres palpitantes y
muchisima sanguaza , para que tambien comiesen
-0 cenasen las terrestres alimafias, jPero de don-
de? Pues habiendose puesto precepto 4 los pe-
ces de que se gbstuviesen de cebar en los cadave-
ves de los fnclitos guerreros, so pena de incurric
en el crimen de lesa poesia ; poca esperanza
podiamos tener acd en la tiecra. Aunque por
otro lado quando vi al Memorialista echar el
-guante tan apocada y cortesmente , y @ mi Suelto
recogerlotan 4 [a buena de Dios, comencé 4
sospechar que no llegaria la sangre al rio. Na=
da de eso, en combates de tal importancia,
entre tales literatos , en tan arduus materias,
tajo seco y mandoble redoblado es la prime-
ra palabra y la mejor cortesania, Confieso
que me he quedado mas frio que un granizo,
porgue me alampo por ver desde talanquera es-
tas camorras literarias en que corre 4 arroyos
la sangre del rintero, en que vuelan las balas
de los tomazos, v la metralla de los papeinchos,
y en las que a estilo de cuento de hadas, sulen
ilesos los campeones despues de haberse hecho
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gigote , yendose 4 cenar en santa amistad con sus
carisimas Dulcineas.

Pero si una puertase cierra, ciento se abrea:
si calla el Memorialista, ahi esta ¢i Diario,

Teatro eterno de sangricntas luchas.

El tiempo convida 4 ello, que es primavera
y comiznza i hervie la sangre ; un combate trae
d otro combate , Juan Mazay D.A. C. B. no ce-
den ni cederdn el campo , que no soa Suelros nii
Memorialistas; el Sefor S.... escaramuceard cons-
fantetnente con sus parabolas , para maniener
alerta al enemigo 5 otras dos & tres Enciclope-
dias darin caza 4 la lengua que va de vencida;
lo purc de Valdepefias reanimaré las fuerzas de
la gente de guerra; y algun resoplido de los
Anti-Setabienses , un par de buenas rragedias en
que corra hasta la sangre del apuntador , la per-
durable modorrade los morales discursos de Dun
Lunar , yvarias diserraciones griegas ¢ gringas
mantendrdn viva la guerra , y nos conducirin de
combate en combate 4 la gran Agresion Brirdnica,
verdadera batalla de gigantes , en que cicn mif
poetas encarnizadas contra otres clen mil poetas,
presentan el mas horrible espectdenlo de destruc -
cion que podeis imaginaros.

Esto si que es combatir, que lo demas es so-
Io hacerse cosquillas: el encarnizamiento }legard
4 lo sumo, no habri quartel para el enemigo,
se le acometers como se pueda y donde se pue-
da, v como se le halle, indefenso o con armas;
el campo de batalia serd el Diario, el Memorial,
la Puerta del Soty los cafees, las tieadas de los
libreros , Jos bodegones , el raswo ; no soio todo
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el giobo , sino el clarisino Olimpo v el obscu.
risimo Tartaro; tomardn parte en éi los poetas
en gefe, y los subalternos, los graduados por Apo-
Yo, ylos noveles y aventureros , v hasta los
chulos de d pie del Parnaso , y los dioses , y Jas
furias infernales.

i{Cruel manzana de discordia! Y por qué....

sTal ira , tal corage hay enlos divsest

Por dos hojas de mala muerte , escriras en
todas lenguas menos en castellaco, Digoles &
vinds. que si los poetas no son locos de atar, no
los hay en las gabias.

Riaménos nosotros 4 su costa y alld se las
avengan. Preclsamente la luna , deydad de lo-
cos y poetas , entraba de lleno en Escorpion (1),
quando este malignisimo signo pico tan de recio
@ un tal Autonio Roque Paitaleon , que le infun-
di6 todo su mortal veneno,

Acababa de imprimirse en finisimo papel y
hermosos caracteres con abundantisimas notas
de poligiota erudicion, un poeinity muy cuco
intizulado : la Agresion britdnica, que tal vez acu-
dia el ultimo al combate , para ceflirse el lau-
rel; v asidebia de sec, segun me ha dicho un
poeta de los en gefz, que tiene voto decisivo en
el mejor y mas lucido corro de la Puerta dul
Sol: Hizo barrabis que esto aconteciese al mis-
wo tiempo que el tio Pantaleon estaba ya con
la basca dei alacran, de modo que todo rabioso
cometid el sacrilego armrado de morder 4 este
pocta laureado y preeminente. Eafant gaté d'/pos

(+y Diario del 3 Je Mayn.
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lon. Pero 3cémo le mordio? Como quien estd
rabioso , haciendole una laceria; dice que m &
ni sus amigos han entendido el poema , como si el
autor escribiese para alacranes; quc es hermano
carnal de una tia Egilona , que diz habla aquel
purisimo lenguage godo, del que segun mi ag-
tual maestro de Retorica, desciende por linea
recta de varon en varon nuestra apocada habla
castellana; dice mas, que debia intivularse Agre-
sion poetica en dialecto morisco, como si lus pulidas
lenguas latina, iuglesa, [rancesa, italiana en
que estd escrito el poema tuviese algun parentes-
co con los moros; dixéralo con mas fundamento
si estuviera en castellano : ¥ para remachar el
clave hace unas doce preguntas; pero tan $0-
carronas y soiapadas todas, que la menor vale
por la mas ponzofiosa mordedura. ;Cruel ala-
cran es el Sehior Autonio Roque Pantaleon!

Yase vi a ataque de celeste constelacion,
que es arremetida semibruja, respuesta de Duende;
y dexemos la puzrta del Sol y sus alrededores, y
zambullaimonos con este espiritu foleto (1) en
el Tdrtaro licrario; pero sepamos antes que casi
todos los literatos ticuen su dosis de malignidad y
envidia , y que no gustan sino de sus composiciones,
Y que forman gquadiiilas que tnas G otras tiran &
destrozarsy; nuevo ¢ importantisimo descubris
miento hecho por nuestro duende antes de cu-
mirse et la inlernal sima. Alll veremos gue
las puertas son traduccivnes maodernas de novelas
Jranceias ycomo el Decameron y la Oderay... y las

{1) Diariosde 15 y 14 de Mayo.
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cortinas Fpoesias de Govéo ; los sitiales composicig-
nes al combate s las alfombras , el Otelo, Macber,
y Blanca y Montcasin , traducidos.... Se oye espan-
1050 estrépite y se ven lamaradas como en infierno
de opera.... y entre ellas al Imperterrito y a todo
un Nadie, y 4 mi amigo el Emprendedor, que
sueic darme buenos ratos en sueflos, y 4 la afie-
gisima dueda Egilona , chocha 4 puro siglos, y
las poesias de Areliano; tambien vio el Duende,
no yo, las bellezas. del Pelayo, que es menes-
ter ser lince de todos los diablos , y hallarse ya
en los quintos iufierncs para tal ver: y habia
barquichuelos cargados de comedias de Comella, Za-
bala y compafia , y un navio de ochenta cafiongs
lleno de cadaveres de envidiosos , 3y de quién? ;De
quién habia de serZ De toda una Apresion Britduica,
que es brava gana de tener envidia: y cuenta
' que se murieron los pobrecillos el mismo dia
que se¢ publico 1a obra, que tambien fue lance;
v luego ya se vé aquellos envidiosuelos , desver-
gonzaduclo: s espiritus mordicantes , comienzan &
asestar tiros al poemas y fue el primero que metié
el cuchillo Antonio RGOHE.’ Pantaleon.... y se cifien
coronas de la envidia, de la malicia , y del descaro;
y truena el tdrtaro, y se ilumina la esfera y y
coro de inteligentes (conmoisseurs) la atraviesa (por el
costado) llevando d los Eliseos literarios el poema de
la Agresion Britdnica, y los siguen la justicia y la
imparcialidad , que era 4 lo que ibamos & parar.
Mas valia Sefior Duende bobo, me lo hubie-
ra su reverendisima pachorra dicho desde el
principio, v no me hubiera hecho dar tantas
vueltas y revaeleas para ir 4 parar i tal boberia;
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que sepa su merced, amigo Visiones, que yo no
acostumbro baxzar al tartaro para morirme he-
lado en garapifiera de necedades. (Donosa no-
ticia y linda respuesta a todo un Don Antonio
Roque Pantaleon, y sus doce mil diabélicas
preguntas, que son el verdadero tdrtare literario
en que la Agresion cayd para siempre, y vmd,
aunque duende , caerd tamnbien si se descuidal
Ya se conoce que no nacié su merced en el sig-
no de Escorpion. jVaya que hemos quedado fres-
cos con la nueval

Ahora vera vuestra merced , Seior Duende
Necedades, qual le pone no un (1) Don Antonio
Roque Pantaleon , ni un Taranilla, sino va qual=-
quiera, un zapatero; porque ya el arte de en=-
suciar papel de liberal, se ha hecho mecinico.
Ua zapatero latino 5 retdrico y poeta , que hace sus
zapatos con ribetes de Virgilia, costura Ciceronia—
na, y corte Neutoniano , zapatos, que hablando
con tmas propiedad , se los podra calzar el mis-
mo Aristofanes, Ya le apretard a vmd. las cos-
turas, y le enseflard graciasy a4 maanejar el Li-
tigo con brio y soltura , zqué no hay mas que
meterse como yo me lo quiero, 4 soflar desati~
pos , ver feas visiones, y andar 4 caza de dia-
blos como de gangas?

Lldmase mi zapatero, pues por mio le acoto,
para que me calce las botas en estas correrias,
Dieguito Calamistrato , con muchg honra ; y respon=
diendo 4 todas las preguntas del atolondrade Don
Auntonio, le viene 4 decir en substancia , que este

1) Diariosdel 18, 19 y 20 de Mayo,
9
1L 16
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poema es hermafrodito-excentrico d parte rei 5 que
su accion ng estd enel poema, s5ino en una nota de
seis lineas, que basta y aun sobra.. que mueve &
tnos afectos narcoticos , G otros emeéticos , & ofros
deposiciones 5 y 4 todos rabietas y pestes contra el
gutor... que en este canto los episodios son accion
principal , y wice versa ; que siendo poeta el com-
positor de este poema , no tiene precision de saber
gramitica... que para entenderle & merveille, piensa
viajar por la cafreria... que este poema debe inti-
tularse  Poema-hidro~ventosi-tenebroso 4 Stromaton,
erynnio 6 infernal, Brasistatou, apoietes Mauropedion,
y qué sé yo que mas; y enfinle remata dis-
parandole dos O tres latinajos , que le cogen de
rabo 4 oreja.

sLo v¢ vmd. Sefor Visages? ;No se lo decia
yo? jCierto que hemos quedado buenos! Solo falta
para remate de dicha, que se nos desplome
encima uno de los discursos morales del amigo
Don Lunar: dicho y hecho , 4 renglon seguido
del maestrito latino de obra pirima, aparecio mi
Senor Don Lunar (1) encapuzado por ciertas con-
sideraciones con las veinte y quatro letras del
alfabeto.

Dios te la depare buena: toma Don Lunar
un hacecillo de anchas hojas de adormideras, y
empufiando su pesadisima pluma de acendrado
plomo, y mojandola en la cenagosa agua del
letheo , escribe, escribe y escribe: un region 4 otro
llama , se encalma el estilo, el autor se ador-
mece , la mano se hace pesads , roncan y bos-

(1) Diario de 21 de Mayu.
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tezan los lectores, y comunicandose el mal se ha-
ce epidémico. :

La chistosa disputa de dos bordadares so.
bre si su arte se aprende en veinte ¥ quatro
horas pot ensalmo, 6 en mil al uso adejo , nos
desperto unsi esno es, y acabamos de despavi-
larnos eateramente con el anuacio de un tratado
de Sinduimos , recien llegado de los maves del
Japon , donde se escriben cosas maraviliosas;
pero esto es ya un episodio de la accion prin-
cipal , yeomo una distraccion & reposo del tu-
ribundo y gigantesco combate que traen eutre
manos , con geande derramamicato de finta,
el Escorpion, el Zapatero, el Duende y Agresio-
nes. Tomemos un polvo, mondemos el pecho
¥ penas 4 ua lado. '

CAPITULO VII.

Episodio interesantisimo , donde se demuzstra fllosé.
ficamente y por la metafisica del lengunge, que
se puede escribir sin saber hacer letras, = Ensa-
yo sobre los Sindnimos de la lengua castellana,

Con el suefio , el polvo y la escupidura se
me quedd algun tanto deshaogada la cabcza, y
como anduviese considerando que todas fas dis-
putas vienen aser de voces, Yy que se conclui-
rian aquellas sise fixasen estas, di con la cla~
risima lumbre de mi entendimiento, en el im-
portante hallazgo de que escribiendo una buena
gramidtica, un buen diccionario , y ua tratado
de Sindnimos , tode se serenaria, no habriadis-
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putas literarias, ni politicas ; Dieguito Calamis-
trato cenarig con el duende, y reinaria en el mun-
do una paz octaviana : con esto ya me iba yo
enmarafiando en un profundisimo discurso filo~
sofico , sapientisimo como todos los mios ; pero
como no me entendiese ya 4 mi mismo, y du-
dase mucho pudieseis entenderme, y por otra
parte hallase desempenado & maravilla mi in-
tento en el Diario de 27 de Mayo, que es un
gefe de obra de filosoficos , sublimes y enmara-
fiados discursos, entendi me valdria mas estu—~
diar que dar lecciones, y asi lo he hecho con
grande aprovechamiento mio, comeo vais & ver.

En lo que en mis cortos alcances se me al-
canza de tan remontadas expresiones, he llega-
do 4 entender que la lenguu castellana ha Uegado
y noha llegado & su mayor perfeccion ; que en lu-
gar de ridiculizar la aspereza de las lenguas del
norte , debemios ensayar una prosodia castellans en
los Cafos 6 en el Principe , que esto es indife-
rente por ser sindmimos; debemos labarnos de la
verganzosa mancha de no tener ni una gramdtica
gue merezca este nombre , componiendo cada uno
por nuestro lado y el Sefior Sinonimista ¢l pri-
mero , una 4 imitacion de Condillac, Sicard y Destujt-
Tracy y otros tales , con lo que tendremos muchas
por una 5 que no hay que andarnos cacareando la
riqueza de nuestra lengua , ni haciendonos ridiculos
con apologias exdgeradas , sino leer el nuevo En-
sayo sobre los Sindnimos , que no son los de un tal
Denda, sino los de D. 8, Jonama , Ministre de la
Real Hacienda, y Secretario Contador de la Comision
Gubernativa de la Consolidacion y Extincion, ©9'c. en
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lay Islas Filipinas , y con esto nos quedarémos 5a=
pientisimos en estas y en -otras filoséficas ma-
terias. <

Por otra parte el Sefor de 1a obra que anun-
ciamos , es muy sabio , v asi se lo ha creido, que
es sinonimo 5 y cree ademas que ha presentado la
lengua espatiola por la parte mas ventajosa (aven-.
tageuse), manifestando no solo su riqueza compara~
da con la de otras lenguas , particularmente ia la-
tina y francesa , sino tambien el grado de exictitud
y precision de que es susceptible , aun en las mate-
rias mas delicadas. Tambien ha hecho sensibles & los
exemplos y d las observaciones etimoldgicas, y como
la materia estd intacta, atngue ya se ha hablado
mucho de ella, el novel sinonimista que ba te«
nido tanto talento y habilidad para ventilarla,
principia su Ensayo con un tratado preliminar de
lo mas interesante de la metafisica de las ideas (este
es su fuerte}), considerada con respecto 4 las sing-
nimos 5 y asi como quien no quiere la cosa, se
va tratando de la estructura de los idiomas en ge-
neral, del origen'y progresos de la lengua castella-
na, delas causas que han podido influir en su core
rupcion ; y ya puesto 4 ello de los medios de corre—
gir las irregularidades que experimentan todas las
lenguas de Europa, que esto que bastaba para ha-
cer temblar & todos los sabios de Grecia, es pa-
ra nuestro autor lo mismo que sorberse un
huevo. _

Tengo youn amigo que ha dado en la ne-
cedad de consumir susalud y sus afios en estu-
diar noestros mas clisicos autores, solo para
aprender la lengua castellana, que ¢l cuenta en-
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tre las muertas, y aun ha hecho algunas obser-
vaciones sobre los Sinonimos; ballabase casual.
mente ¢n casa quando yo leia las pasmarotadas
del Diario, y dixele : vea vmnd. lo que es tener
un entendimiento feiiz ; apuesto & que este autor
no ha leido 4 nuestros cldsicos, como él los Na-
ma, ni se ha quemado las cejas en cavilar como
vmd. ; y sin embargo. por gracia gratis data,
y de bobilis bobilis, como dicen luego , se ha-
Na capaz de escribir acerca de la metafisica de
las ideas , de la estructura de los idiomas , y en es—
pecial del castellano , y de dar medios para en-
mendarios 4 todos. Aprenda vind. aqui 4 estudiar
poco y saber mucho, y hacer milagros.

Ya tengo yo noticias, dixo con sorna mi
amigo, de ese precioso Ensayo y discurso pre-
liminar, y le digo 4@ vind. que obra mas mala
y disparatada no se ha escrito desde que hay plu-~
mas y tinteros , que es mucha frescura la de ve.
nirsenos con tan retumbante anuncio y tales
promnesas , para no decir nada de nuevo ni de
viejo ; y atreverse & dar lecciones sobre la len-
gua, igonoraado los primeros rudimentos de ella,
€ incurriendo por lo tantoen las faltas tias
garrafales ; juzgar 4 nuestros buenos autores sin
conocerlos ni por el forro; y no sabiendo el
vilor de las voces nisu propiedad, ni su legi-
timidad , ni su analogia, ni su etimologia, tra=
tar desu sinonimia.

Paréme bien colorado y colérico , porque
por el anuncio me habia aficionado 4 la obra,
despues de que yo Jo soy alas reformas del lengua-
ge, y dixe 4 mianigo, el soltar una proposioa ¢s
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facil, el probarla es dificil : amigo aqui obra la
envidia, y dexemonos de contemplaciones, dime
quien es tu enemigo el detu oficio ; como tu
trates en esto de sinénimos, y de gramitica y
de prosodia , querrias que nadie metiese en eilo
su cucharada , como si del polvo de la tierra,
como quien dice , no pudiese salir quien te las
mulliese; uno de esos talentos asombrosos que
tan amenudo produce nuestro asomdrostsimo si-
glo para ilustracion de la lengua espadola, y
de rtodas las fenguas del orbe. — Nada de eso,
respondido con su acostumbrada cachaza y son=
risa; yo para mi estudio y para mi sé algo;
para los demas nada sé , porque nada imprimo,
ni nada cacareo , como dice el Sinonimista; da
riame por muy contento con que al cabo de
mil afios de estudio pudiese cumplir la mas mi-
nima parte de lo que ese buen sefior nos pro-
mete ; y entonces creeria haber sido util y me-
recer lauro y honor , y poder decir con mi
cara descubierta yo soy fulano de tal & secas,
que mis titulos y campanillas si las tuviese , ni
son nombres , i son ciencia ; lo demas amigo
es sacarse uno mismo 4 la vergiienza , y ponerse
apodos y tachas para que le den con ellas los
muchachos,

Y asi ha sucedido con nuestro Sinonimista,
que la cara se me cae de vergiienza no yen-
dome ni viniendome nada en ello , pues al ter-
cero dia y no mas tacde, acudié con el latigo un
tal Erpesto (1), y le sacudié entre chanzas y ve-

{1} Diario 27 de Mayo.



128 MINERV A

ras tal carda, que le dexd como nuevo. — Ya,
amigo, si 4 quatro bufonadas frias € infundadag
las llamamos razones convincentes, nada tengo
que decir. Bueno que a qualquiera traduccion
mestiza 6 mal libraco de los que andan ensucian-
do las prensas, se les trate con desprecio y
mofa , pues otra cosa no merecen; pero 4 una
obra seria y de importancia qual [o es el tratado
de los Sindnimas , se la debe combatic con for-
malidad y fundameanto ; y lo contrario sera prue-
ba de mucha envidia y sin razon.

No seflor 2 una obra mala y ridicula se la
debe poner en ridicule, como dicen estos sefiores
4 la derniere ; no se debe combatir con razo-
nes i quien en nada la tiene , 4 quien se atreve
4 empresas muy superiores 4 sus fuerzas; ¥ no
debe uno pararse & demostrar faltas que saltan
4 los ojos, y que conoce hasta el que solo ha
saludado los primeros rudimentos de nuestra gra-
matica. 3Qué se diria de misi emprehendiendo
un poemna épico quande nada menos, se viese
4 la primera octava que ignoraba ias primeras
reglas de la versificacion? En lugar de detenerse
# probar que no habia plan, ni accion, ni ca-
ractéres, ni nada bueno enmi poema, se me
diria: hombre de Dios estudie vind. siquiera el
miserable Rengifo , y en tanto calle ; y todo el
mundo se burlaria de mi ninguna ciendia, y demi
mucha presuncion. Ademas de esto las chistosas
bufonadas del Sefor Ernesto son una critica dis-
frazada y convincente, Le hace ver que es una
bobada decir que los buenos diplomdticos del dia
hablardn con mas propiedad que Saavedra; tal vez
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Jos habra iguales 4 este grande hombre, supe-
riores lo dudo, ¢ iguales o superiorr: ne »se
dan 4 congcer POE sus escritos, v sk escribiesen,
estoy seguro en que no lo barian ¢on mas pro-
piedad que agquel sabio, Esto se llama hablap
al ayre. 3¥ qué quiere decic ef uso comun de los
cafées y puerta del S0i? No decir nada. Coun el
cest d dire francés 3no prueba burlando burlando
que el novel Sinowimista no sabe nada de sinoni-
mos? jQue son palabras las suvas sin ideas , que
anda i tientas , y quese viste con malos des-
hechos de algun imal gascon? Con leer el diccio-
nario , qudlqmera mala gramitica , aunque dice
no teuemos ninguna, cou leer qualqulera libra
co de por ahi, se aprende inas de sindnimos que
en su obra.

;Qué sinonimia halla vmd. entre obscuro y
espeso, ni quién se ha equivocado en estas dos
voces , diciendo chocolate ebsctro & alcoba espesal
Y no viesne muy 4 cuento que el Sefior Ernesto
exclame : j¢ tiempo de ilustracion! 0 precioso libro
que nos sacas de estos laberintos! 3y no es esta la
mejor critica que de ¢l se puede hacer? — Lo
mismo digo de bolsa, bolso, talega, &ec. pues
son observaciones tan futiles, tan pueriles, tan
infundadas, tan indtiles, que no forman sinénimos
sino articulos que parecen hechos adrede para
dar que reir , y asi son todos, hablar por hablar.
Buena es, y vale por una muy buena razon la
rechifla que hace de llamar sinonimicamente 4
los poetas del siglo diez y seis consonanteros,
porque sobre ser impertinente la -obscrvacion,
parece que el Seitor Simonimista en tanto que

1iI, 17
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aprende los primeros rudimentos del castellano,
se entretienc. en inventar voces y expresiones
nuevas , como pretendidos originales , susceptibles,
perdonables , sindnimos  pasageras o el espivitu de
Vinculacion y estanco , el estrecho circulo de las wo-
ces , vertir, ¢,

3Y le parece 4 vmnd. chanza 6 razon convin-
cente el decirle que los espanoles rancios han
dicho siempre que llevan el dinero consigo , y no
sobre i, como no sea los mozos de esquina
quando Ilevan alguna talega de pesos duros? No
vale tanto como decirle que lejos de saber una
jota de sindénimos, no sabe ni una pizca de
gramdtica, niaun una nada de lalengua co-~
mun, y que asi es propiamente el maestro ci-
roela.

Yo no estoy ahora, concluyé mi amigo des-
pidiendose , para perder el tiempo en criticar
una obra que nadie lee, ni debe leer, que nada
vale, y 4 la que se debe criticar no haciendola
maldito el caso. Bien es verdad que con la losa
fria de la parabola del Seitor S. (1), quedo ig-
nominiosamente sepultada para siempre, sin que
en ello haya remedio, quiain inferno nulia est re-
tencio, decia el amigo Sancho,

(1) Diario de 30 de Mayo.
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CAPITULO VIIL
Nuevo campo de Agramante.

Me quedé como quien vé visiones , bastante
picado , la vabeza no muy dushaogada, dado al
diablo con el relumbrante clogio de los Sindni-
mos, y proponiendome en mi interior como me
propoogo ¢l leer la obra, y sies tan mala co-
mo i amigo dice, y parece probarlo, dar de
recio tras de ella sin dexarla hueso sano, en
castigo de lo que 4 mi me han sacudido por su
causa.

Sigamos nuestro camino, y procurermos re-
cobrar el buen humor, pues estos malditos epi-
sodios me fastidian , me amodorran y matan,

Ea tanto sigue el gigantesco combate , y se
enreda v encarniza mas ¥y mas, v produce otros
y otros , que no parece sino que el maldito Es-
corpion ha picado 4 toda la familia menuda del
Parnaso.

Por aqui sale M. A. {1) dando contra el
Duende , y Francisco Alvarez de Solis (2), dan-
do contra ¢l y la agresion, y sacandola mus fal.
tas que 4 una pelota; el Escribano del lugar (3)
yendo 4 dar testimonio de tales camorras, echa
de ver que la tinta que le vendio ¢l compadre
Piva, y es la misma con que escribe todo un Rey

3} Diarios del 1y 2 de Junio.

;g Diariode 29 de Mayo.
3) Diariode 3 de Junio
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de Inglaterra, se ha vuelto azul y le ha echado
4 perder un pliego de papel sellado , conlo que
tira el tintero y el’gorro, y se arafia y maltrata
acometiendo de rechazo con toda su furia al que
le vendié la tinta, poniendole de vuelta y media.

El literato (1) muy pagado de su ciencia aco-
mete, para hacer alguna util diversion, 4 los Prin-
cipios ae rerdrica y poctica del Sefior Don Francisco
Sanchez , y dice que el poema de la Agresion Bri-
tdnica, no puede menos de ser arreglado, pues
esti conforme 4 los preceptos qne alli se dan
acerca de la epopeya : encrespase & lo ultimo y
suclta la bravata de que los tales Principios de
retérica no tienen mérito alguno, y que alce el dedo
el que desee que desengane al publico.

Acude por otro lado Antonio Bueno v Bueno (2)
4 tratar de si el azucar de fa uba que se anuncio
en Guazeta, esarrope 6 no es arrope, si es 4
no és vino.en pasta, y si cuesta poco ¢ mucho el
sacarlo ; pero esta qgilestion es muy seria é im-
portante , y merece ser tratada con extension y
fundamento, aunque 4 buen seguro que ni el
ataque ha sido fuerte, ni graves las heridas.,

No asi el que setravé por otro lado entre
E. S. yel traductor del Diccionario de Fisica de
Brisson (3), pues fue sangriento , cruel y hecho
con habil tdctica ipilitar por una y otra parte;
comenzd por el arma blanca, y cuerpe acuerpo,
v hubo mucha cuchillada seca ; pero el bribon=

(1) Diario del 5 de Junio.-
{2} Diarivs de 7, § y 9 de Junio.
(3) Diarios de 4 y to de Junio.
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zuelo de "E.S. fue cabando una mina sorda, que
habiendose volado al ultimo del combate , hubo

~de hacer bastante estrago en el enemigo, sise ha
de juzgar por el furor con que este acudio 4 la
brecha, tirando a2 metralla y bala roxa.

Una legion de diablos hubo de apoderarse por
otra parte del hijo de la tia Catalina , pues qual
un perro rabioso entré por el real enemigo (1)
llevandolo todo 4 sangre y fuego; rebana de
dos tajos la cabeza al pobrecito Duende, 4 quien
no le vale ser invisible; de un rebés echa 4 tierra
al Gran Pelayo ; di de estocadas 4 las notas de
Horacio y 4 la traduccion del Tacito , motejando
4 aquellas de hediondas , y 4 esta de andrajosa,
tunquinesa y sibilante, y de malandrina 4 la Silva;
desflora 4 la casta Serafina , y lo que della mas
duele , la insultacon lo de desgarbada y bobilla,
3 que serechupa los dedos : al misero padre que acu-
de medroso al socorro de sus amados hijos le pa—
sa el corazon de parte 4 parte con la espada bri-
lladora , y tambien le insulta barbara y ferozmen-
te , diciendole que es arrullador de 5i solo, que
cacarea d su hija, y aue estd mal humorado con to-
do lo ageno.... Hec finis Priami fatorum.

Tan birbara y atroz matanza, clamaba ven-
ganzaal cielo (2), y asi lo hizo el muerto por
él y los hijos de sus entrafias. Sobrabale la ra-
‘zon, que era mucha sinrazon € injusticia, y un
cruel atropello lo que con ¢l se hacia, mucho
mas 1o escribiendo ni pensando escribir contra nadic.

(1) Diarios de 12y 13 de Junio.
(2) Diario de 14de Junio.
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A la cuenta que no oyeron los dioses Tos
Iamentos del desgraciado padre, pues que acu-
de 4 Don Lunar, sin duda para que adormezca
4 sus contrarios.

Pero jinfeliz! Para él querria sus fuerzas st
Ias tuviese, que en ran deshecha borrasca, le
trae 4 mal traerun tal M. A, (1), diciendole que
carece de principios , y que desconoce los mas sim-
ples elementos de las mismas ciencias que afectaena
tender , y que no tiene exdctitud ni estilo, y en fin
gue es un lunar dela patria ; en lo qual juro &
brios no tiene razon.

A medida que aprietan los calores hierve Ia
sangre de los combatientes, y se encrudecela guerra
por manera, que en lugar de haber propucsto
como el otro los bafios de Pozuelo (2) como sa-
Judables para los hipocondriacos, hubicra yo
propuesto una copiosisima sangria y privacion
perpetua de lectura & mis furiosos literatos,

Bartolon se dexa caer 4 plomo sobre el po-.
bre Duende (3) , sin hacerse cargo de que ya
hiede despues de tantos dias muerto por la bri-
Hadora espada del hijo de la tia Catalina.

En esto la lucha se hace general (4), la som-
bra del Duende literario sale de la tumba , y
con feas visiones, acomete , acosa, ¥ aun pa-
rece concluye al infeliz Francisco Alvarez de
Solis , siempre en defenss de su amada Agresion,

(1) Diario de 15 de Junio.
(2) Idem del 16.

(3} Diario del 18,

{4) ldemdel 20, 21y 23
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por la que milvidas que tuviese perderia. Alza
el dedo, acude al reto d que le provocs el Lite-
rato (1}; pero quicre que sea 4 cara descubierta,
sin mas armas que razon séiida, argumento y de-
mostracion, y fuera toda metralla de insulseces y
Personalidades.

(2) ElTagarote quiere herir al arte de ha-
cerse incombustible , se  atrae -una  buena fel-
pa (3), y se hiere 4 si mismo. Vuelven 4 en-
salzarse los del bordado, Piva se las tiene
tiesas con ¢l Escribanillo, sin temer le enrede
en alguna causa criminal. Un sefior gquatro le-
tras acude con pesada clava en defensa de Don
Lunar f4), v en cootra del Seflor pesadisimo de
tas dos letras , hace un par de arahazos %
la lengua castellana, y dando al ayre y ma-
chacando con los adelantes, dexa casi intacto al
contrario , aunque en buen lugar 4 su cliente.

Una amazona viuda , quando hasta ahora
tuve 4 esta gente por soltera, se mezcla en el
esquadron de los que combaten tonrra lus com—
posiciones poeticas , y aunque con pesada arma,
le sacude sus cien tajos, algunos de ellos bien
mortaies : vuelven los vizeaynos 4 su gresca,
vuelven todos los poetas del combate d su in-
terminable y ridicula gregueria, y vuelven,
aungue con mas comedimiento, 4 las armas el
traductor del Brisson y sw contrario , y dale y

(1) Diariode a7 de Junio.
{2) Idemdel z9.

3} Ildem del 8 de Julia,
Eq.g Idem del 7 de Julio.
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mas dale con las composiciones poeticas , y con
la Retorica, que tienen ya molido 4 todo el gé-
nero humano; no queda titere con cabeza, ni
el bordado , ni el quita manchas, niel barniz
de las pinturas, ni el Caton de los muchachos,
todo Madrid se engresca, enfurcce y combate,
todo se remueve, i todo se sacude: para que
se aumente el alboroto y la confusion, y para
acabar de atronar las cabezas con un eterno
zumbido , hete aqui la preciosa fabula del cor-
derito de tres Diarios de andadura, como quien
dice de tres leguas (1),

Y 4 mi con toda esta zumba se me cae
de las manos la pluma, que tomé gustoso,y
dexo. enfadado , fastidiado y maotido. Dichoso
t4 legtor mio, que si tal te ha sucedido, has
podido dexar en aquel mismo instante la. Iec-
tura,

(3) Diarios de 12,13 ¥y 14 de Agosto.
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LITERATURA EXTRANGERA.
Ciencia médica y fisiologica,

Andlisis y refutacion de los elementos de medicina
del Doctor Juan Brown, por F. Canaveri , pro-
fesor de pathologia y clinica de la Universidad
de Turin, utitomo en octave. Turinen casa de
Miguel Angelo Morano.

El autor comienza exponiendo fielmente Ia
_teoria browniaua : primero hacieado hablar al
mismo Brown, y sacando de s texto quantos afo-
rismos se hallan alli explicadb‘s con ¢laridad: se-
gundo compatdatido con ellos las frases obscuras
de otros pasagés ; 1 que este Autor s muestra
menos indeciso : tercero aclarando con notas el
probable sentido de los principios mas confusos
de la nueva doectrina ; y este ed en efecro ¢f
mejor medio- de hacer callar 4 los acerrimos
sectarios de Brown, quienes para eludir las fu-
nestas consegiiencias de su sistema sostenian que
se le habia entendido mal.

Pasa en seguida M. Canaveri 4 demostrar,
haciendo la enumeracion de las qualidades par-
ticulares de los séres vivientes, que ni la inci-
tabilidad indicada por Brown, como principio
de las operaciones vitales, ni las propiedades que
atribuye 4 esta incitabilidad , no se pueden ad-
mitir para la explicacion de los fendémenos del
hombre , tanto en estado de salud s comc en
¢l de enfermedad.

1L 18



Combate igualmente por el mistho resultado
este principio de Brown: "que la vida es un es-
tado forzade y puromente pasivo”

Por ultimo hace ver que la clasificacion
el método curative delas enfermedades indicado
por Brown, no conviene ni con las nociones mas sa-
nas de la ciencia médica, ni con los conocimientos
de la anatomia, ni con los de la naturaleza de
los alimentos y remedios, ni con los hechos pa-
tologicos. .

Pero viendo el profesor de Turin la acepta-
cion que el sistema de Brown ha tenido en va-
rios parages de Iralia, ha creido debia darle por
el pie, y no dexar sin respuesta ninguno de los
sofisticos argumentos que muchos hombres preo~
cupados, y cuyo mérito podia influir bastante en
lJa opinion de sus concindadanos, habian he-
cho prevalecer. Hablando nosotros con justicia
dirémos, que el autor ha cumplido exictamen-
te con su proposito , explicando todo quanto el
método , la sana logica y el arte de encadenae
las ideas ofrecen, y los recursos quetiene la mare-
ria que trata.



i 139

Londres 17 de Julio.
Propagacion de la vacuna.

La Junta de Medicina ha dado parte 4 la
Socicdad Jenneriana de los resultados que hasta
ahora ha tenido la prictica de la vacunacion,
v son los siguientes.

1. Que . la mayor parte de los casos ale-
g1dos como pruebas de la ineficacia de la va-
cuna contra las viruelas, no tienen fundamento
alguno, ¢ se les ha dado una falsa explicacion.

2.° Se ha advertido que muchos de estos ca-
s0s se han expuesto mal por los mismos que los
han alegado.

3.7  Que las circunstancias de algunos de
estos casos , como se ban publicado , han sido
eximinadas la mayor parte con madurez por
diversos escritores, y refutadas completamente,

4" Que no obstante las pruebas incontex-
tables de que estos casos han sidv expuestos con-
falsos indicios; algunos médicos han procurado
reproducirios "ante el publico, con el siniestro,
‘designio de excitar preocupaciones contra la va-
cuna,

5.2 Que en muchas obras publicadas contra.
la vacuna, no teniendo datos ciertos sus au-
tores para sostenmer sus opiniones, ni argumen-
tos razonables para oponerse; han tratado este
ssunto con una culpable ligereza , como si la
Qlestion del bien 6 el mal de la humanidad pu-
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diese lfegar 4 ser jamas un motivo de sarcasmod
de burla.

6.° Que quando ef Doctor Jenner introdu-
xo el uso de la vacuna muchas personas que nun-
ca habian visto los efectos del virus vacuno en
¢l cuerpo humano, que ignoraban enteramente
el modo de vacunar, los sintomas caracteristi-
cos de los verdaderos granos y las precauc:ones
necesarias para usarlos, y que de cons;gu:ente no
podian decidir silos enfermos estaban mal ¢ bien
vacunados , se aventuraron 4 executar la ope~

racion.

7.2 Que muchas personas que se declaré que

realmente habian sido vacunadas, lo fueron con
descuido € ignorancia, y que el facultativo , no
habiendo continuado. en ver i los enfermos , DO
podia asegurarse si la insercion habia hecho
efecto ; y por lo tanto se debe atribuir 4 estas
causas Ja mayor parte de los exemplos citados
contra la ineficacia de la vacuna.

8.7 Que muchos casos se han expuesto 4 Ia
Junta , sobre los que no se podia formar una
opinion cierta por falta de instruccion sobre
ia regularidad de la operacion, 6 sobre pruebas
positivas de haber vuelto las viruelas.

9. Que la Junta confiesa que, ha visto un
corto numero de exemplos de personas enfermas
de vu-ue]as, que habian sido bien vacunadas en
la apariencia.

Io. Que ba visto igualmente exemplos bas-
tante auténticos de personas que despues de ha~
ber tenido las viruelas naturales ¢ moculadas,
las habian vuelto 4 tener,
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11. Que en la mayor parte de casos que
volvian las viruelas naturales ¢ inoculadas, siem-
pre era con funestos efectos; pero que al con-
trario si volvian las viruelas despues de lava-
cunacion, eran tan benignas, que por lo regu~
lar no presentaban ningun sintoma , y que mu-
chas veces parecia dudosa su existencia.

12. Que es muy cierto que si se hace uso
de Ia vacuna 6 del pus procedente de eila en
ciertos temperamentos , y en ciertas circunstan-
cias; la inoculacion no causaré mas que una
ligera indisposicion , y que sin embargo la ma~
teria extraida de tal otra vacuna local 6 pustu-
la variolosa puede ocasionar una enfermedad
completa y geaeral.

13. Que si se vacunase una persona que
tuviese sefales nada equivoca.s de viruelas , las
que le brotascn se peganau 4 quien no las hu-
biese tenido.

14. Que aunque es muy diftcil determinac
el namero de excepciones en quanto al uso de
la vacuna;la Junta de medicina estd persuadi-
da de que hay pocos casos en que ia vacana
no pueda impedir las viruelas naturales.

15. Queen el numero infinito de personas
que se han vacunado en el exército, en la ar-
mada y en diferentes partes de los tres reynos
y otras del globo , apénasse ha presentado ca-
so et que fa vacuna haya dexado de producir
buenos efectos, y que la relacion que se haya
hecho de alguno, ha sucedido en la capital o
en sus cercanias.

16. Que la Junta de mechcma esti muy se-
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gura de que en muchas ciudades en que las vi-
ruelas hacian los mayores estragos, se han de~
tenido prontamente , y.aun exterminado el mal
en muchas cindades populosas con el uso de la
vacuna.

17. Que quando se introduxo en Inglaterra
el uso de la inoculacion , tuvo muchos obsti-
culos , y costd mucho trabijo su establecimiento
4 causa de las falsas relaciones y de argumen-
ros mal fundados , que se emplearon para des-
terrarla, como ha sucedido con la vucuna, de
modo que han sido necesarios mas de cincuenta
afos para que se hiciese general.

18. Que habiendose registrado los libros
mortuorios, parece que por una conseqiicncia de
poco caso que se ha hecho de la vacuna, ¥y por
Jas preocupaciones que subsisten aun contra este
descubrimiento , se puede atribuir con justa cau-
sa a aquellas Ia muerte de mas de dos mil per-
sonas que han fallecido en esta sola capital en
el aito presente , de viruelas naturales.

19. No deben considerarse motivos sufi-
cientes para despreciar la vacuna ¢ la ipocula-
cion, algunos exemplares, muy raros , que ha-
va habido de su pocoexito, sine que se les de-
be mirar como excepciones del curso regular de
las cosas.

.20, Que si se comparan los efectos preser-
vativos de la vacuna con los de la inoculacion,
se debe considerar el mayor namero de personas
vacunadas en un tiempo dado , porque €8 pro-
bable que en los siete afios ultimos se han vacu-
nade uu namnero de personas igaal por lo msznos

;
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4 1a totalidad de los que se han inoculado con el
virus de viruelas naturales desde que se ha intro-
ducido su uso en este reyno,

21 Qug segun los datos recogidos por la
Junta de Medicina , el efecto de la vacuna es en
general poco peligroso , y que el corto numero de
cxemplares citados contra esta verdad , debe atri-
buirse 4 Ja disposicion particular de tempera-~
mentos.

22 Que se han presentado como efecto de la
vacuna muchas enfermedades cutaneas bien cono-
cidas , y algunas escrofulosas que en el fondo con-
sistian en otras causas, y que por lo comun se
manifestaban mucho tiempo despues de la vacuna-
cion ; y que se ha notado que esta suerte de en—
fermedades ban sido ménos freqiientes despues de
la vacunacion , que despues de la inoculacion de
las viruelas naturales.

Despues de haber manifestado estos hechos y -

observaciones , cree la Junta .de Medicina con-
cluir su relacion sobre un objeto tan importante
con la declaracion siguiente.
. Que segun su opinion fundada en la experien-
cia personal de cada uno de sus individuos , y las
fuces que por todas partes han adquirido , el gé-
nero humano ha sacado ya ventajas incalculabies
del descubrimi¢nto de la vacuna, y que legardin
4 verilicarse las grandes esperanzas que acerca de
¢l se ban fundado.

Esta relac ion ha sjdo firmada por el Dr, Jen-
per ycincuent a miembros que componen }a Socie~
dad ; y aunque mcnos positiva que la que se ha

.

. publicado ultimamente & nombre de la Juata de
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vacunacion de Paris , sus resultados vienen 4 ser
los mismos,

AR

CRITICA,
Continuacion del estado actual de nuestra literatura,
Noticias literarias de  Agosto,

Bueno serd que sigamos los pasos 4 nuestros
literatos y poetas chiries, y veamos qué es lo que
hacen de nuestra mal hadada literatura ; mal ha-
dada digo, por haber caido en tales manos. Tal
vez hallaremos entre tanta bazofia alguna cosa
de mérite , qual el diamante entre fa basura.

Por de contado los fuertisimos calores de la
canicula, parece han afloxado en tales términos
el animo de los guerreros , que solo han tenido
alguna tal qual escaramuza, y esto los incansa-
bles campeones de la Agreuon y de las Poesias
del Scilor Sanchez. ..

Habia quedado pendiente del mes de Julio
una muy refiida y muy importante contienda
sobre los diptongos y los triptongos : lak,la ¢
y lag.

Sur la virgule , le point
La sillabe breve et longue,

y si los contrincantes no dixeron nada de pro-
vecho , hicieron ver por lo Imenos, que ni uno
ni otro sabian castellano.

Un Cachupin se entretiene en los Diarios
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del 2, del 3y del 4 en darnos una graciosa des-
cripcion de las chinampas 6 islas flotantes de Ia
laguna de México, la qual sino es cosa muy ins-
tructiva , es 4 lo menos curiosa y agradable. El
Amante de las buenas pinturas , se viene oponiendo
en los Diarios del 6 y del 7 a cierto método que
se publico en el del rg de Julio para quitar
fos barnices de las pinturas, porque le huele
4 charlatameria ; y en esto muestra zelo ¢ inte-
ligencia,

Tres obras de verdadero mérito se nos anun-
cian enel de 8 , que son las Reflexiones sobre [as
calenturas remitentes ¢ intermitentes, escritas por
Don Autonio Fernandez, de orden del Emmo.
Sefior Arzobispo de Toledo , y en donde se tra-
ta de los casos en que el uso del azogue puede
preferirse al de la quina: una weticia extractada
de las obras d-l célebre Portal , sobre los medios
de socorrer 4 los ahogados, 4 los que caen en
asfigia , y 4 los nifos que nacen al parecer
muertos , 4 los mordidos de perros rabiosos, y
4 los envenenados ; y la traduccion del tomo 21
de la Historia natural de Buffon , hecha por el
Seiior Don José Clavijo. Mas valiera que los
poetas que nos rompen las cabezas con sus ver-
s0s mas asperos y duros que cantos de roca,
se ocupasen en cosas utiles quales son estas,

En el del g se trata de astronomia, y el
Seftor Francisco Martinez de la Escalera, nos dice
el modo como ha reducido el tamaiio de algunas de
las manchas del sol que ha observado , una de ellas
parece se acercaba 4 ser como 11} veces el dia-
metro de la tierra , y aunque esta mancha es

111 19
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tan considerable , influye tan poco, que no nos
impide la claridad del sol: se ocupa este caba-
llero todas las mafianas en seguir los pasos d
dos grupos de manchas que corren el emisferio del
sol, sobre lo qual tiene que decirnos cosas muy
buenas: sed tractent fabrilia fabri , que yo 4 mis
poetas me vuelvo ; pero no sin mis ciertos mie-
dos de que se aumeten demasiado los tales grupos
de manchas, viniendonos 4 quedar 4 buenas no-
ches. Acuerdome con este motivo que al buen
Lalande, padre y aun Nestor de los astréno-
mos , se le antojo alld en Paris hacer qué sé
yo que pronodsticos sobre la cola de un cometa,
Iz qual como de paso tropezaria un si cs no es
con nuestro miserable globo, derramando sobre
¢l un mar de agua , y poaiendonos 4 pique de
anegarnos todos; con lo qual fue tal el miedo y
conlusion de aquellas buenas gentes, y aun el
mal humor que tomaron contra el astronomo,
yue de poco no le rompen su venerable cabeza
calva , y hubo de sosegar los animos como me-
jor pudo en todos los papeles piblicos. El chasco
fue pesado,

Cada dia diverso y nuevo asunto en el Dia~
rio , y estees el modo de hacer un Periddico,
¥ o estarse como mi sefiora Minerva siglos cn-
teros sin salir de una materia, acabando con
la paciencia de los lectores. En el Diario del 11
tenewnos la descripcion de una lucha antigua entre
dos Atletas , por D. A, C, B., y esto ya me huele
a4 cosa de poesia en prosa: y en efecto ahi estin
los dos combatientes centelleando los ojos irritadus,
y la presuncion que resplandzcia qudl barniz, en s
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semblantes , aunjue miraban 4 lo zayno ; y ellos
que se tanteabat, Yy se exAmipaban , y se distin-
guian sus wmiembros y tendones... y reciinaban los
dicntes,... y alcaban.... y el furor resuritoba , y el
pueblo era espoctador. ... y luego... 2zas.... como dos |
leon:s de un salto imprevisto se alalanzabat......
¥ ¢l wmas astuto violentaba al otro... y le hacia
porder el equilibrio.. y le suspendia Jel suels.... y
ibnrbarie inaudital le estruja en el aire , y le priva
de aliento, yle arroja d sus pies medio muerto....
¥ ¢l pueblo grita laureles, Como que se me estreme-
cen 1 mi las carnes , y we estrujo en i mismo
de oiclo contar. ;Sobecbia descripcioal.. Lasti~
ma es que este seflor no sea de los del combate,
5V qual es la moral que de aqui sacamos? Que
{us fiestas de toros som iy contrarias d la humani=
dad. Vaya por Dios todo , v el Espiritu del po-
bre Telemaco , que se nos anuncia en seguida,
espicitu foleto, trasgo o vestiglo que otra cosa
no creo sea, ni pueda ser. .

Y luego la durisima fabula del tierno corde
rito , que nada mas ocupa que tres Diarios (12,
13 ¥ 14), ui nada mas ticne que 133 renglones
Y 7448 letras, si micuenta no va errada. A lo
menos las parabolas del Sefloe S.... son cortas,

Diario del 15. Pero aqui es eila, Ya rte-
nemos al Admirador de todos vmds. , es decir log
poetas del combare , que viene 4 meter el mon-
taate cn la singular lid entre Alza el dedo y el
Literaro, y que da un chirlo en la cabeza asi co-
mo quien no quiere la cosa 4 todo un Scior Flow
ralbo , 4 proposito de su Retorica , Helena causa~
dora de esta quimera. 3N, serz debido que no-
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sotros tomemos conocitniento en el pleyto con
nuestra acostumbrada frialdad y pachorra?

Pero aun mejor serd que en mi qualidad de
Revisor atienda a las justisimas quexas y decla-
maciones del Sefior G. F. R, en el Diario del
16 contra las indecentes canciones del dia, tanto
publicas, como privadas.

Dia 18. Vuelve el vino de Valdepenas, y
se trata quacdo nada menos de denunciar 2 los
bebedores del biquico zumo un vilisimo fraude
de ciertos extrangeros, que consiste en vender
un mal vino de la Mancha, por vino esquisito de

. Oporto. Cosa es esta que merece consideracion
y pide remedio, el qual 4 la policia y no 4 mi
toca.

Y pues estamos en el articulo de fraudes y
engafios , escuchemos & Madama L. (Diario del
19), que tiene de las quatro partes las tres y media
¥ un poquito de espaitola , aungtie la tignen por ex—
trangera, y esto porgue ha pasado o juventud en
correr la posta por mar. ¥ licrra.

Pour cotirrir & cheval
Sur ia terre et sur Ponde,

y ha estado varios afios en Francia y ofros reynos....
para ser util & su patria, y para que s dicfrute en
ella de ciertas mnnufacturas , que por desidia o por
carecer de noticias 1o S0 comUNEs.

Ya se os ha imaginado que son algunas ex-
quisitas maoufacturas de pano ¢ de finisimas
telas de algodon, 6 secretos para barnices ¢ nia=
quings de reloxeria , ¢ preciosos adelantamicn-
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tos en obras de acere, que nos aventajen i los
ingleses , pues que han necesitado tantos desve-
los , pasar tantos afios en paises extrangeros, Yy
emplear su juventud en viajar por mary tierra,
No sefiores, aun es mucho mas, y asi queda-
reis pasmados quando os diga que es el impor-
tantisimo arte y secreto de limpiar el pafio y ca~
simira blanca. Y luego dirdn algunos incredulos,
que no hay entre nosotros amor patridtico, ¥y
que las artes utiles no prosperan.

A la sola voz de amor partridtico sale & la
palestra Faustino Anzii y Garro, en el Diario del
dia siguiente (20), 4 dar tras el amigo Don Lu~
nar , que nos rechifla sobre lo atrasada que estd nues=
tra nacion , y los adelantamientos de ofras , especiala
mente la francesa; y para presentarle un exem-
plo convincente de que se engafia, y de que en
todas partes es harto comun la charlataneria y
la ignorancia, le cita la Gazeta espariola de Ba-
yona n° 376, la qual se burla con muchisimo
fundamento de todos los gazeteros de Paris que
han colocado bonitamente ¢l Puerto de la Guaira en
el Paraguay , como quien dice Cporto en Un-
gria; pero sobre estos crasos desatinos , quantos
¥ quantos exemplos no podriamos presentar,y
de Urbano Grandier quemado por brujo, y el
horéscopo de Luis XIV, y el célebre astronomo
Cassini que comenzé su carrera siendo un ridicu-
lo astrélogo , y la aficion de la gente rica y po-
bre, nobie y plebeya de Paris 4 [a buena aven-
tura, v la adivinacion por medio de las carras,
el sepulcro del didcono Paris, y la muger invisi.
ble, y las pasmarotadas del hombre incombus-
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tible, y otras dos mil vulgares prescupaciones,

Esto solo prueba que todo el mundo es pais,
y que el vulgo es siempre ignorante, en cuya
clase entran muy bien los sefiores diaristas.

Sigamos nuestra revista, y dexemos la dispu-
ta sobre la exictitud delas nuevas tablas de Va-
fes Reales del Sefior D, K. N., que ocupa los Dia-
rios del 21 y 22, para que la ventilen los se=
fiores del agio.

Habia dicho el Sefior D. A. C. B. en el Diario
de 11 de Mayo: “que enla pradera de San Isi-
dro se encontraban cierta especie de diamantes
¢ mas bien quarzos, que por su dura diafani-
dad y aguas, estin reputados por piedras fi-
nas, que no se calcinan en el crisol, que cor-
tan como el diamaate el cristal y el vidrio, que
con sus polvos como si fuera en el diamante, se
entalla en piedras finas ; que habiendo enviado
en 1760 el P. Florez una de estas piedras g
Paris , la valuaron como topacio oriental ; que
son de la misma estimacion que los buenos to-
Pacios que se han valuado como ellas & 40 rs.
de vn. el grano; que el famoso Jacometrezo fue
el primero que dié 4 conocer estas piedras en el
afno de 1560, y este de una de ellas labro
un diamante tabla , que llaman el Estanquf, que
solia el Rey ponerselo en el sombrero, y fue
valuado en 156,800 pesos fuertes; que los ho-
landeses pretendieron que S. M. les vendiese este
terreno de San Isidro hasta cerca del Pardo, con
el fin de cerrarlo y aprovecharse de sus piedras;
v en fin que seria de desear que los espafolcs se
# provechasen de este util tesoro gue tienen debaxo
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de sus piesen.. El Seflor Qualquicra , sugeto de
mucha importancia por su nombre, temiendo
que algun bobo creido en tales promesas , se
fuese @ cargar de guijarros & la pradera, viene
en los Diarios del 23, 24y 24, procurando des-
vanecer con algunas chanzas no mal traidas, tan
brillantes proyectos, y diciendo que los diaman-
tes de San Isidro no son mas que unos malos gui-
jarros, sin ninguna de las propiedades dichas; que
solo pueden servir para romper las cabezas dis=
parandolos con una buena honda , y nada mas™
Alld los scfores mineralogistas disputen sobre
€sto , que yo no tomo cartas en el asunto, nid
nadie doy la razon , aunque si me parece que
si los rales guijarros fueran piedras preciosas,
no faltarfan extrangeros de los muchos que hay
en Madrid , que se fuesen 4 cargar de ellos,
pues el campo no tiene puertas, y podian ha-
cerlo sin mas compras ni cercados, y enrique-
cerse con el tesoro que mosotros por tenerlo baxo
los pies, despreciamos.

Todo es literatura en ¢l Diario, y literatura,
cierto, de un mismo color , sin que aun se haya
podido decidir en donde brilla mas, sien las
peérdidas y las ganancias, las ventas y las no-
ticias sueltas , 6 en los sapientisimos y pesadi-
mos tratados sobre el Combate , las poesias y la re-
térica del Sefior Sanchez. Decidme, jeon qué si no
con tinta se estampan las sublimes ideas de los
clientes del Diaristal Luego la tinta es litera-
tura, y literatara per se, ef sine qua non, y esen-
cialmente literatura , y dice muy cuerdamente
¢l Scfior P. en ¢l Diario del 26 , que hubiendose
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suscitado en el Diario disputas literarias sobre la
fabricacion y la composicion de tintas para escribir..,
allt envia ¢l como uno de tantos su receta para
hacer tinta , y hace bien.

Un asunto mas util para nuestra Espafia ocu-
pa el Diario del 27, ¥ es el premio que ofrece
Ia Academia Real de Ciencias del Reyno de Bo-
hemia al autor de ia mejor memoria sobre las dos
giiestiones siguientes:

Primera : jquales son los defectos 6 vicios que
los caballos sacan al nacer ¢ contraen mas ade-
Yante , y que segun principios anatomicos, fisi—
¢os y mecanicos , hacen que el caballo de silla,
de tiro y de carga sea absolutamente inutil para
el servicio militar; y quales son los defectos &
vicios, que no excluyen de la aptitud para el
servicio?

Segunda:jqué es lo que se puede inferir en
favor ¢ contra el uso de los cabalios enteros, y
especiatmente en favor ¢ contra el de las yeguas
que se destinun al servicio militar; ysien la
tactica , suponiendose igualdad de fuerzas y qua-
lidades se debe preferir el caballo de alta ¢ de
mediaun alzada 6 talla para el servicio militar?

Y cierra la marcha el Bascongado, que escribe 4
los scfiores bascongados con fechia del 28 un car-
tapelon , que ocupa un Diario doble, 6 de cin-
co repletisimas ilanas, atestadas de desvergiien—
zas y personalidades , y vacias de seso y razon;
no tiene mas que 319 renglones y 18o02 le-
tras pesadas de escribir , v pesadisimas de [eer:
cllo es que los sequaces del Sefior Astarloa se
han empeilado en acabar con nuestra paciencia,
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¥ que pues ese buen sefior ha muerto porque
le llego sa hora , 4 nesotros mal que uos pese
nos ha de llegar la nuestra , y moric al cons-
tante martilleo de tan pesadisimos discursos,

Los Diarios del 29 y del 30 dan excelentes
reglas de economia ; pero como solo son apli-
cables 4 los que tienen coche, suspenderé por
ahora elleerlo; y aun el del 31, que contie-
ne un metodo para conservar ta boadad y uni-
formidad de los reloxes, Nada de esto es lite—
ratura, ni auntdela del Seder P. — Y agur se-
fiores hasta otro mes,

El Buen Cazador de Gangas.

LITERATURA EXTRANGERA.

Histoire generale des finantes de la France, &'c. His-
toria general de las rentas publicas de Francia,
desde el principio de la Monarquia , e, por M.
drnould , ex-director de la balanza de comercio.

Los papeles extrangeros hacen mucho elo-
gio de esta obra, y nosotros para darla 4 co-
nocer sacarémos de ella algunas noticias que al
mismo tiempo presentarin interés y novedad.

El autor la divide en catorce épocas,
segun las variaciones que ha habido en el siste~
ma de rentas publicas. La precede un andlisis
historico del estado de las Galias en los ultimos
siglos del gobierno romano, donde se nota la
severidad, la injusticia y aun la crueldad que
los recaudadores del imperio usaban para cobrarc

1L 20
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los excesivos tributos- que pagaba aquella pro-
vincia. No eran estos tributos solos los que com-
ponian las rentas de los Emperadores, pues po-
seian ademas varios dominios que lHegaban 4
componer la tercera parte de todas las tierras
cultivadas, Tambien poseian lassalinas : habia
ademas un impuesto territorial llamado Censo,
que se pagaba anualmente povr yugadas de tierra;
y para la percepcion de esta especie de im-
puesto habia um catastro.

Parece que era en extremo riguroso y cruel
el método de cxiiccion, pues en una ley de Cons
tantino se habla de varios tormentos , como de
garfios de hierro , y plomadas, &e.— Observa
el autor con razon que tales violeacias fueron
1a causa ‘de la despoblacion y emigracion que
se noto en las Galias. Pero la conquista de las
Galias por los francos, acabando -de destruir
la dominacion romapa, muadé el régimen de las
propiedades y el derecho publico en materia de
impuestos. Entonces tuvo origen el sistema feu-
dal ; entonces vinteren como 4 asalariarse i Jas
gentes de guerra, ‘4 los eclesidsticos 'y demas
empleados , cencediéndoseles varios biemes rai-
ces , siendo esta unade las principales causas de
l1a ruina de la autoridad Real, y del mal répi-
men en quanto d las propiedades. Al principio
del reynado de los Carlovingios , la poblacion
de las Galias era solo de dicz willones , el na~
mero de las personas libres solo de wi-millon, los
demas eran esclavos , que se comprechendian y
vendian con ¢l re reno. De estos esciavos yood
estaban destioudes para el servicie milljar; det
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millon de hombres libres se venian 2 sacar 2009
combatientes , de¢ modo queel exército ascendia
4 un millon y cten mil combatientes. Asi pues
Teodoberto , cuyo reyno de Aunstracia compre-
hendia solo la quatta parte de la Monarquia, pa-
50 4 Iralia en §35, segun Procopio, -con ua
exército de cfen mil hombres. Como no habia
impuestos fizos para los gastos del estado, los
labradores tenian que proveer 4 los soldados de
quanto pecesitaban ;- y estos teniau que prove=
erse por su parte de ropas, armas.y.alimenta
para tres ineses, Ni aun el clero estaba.exénto del
servicie militar, y parece lo hacia con gusto,
Felipe et Hermoso ea ¥285 mudd ci secvicio
militar de personal que era, en dinero. Parece
qu: entonces ascendia el enganche de un solda.
du 4 324 pesctas de la moneda actua!. Los mu-
cilos gastos que hubo de hacer este -Soberano,
le obligaron 4 establecer un.impuesto del.quinte
sobre los bienes raices desus vasalles.; .mandé,
que los que tenian por valer de mil libras en
muebles, pagasen cincomenta, y los demas 4 pro..
porcion, Puso impuestos sobre los comestibles y
el comercio, establecio las alcabaas , v quito %
los sefiores el privilegio' de batir moneda , resec-
vandoselo para si. — Las reatas de este Sobeca—
N0 no pasaron, no obstante , de 2402 libras de
aquel tiempo, que cotresponden 4 4;4202 dz
€510s. n
Lamarina y el exércite tomaron una forma
mas regular, y se aumentaron en el reynado de
Cirlos VII. El exéecito de tierra que dusde en—
tonces fue permanente, ascendic en 1445 2 162
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hombres de infanteaia y ¢2 de caballeria. En el
reynado de Luis Xl la caballeria se aumentd
hasta 152 hombres , y la infanteria hasta 249,
comprehendiendose 62 suizos que el Rey tenia
4 su sueldo. Las rentas piblicas ascendian 4 cinm
co millones y medio de libras, valor actual, En
el reynado de Luis XII comenzaron los présta.
mos, creandose rentas sobre el estado. Este So-
berano fue el primero que vendié los empleos, y
aunque al principio fueron solos los del Rey,
despues se vendieron hasta los civiles. Las rentas
reales ascendieron 4 diez y ocho millones en el
reynado de Enrique II y de Francisco I1, 4 veinte
v uno en ¢l de Carlos IX, yd 31,6542 en el de
Enrique III. .

En 1636 la Francia mantuvo en pie cinco
exéreitos , que componian un total de 1 502 hom-
bres de infanteria y 302 de caballeria; los gastas
ascendieron 4 sesenta millones. Las épocas pos=-
teriores son demasiade conocidas.

ERRATAS DE ESTE TOMO.

Pag. 61. g, dice sosteniendo, lease sostenido. Pag. 81 21,
‘dice oio , lease eyd. Pag. 371 26, dice mérodo, lease mdro-
dos. Pag. ¢a 1. penult., dice pdg. 234, lease 120. Fag. ¢a 1. 20,
dice #ucian, 1ease nacion. Pag. B9 1. 21, dice que hucia clla,
lease bacin vllus. Tug go 1. 18, dice sabre, lease sohre. Pag,
94 1. 8, dice aumentanvo, lense aumentado. Id. 1. 17 dice esco-
das | lease estocadas. Td.1. 22, dice emseflanse , lease ensa-
whanse. 1d. 1. 2q, dice el ucaso , lease ¢/ caso. 1d. | ukima,
dice whsolutn | ltuse whsolutamenie. Fag. 95 ) 8, dice ne-
garles , lease negarias.
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comenzard & verificarse en el xdmero siguiente primera
del trimestre de Octubre, en la libreria de Gomez Fuen-
senebro , calle de las Carretas en esta Corte 5 en Cdidiz,
Barcelona y Algeciras ew casa del Editor del Diario ; en
Sevilla en la de Hidalgey sobrine 5 en Malega en la de
Don Luis Carreras 5 en Murcia en la de Don Antonio
Garcia Tornel ; en Valencia en la de Mallen 5 en Pam-
Plona en la e Longas s en Granada en la de Polos y en
¥alladoiid en la de la viuda ¢ hijos de Santander.




